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Od redakcji

Cieszymy sig, ze mozemy zaprezentowaé kolejny, juz
piaty, a wigc jubileuszowy, cenny zwlaszcza w trudnych dla
kultury czasach, zeszyt literacki. Jak zwykle przygotowany
przez Oddzial Zwiazku Literatow Polskich w Ciechanowie
spofecznie, a wydany przy pomocy finansowej Urzgdu Miasta.
Dzigki tej wspotpracy: lokalnych pisarzy i wladz
samorzadowych, stworzone przed pigciu laty ciechanowskie
pismo literackie, ukazujace si¢ jako rocznik, umacnia si¢ i
staje si¢ coraz bardziej znane w S$rodowiskach literackich
catego kraju, a nawet poza jego granicami. Wigkszos¢ z 21
istniejacych w kraju oddzialéw Zwiazku Literatow Polskich
nie moze pochwali¢ si¢ takim periodykiem.

Przypomnijmy, ze Oddziat ZLP w Ciechanowie nalezy
do najmiodszych w Polsce; powstal w pazdzierniku 1997 r.,
jako 19. w kraju. Stopniowo przybywa nam nie tylko
cztonkow, (obecnie liczymy juz 12), ale takze utwordw,
ksiazek, do$wiadczen, kontaktoéw; dlatego i zeszyty literackie
staja si¢ coraz bogatsze, bardziej ambitne i ciekawe.

Kazdego roku nasz rocznik skupia si¢ na okreslonym
temacie. Tegoroczny numer poswieciliSmy Konstantemu
Ildefonsowi Galczynskiemu, a to z okazji 50. rocznicy jego
$mierci i obchodzonego w Polsce ,Roku Galczynskiego”.
Teksty na ten temat zawarte sa w pierwszym rozdziale tego
periodyku. Polecam szczegdlnie proz¢: o zaczarowanej
dorozce, a zarazem zaczarowanej poezji Mistrza Ildefonsa
(pi6ra naszego cztonka ZLP Igora Kantorowskiego), dwa
teksty o pobycie Galczynskiego w Wilnie i w Leéniczowce
Pranie oraz rozprawe o wplywie na jego twoérczo$é ulic, do
ktorych to jako ,trudnej mitosci pozostal wierny do konca™ .
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Ciekawe sg tez wspomnienia ciechanowskiego literata Alfreda
Borkowskiego z lekcji jezyka polskiego w 1950 r., a takze
kilka strof naszych poetéw inspirowanych tworczoscia
»LCzwartego wieszcza’.

Poza tematem wiodacym, Czytelnicy znajda w tym
numerze wicle nowosci. Przede wszystkim podzielilismy tresé
piatego zeszytu na kilka podrozdziatow. Pierwszy: W
zaczarowanej dorozce” poswigciliSmy oczywisécie Mistrzowi
Ildefonsowi. W drugim: ,,Strony nasze” publikujemy teksty
czlonkow ciechanowskiego ZLP, nie zwigzane tematycznie z
tworczoscia Galczynskiego. W nastgpnym rozdziale ,,Strony
goscinne” prezentujemy dokonania réznych autorow, z kraju i
z zagranicy, ktorych tworczos¢ wydaje nam si¢ ciekawa i
godna poznania. Z kolei w utworzonym w br. rozdziale
~Recenzje, krytyka literacka, opinie” postanowilismy
zamieszcza¢ opinie 1 polemiki nt. twodrczosci naszych
czlonkow, a takze pisarzy z nami wspotpracujacych, ale tylko
pisane specjalnie do naszych zeszytdéw, nigdzie wczesniej nie
publikowane. Natomiast w ostatnim podrozdziale naszego
pisma: ,Wydarzenia, kronika” bedziemy stara¢ sig
zamieszcza¢ najbardziej aktualne wydarzenia, opinie,
sprawozdania, polemiki i listy dotyczace twdrezosci
ciechanowskich cztonkéw ZLP oraz ich udzialu w szeroko
pojetym zyciu literackim.

W tegorocznym zeszycic proze i poezje prezentuje az 36.
autorow, i to nie tylko z kregu Zwiazku Literatéw Polskich, i
nie tylko z naszego regionu. Po raz pierwszy goscimy az tylu
literatdw spoza kraju, bo Romualda Mieczkowskiego, Aling
Lassote i Birute Jonuskaite z Litwy, Jozefa Plessa i Klausa
Rainera Golla z Niemiec, Ann¢ Chetchowska z Kanady, Jana
Brodala z Norwegii, Agate Kalinowska-Bouvy z Francji oraz



Filipa Rosenau z Izraela. Natomiast z Polski, poza naszymi
czfonkami, wystapili na tych tamach ludzie piéra z réznych
zakatkow kraju: z Warszawy, Bydgoszczy, Ostrofeki, Siedlec,
Przasnysza. WNiektorzy autorzy majg tytuly naukowe,
prezentujg wiec inne spojrzenie na literature, co jest bardzo
interesujace w konfrontacji z tekstami literackimi poezji i
prozy. Od tego roku postanowili$my tez drukowac na naszych
famach wiersze laureatdéw ogolnopolskiego, organizowanego
od kilkunastu fat na ciechanowskiej ziemi konkursu
poetyckiego ,,O Laur Opina”, ktérego ZLP w Ciechanowie jest
wspolorganizatorem; w tym roku sa to utwory Marka
Kowalika z Zawiercia, Arkadiusza Frani z Czestochowy i
Anny Czujkowskiej z Lublina.

Rowniez w nastgpnych zeszytach literackich, o ile nowe
wladze samorzadowe begda nadal wspiera¢ ich wydawanie -
chcieliby$my prezentowa¢ najnowsze trendy w literaturze oraz
utwory roznych autoréw po to, aby poznawaé twodrczo$é z
innych regionow i panstw, a za posrednictwem wiasnych pior
przekazywa¢ w Ciechanowskich Zeszytach Literackich
rodzima tworczosc i wiedzg o naszej Ziemi.

Teresa Kaczorowska
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IGOR KANTOROWSKI

Zaczarowana dorozka, zaczarowana poezja

Poezja to bardzo czesto podréz w odlegte rejony wyobrazni.
Inspiracja dla wiersza staje si¢ podroz nierzadko odrealniona.
Sonety Krymskie Adama Mickiewicza powstaly pod wptywem
podrozy na wschod. Poeta ksztaltowat swoj swiat poetyckich
wizji na dwoéch plaszezyznach, tej realnej, niemalze
namacalnej, mieszczacej si¢ w potocznym postrzeganiu,
ktorego doznaje prawie kazdy podrozujacy i tej wykreowanej w
obszarze fantazji i doznan, bgdacych wynikiem niezwyklych
wizji powstatych pod wpltywem tesknoty za krajem. Twaérca ma
wielki dar unoszenia si¢ ponad powierzchnia tego, co stanowi
rzeczywistos¢ widziang bezposrednio. Poeta potrafi zapuscic
sie¢ w dalekie $wiaty majace swoj rodowod w sferze imaginacji
i fantazji.

Nie inaczej bylo z Galezynskim. Jego wiersz ,,Zaczarowana
dorozka” jest taka szarlatanskg podrdza po nocnym Krakowie.
To wiersz, ktéry moze by¢ wykladnia dla calej tworczosci
Galczynskiego:

ZACZAROWANA DOROZKA
ZACZAROWANY DOROZKARZ
ZACZAROWANY KON.

Wszystko to jakby wyjete z niesamowitego snu, a moze z
nowo powstalej basni. W istocie cata atmosfera tego stynnego
przeciez wiersza jest basniowa. Krakoéw staje si¢ miastem
zatracajagcym nocg swoje atrybuty realnosci. Miasto w wierszu
Galczynskiego przenosi si¢ w inny wymiar. Dzieja si¢ w nim
rzeczy nieziemskie. Realia ustgpuja miejsca obrazom



fantastycznym. Podmiot literacki, bardzo tozsamy z poeta,
odbywa nocna wedrowke po miescie zupetnie innym niz to,
ktore w dzien nasycone jest historig i dostojenstwem. Wiersz
nie pozbawiony jest elementow zwyklej blazenady, a wiec
czego$, co W swojej istocie odrzuca powage i majestat. Ale, czy
poezja nie bywa czgsto btazenada tylko po to, aby uzmystowié
odbiorcy, ze zycie tak naprawde czesto zamienia sie w
smieszna farsg, a uczestnictwo w takiej igraszce losu, bywa
narzucone 1 niekoniecznie trzeba z tego stanu uciekal z
oburzeniem.Nieraz trzeba po prostu wkomponowaé sie w te
ludzka $Smiesznos¢. Wszak zycie ludzkie komedia jest...
Bohater liryczny tego wiersza prowadzi wedrowke po

Krakowie, w ktory czytelnik musi uwierzy¢. Dac sig uniesc tej
wedrowce, tej poezji:

nocne WYPYCHANIE PTAKOW,

nocne KURSY STENOGRAFII,

nocny TEATR KROL SZLARAFII,

nocne GORSETY KOLUMBIA,

nocny TRAMWAJ, nocna TRUMNA

Oferowane ushugi i towary maja poruszy¢ wyobraznie

odbiorcy. Cheac staé si¢ uczestnikiem tej podrézy, musi ufaé
poecie. Pozwoli¢ sig¢ ponies¢ w taka podroz, gdzie zatraci
poczucie realnosci. To propozycja na oczyszczenie naszych
obarczonych rzeczywistoscia mysli. Jakze silng aktualnosé
niesie w sobie ten wiersz napisany w 1946 roku. Dzisiaj staje
si¢ wyzwaniem dla wspolczesnego czlowieka, ktéry bardzo
czgsto swoje zycie sprowadza do amoku liczb, wydrukow
komputerowych, faktur, tego twardego trzymania sie zycia.
»Zaczarowana dorozka™ staje sig propozycja do pewnego
zatracenia. W wierszu tym osadzona jest niesmiala ched
ucieczki w Swiat dziecinstwa, gdzie przeciez tak latwo byto
przywotac ,,zaczarowany swiat”.
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Dorozka na wystawie poswieconej LK. Gatezynskiemu, Muzeum
Literatury w Warszawie, 2003 r.

Niektorzy twierdza, 2ze poeta to wieczne dziecko.
Galezynski w istocie wigkszos¢ swoich wierszy wywiddt jakby
z nostalgii za dziecinstwem, za swiatem pewnej naiwnosci, za
wszystkim latwo  przyswajalnym, kiedy jest sie po prostu
dzieckiem. O swojej poezji napisal przeciez.

Moja poezja to sq proste dziwy

to kraj, gdzie w lecie

stary kot usnql pod lufcikiem krzywym
na parapecie. '

Poeta deklaruje prostote i tworzy wiersze na pozoér proste.
Latwo trafiajq one do czytelnika, cho¢ w tej komunikatywnej
manierze osadzona jest duza glebia, ktérej mimo wszystko nie
kazdemu udaje si¢ odczytaé¢ w pelnym rozumieniu. Gatczynski
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to przede wszystkim poeta atmosfery i obrazu. Potrafi
sprowokowaé poprzez stworzenie zaskakujacych sytuacji
lirycznych. Jego wiersze positkujg sig¢ niesamowitoscia,
przekraczajac  dalece  granice  swiata  realnego. W
~Zaczarowanej dorozce” - wierszu podrdzy, poeta pozwala
kochajacej sie parze zazna¢ prawdziwej milosci dopiero po
$mierci. Za zycia zle pietno odcisngla zdrada chiopaka.
Dosiggneta go wprawdzie kara, jak to bywalo w
Mickiewiczowskich balladach, lecz w przeciwienstwie do
wieszcza Adama, Konstanty ogranicza dzialanie kary tylko do
zycia ziemskiego. W innym wymiarze miodzi maja prawo do
szczgseia, jakby wybaczyli sobie swoje winy, a teraz bedac w
podrozy ,.Zaczarowang dorozka”, odnajduja szczescie kiedys
utracone.

Teraz dorozkq zaczarowang

Jedzie pan miody z tq mloda pannq

za miasto, gdzie jest stara kaplica,

i tam, jak w Slicznej starej piosence,

wigze im stulq stesknione rece

ksiqdz, co podobny jest do ksiezyca.

Ksiadz podobny do ksiezyca... Ta podrdéz wydostaje sie
wiec poza ramy ulic Krakowa. Mlodzi wedruja gdzies w
raswiaty, w kraine wiecznej szczesliwosci. Polaczeni wezlem
matzenskim wymkneli si¢ ze Swiata potocznego.

Mitos¢, aby przetrwa¢, musi zawiera¢ pewien tadunek
wyniesiony z niesamowitosci. Wowczas, nawet po przejsciach,
wyjdzie umocniona i nie zatraci swojej $Swiezosci. Milos¢
przytloczona tylko realiami codziennosci umrze, nawet bez
wielkich wstrzasow. Uschnie $miercig drzewa, ktore po ktérejs
zimie nie wypuscito juz listkow.

Cala ta nocna przejazdzka konczy si¢ w knajpie
dorozkarskiej. Wystrdj tego lokaln z jednej strony przypomina
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widok ocierajacy si¢ o banal, gdzie: ogdrki w stojach sie kiszq
a z drugiej: wasy nad kuflami wiszq.

Ogorki w slojach to tradycyjna zakaska w lokalach o
okreslonej renomie, ale te wasy sa niewiadomego pochodzenia.
By¢ moze bezpanskie, a moze wlasnie panskie, nalezace do
jakiego$ zagubionego szlachciury, ktéry teraz nocg zapusceit sie
w tajemniczy Krakow, nie baczac, ze pomylil epoki. W poezji
takie dziwy to rzecz dopuszczalna.

Czytajac wiersz Konstantego Ildefonsa Galczynskiego
»Zaczarowana dorozka”, a mozna do tego wiersza wracac
wielokrotnie, odnosi si¢ wrazenie pewnej facznosci ze swiatem
wykreowanym przez Brunona Schulza w jego opowiadaniach.
Podobna przestrzen metafizyczna, zbiezno$¢ przedziwnych
rekwizytow, wreszcie atmosfera nocnej wedrowki przez
niesamowite miejsca. Nie wiem, czy ci dwaj wielcy literaci
spotkali si¢ ze soba kiedykolwiek, lecz ich wykreowane $wiaty,
a raczej zaswiaty przenikaja si¢ wzajemnie.

»Ulica Krokodyli”, jak i ,.Zaczarowana dorozka”, to utwory,
ktore na stale weszty do kanonu literatury polskiej. Nie
pochtonat ich cied zapomnienia. Swiat wspolczesny
przepelniony  jest  roznorakimi  obrazami  ruchomymi,
operujacymi zmiennoscia blaskow, sytuacji, wymiennoscia
réznie osadzonych realidow. Film, telewizja, komputer, czy
kolorowe czasopisma, maja mozliwosci szybkiego zmieniania
czasu i przestrzeni. Tam wilasciwie ciagle trwa podroz, wzdtuz
calej naszej Ziemi, a takze poza nig. Czgsto jednak ta podroz
przeobraza si¢ w niebezpieczng gonitwe, ktéra wzbudza w nas
tylko lgki. Jednak ulegamy tym obrazkom, zyjemy przeciez w
czasach multimedialnych. Na szczeécie sg takie wiersze jak
»Zaczarowana dorozka”, ktore pozwalaja ruszy¢ w $wiat
fantazji, w oparciu o stowo pisane, zachowujace wszystkie
walory tego, co najtrwalsze i bedace nosnikiem piekna

13



zapisanego.

Galczynski nie unikal ryzyka, zawsze zachowywal gotowosé
do tworzenia nowych, swoich niesamowitych poetyckich wizji.
Czesto odwolywal si¢ do tego co niewidzialne i na pozoér
nieuchwytne, a znajdujace spetnienie w wierszu. ,,Zaczarowana
dorozka” - wiedzie jego poezje¢ przez kolejne pokolenia
czytelnikéw.

Przejazdzka z mistrzem

w ulice Szarlatanow wjechalem
zaczarowang dorozka

woznica byl pijany i glosno $piewat
jakas lwowska piosenke

ON juz tam stat

oparty o filar latarni i palit
papierosa

wsiadl jakby dobrze wiedziat

ze to wlasnie po niego

wiasciwie chcialem rozmawiaé o poezji
lecz pokiwal glowa z przekgsem
twierdzac ze o tym sie nie da

to jak zawijanie kwaszonego ogorka

w papierek po cukierku

od tego sa krytycy

ktorzy tak naprawde znaja si¢ tylko

na rozktadowce pociagow

mowit z drwing

wigc 0 czym bedziemy rozmawiad
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poczulem si¢ niepewnie

o tym ksiezycu nad nami

o tamtej kobiecie bezwstydnie odstaniajgcej nogi

o sklepach z biustonoszami

w ktorych nocuja golebie

o nocnej wedrowee bo dzien
jest przeciez do spania

o krokodylu co uciekt z ZOO

o ptaku wypchanym ktory odleciat
gdzies pod okno Pana Boga

i 0 mitosci bez ktorej si¢ nie da...
tylko nie méwmy o Niobe

i 0 le$niczéwcee Pranie

to boli najbardziej

patrzytem i stuchatem

jakbym jezyka zapomniat w gebie

nawet nie wspomnialem ze tez jestem

poeta

jakos zmalatem

kapelusz zsunat mi si¢ na ramiona

a wowczas ON klepnat mnie w kark

i beztrosko powiedziat

napijmy si¢

w butelce ukryte sa najdziwniejsze metafory
woznica przemieniony w pigkna dziewczyne
podat nam butelkg wodki

ON wyjat kwaszonego ogdrka

zawinietego w papierek od cukierka

o widzisz znowu odnalazla nas poezja
powiedziat podniesionym glosem
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zaczarowana dorozka
zaczarowany dorozkarz
zaczarowany ogoérek
zaczarowany ksigzyc
ile to juz lat

w tej podrozy do nas

® Igor Kantorowski (1956 r.) - filolog, publicysta, poeta, autor
pieciu tomikow autorskich. Nalezy do Zwiazku Literatéw Polskich w
Ciechanowie. Mieszka w Plonsku.
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ROMUALD MIECZKOWSKI

Szczescie w Wilnie

Stlowa te nawiazuja do poezji Galczynskiego, a
mianowicie do jego wilenskiej karty w tworczosci. Kiedy
méwimy o Wilnie literackim, najczgsciej nie sposob uniknaé
pewnego stereotypu, jaki si¢ zamyka w klasycznej klamrze
historii literatury polskiej z etapem wilenskim. Te klamrg
tworza dwa wspaniate ,M”: Mickiewicz i Mitosz. Tylko przy
okazji przypominamy innych twoércow, pochodzacych z tej
ziemi, a w niepamig¢ ida ci tworcy, ktorzy byli tu
~przybyszami”. A przeciez dali si¢ zauroczy¢ tej Ziemi,
poswigcili jej pigkne karty swojej tworczoscei!

Biezacy rok uplywa pod znakiem Mistrza Konstantego
Ildefonsa. Wtasnie mija 50. rocznica jego $mierci. Galczynski
do Wilna przyjechat w roku 1934, mial zamiar tu pozosta¢ z
rodzing na zawsze. Sciagajac swa zone — srebrng Natalie, w
postaci zaproszenia wystal jej wiersz pt. Szczescie w Wilnie,
wydrukowany po raz pierwszy w ,,Slowie” Stanistawa Cat
Mackiewicza. Potem stale drukowal i w innych pismach
wilenskich — w ,.Zagarach”, dodatku do wspomnianego tytuhu,
w ,,Srodach Literackich”, ,Kurierze Wilenskim”. To
Galczynskiemu zawdzigczamy romantyczng, pomaranczowo-
zielong aur¢ miasta, pelng zaczarowanych dorozek,
Wphngeyeh womglistosé”, z Gierwazenkiem i Protazenkiem,
straznikami mitu grodu nad Wilia.

Galczynscy zamieszkali na Zarzeczu, przy ul. Miynowej
2, tuz przy dzisiejszym placu z pomnikiem Aniota Zarzecza,
przy ,, Wilence, rzeczce malej, swarliwej, / tkajqcej czarno,
ciemno, po rosyjsku”. Innym razem o niej napisze: ,, Plynie
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Wilenka-rzeczka, ksiezyc w rzeczce jak $wieczka.” Zastali
przychylna atmosfere, Galczynski otrzymal wiele propozycji
wspotpracy. W Celi Konrada uczestniczyl w wieczorach
literackich, niestety, jak pisze w Albumie Wilenskim Stanistaw
Lorentz, nie udala si¢ Sroda Literacka z poeta, ktdry sie
opoznit bardzo, a gdy juz przyszedi, nie byt wcale w stanie
czyta¢ wierszy...

Codziennie wedrowal autor Zielonej Gesi swoimi
drozkami, badz przez Ogrod Bernardyiski, Plac Katedralny do
kawiarni ,Literackiej”, badz do Oddzialu Wilenskiego
Zwiazku Literatéw Polskich na Ostrobramskiej 9, badz do
Rozgtosni  Polskiego Radia. Spotykat sie z wieloma
wilnianami, rozmawial, obserwowal, pisal, réwniez sporo dla
,»omorgonii”, radiowego kabaretu satyrycznego w Wilnie —
cotygodniowy felieton. Dla Rozglosni Wileniskiej napisat
stuchowisko Taniec elféw — satyre na stosunki szkolne, ktorej
tekst zaginal.

W dodatku literackim do ,Kuriera Wilenskiego”,
wydanego na Prima Aprilis — 1 kwietnia 1935 roku pod
redakcja Adolfa Pirmasa, a pod tym pseudonimem
wydrukowali swe satyryczne wiersze Teodor Bujnicki, Jan
Huszcza, Czeslaw Milosz, Jerzy  Putrament, Aleksander
Rymkiewicz 1 Jerzy Zagorski; umieszczono tez réwnolegle
wiersz pt. Depresja wileniska, stylizowany na gware wilenska,
ktérego autorem byl niejaki Karakuliambro. Pod tym
pseudonimem kryt sie Gatczynski.

Tak inne od miast Rzeczypospolitej, ze swoja bogata
architekturg, réznojezyczna mowa ludzkg Wilno, nie mogto
nie da¢ Galczynskiemu wicle wspaniatego natchnienia.
Wiersze otrzymaty tu wiele ciepta, zanurzanego w otoczce
tajemniczosci, szeptanej slowami wielkiej mitosci do
niedawno pos$lubionej zony.
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Kryfo jednak Wilno i pewna zagadke, ktora czesto
zostawala nieodgadnigta przez ludzi tu przybywajacych. Otoz
CO sprawia, Ze magicznosci miasta bywa za malo, zeby tu
pozosta¢, zeby ,wzy¢ sig”, zeby nie powstawaly
nieporozumienia z ,,tutejszymi”? Czyzby trzeba tu sie urodzié,
aby rozumie¢ sedno tej Ziemi? Galczynski podzielit los
Witolda Hulewicza - nie ,znalazt si¢” w tym miescie i po
nieudanych prébach osiagnigcia stabilizacji zyciowej i
przetamania kryzysu materialnego, po dwoch latach
zamieszkania na Zarzeczu, w roku 1936 opuscit Wilno.

Napisal o miescie wiele pigknych wierszy, ze wymienie
te, ktore maja przymiotnik ,,wilenski” badz nazwe miasta w
tytule. Précz Szczescia w Wilnie sa to: Elegie wilenskie, Noc w
Wilnie, Wilno, Ulica Wilenska, Wilenskie imbroglio.
Gatczynski uwiecznil ulice — Miynowa, Szklana, Gaona,
Mylna, Podwdjna, a szczegdlnie Niemiecka, ktora dla niego
byta jedna z najbardziej fascynujacych ulic w miescie. W
wierszach przywoluje czesto Mickiewicza, utrwalil tez ludzi
sobie wspotczesnych — m. in. Henryka Kune, Henryka
Dembinskiego, Iwo Jaworskiego, Manfreda Kridla, Jozefa
Maslinskiego.

Z wedrowek po Wilenszezyznie powstat wiersz Duchy w
Ornianach, czyli Prolog. Orniany, to wéwczas majatek meza
Hanki Ordonéwny (Tyszkiewiczowej), w ktorym Gatczyfiscy
kilkakrotnie goscili. Uptyneto im tu lato 1935 roku - od
polowy czerwca do polowy wrzesnia. Poeta napisal dla
piesniarki program estradowy, teksty do melodii angielskich i
francuskich. Niezwykle popularna artystka miala w swym
repertuarze piosenki Galqzka wisni i Szafirowa romanca, w jej
stalym repertuarze byly Buty szewca Szymona, do ktérych
teksty napisat wiasnie Galczynski.
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W ciagu dwoch lat powstato okoto 60. utworow. Juz po
tym, jak Gatczynscy przeniesli si¢ do Warszawy i zamieszkali
w Aninie, napisat nie tyle Wilnu, co sobie gorzki wiersz pt.
Weiqz uciekamy, cho¢ przed dwoma laty byla to szcze$liwa
wFarlandia” (od angielskich stéw far land - daleki kraj), za$
26 kwietnia 1936 roku tu na swiat przyszta Kira. To rozstanie
dojrzewalo wczesniej. W wierszu, napisanym w tymze roku,
poeta mial na okarynie gwizda¢ Natalii ,0 naszym wielkim
bolu w malym Wilnie”. Podobno nie wszystkim podobalo sie,
ze Galczynski ,,wysmiewa” wilenska polszczyzne, jak odebrali
niektoérzy Piosenki naczelnika wydzialu grobownictwa. Nie
mogly si¢ tez podobaé wypowiedzi poety, ze Wilno ma tak
dalece charakter rosyjskiej prowincji, iz wydaje sig, jakby tu
za chwile miat zjecha¢ rewizor...

Miasto to bgdzie wspomina¢ w latach pdzniejszych — m.
in. w , Jubileuszowej” rozmowie z Kirg, a w 1939 roku, tuz
przed wybuchem wojny stwierdzi: , A zachod jak witras
burguncki / rozttukl sie juz nad Wilnem.”

Ale - jak juz wspominatem — Galczynski nie tylko
wiersze pisal w Wilnie. Powstato niemato bardzo ciekawych
felietondw, przedstawiajacych specyfike miasta i jego
mieszkancow, napisanych z werwa, barwnie i z humorem.
Szkoda, ze wigkszos¢ z nich zagingla, glownie w redakeji
warszawskiego ,,Ilustrowanego Kuriera Codziennego”, ktéry z
wigkszego cyklu wydrukowat tylko trzy utwory. Sa to
Wilenska jesien, Humpty-Dumpty, Sekta ,,Mazaro” zbiera na
Gwiazdke dla dzieci. Z ,wilenkich” rzeczy odnotowaé nalezy
tez , Ze czcig o Tobie mowimy, Wieszczu!” 1, szczegdlnie,
Serdecznosci wilenskie. Ten ostatni felieton zaczyna sie
sfowami:
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. W dalekim cudacznym Wilnie — ludzie serdeczni. Co
chwila slyszy sie: - Kochanienki, golgbko, mitos¢ wuczyn, na
herbatke przyjdz! Z pierogami!

Ludnosé¢ mowi po polsku z rosyjska, po rosyjsku z polska,
na dobrq sprawe sam czort nie wie, o co tym ludziom chodzi.
We mgle dusze zgubili. Belkocq. Serdecznos¢ za to
niestychana.  Oczywiscie za serdeczno$¢ trzeba placié
serdecznosciq. Gorzej tylko, gdy np. ma sie mieszkanie z
wanng. "

Gdzie indziej czytamy:

~Magia stow: Rzeczywiscie jest zmierzch wieczorny nad
Wilnem. Powinienem zapali¢ lampe, ale jako$ — nie chce sig.
Otwieram okno na t¢ cudowna jesien 1934... Balladami i
romansami pachnie... Po tych ulicach chodzil... Przystawat...
Zamyslat sie... Ucho natezal ciekawie... Chlopak zadziorny.
Tu w Wilnie nad jego czulymi wierszami ptakali najprostsi. A
przeciez byl poety <<awangardy>>. Jakie to dziwne. A jakie
proste!”

Klimat wilenski $wietnie tez przedstawiony jest w
przezabawnym felietonie Humpty-Dumpty:

. Teoria i praktyka pojedynkéw wilenskich (po francusku:
les duels vilains) jest zasadniczo taka sama jak i gdzie indziej,
Z tq roznica, e w Wilnie pojedynki odbywajq si¢ nieomal co
tydzien. Zawsze przecie znajdzie si¢ zagadnienie, ktorego nie
sposob rozwiqzaé inaczej. Np. pan A. powie poufnie o panu
B., ze pan B. nie jest intelektualistq. Oczywiscie w osobie pana
B. caly kraj czuje si¢ dotkniety do zywego. I naturalnie sprawa
honorowa, humpty-dumpty.”

Vilniana Galczynskiego sa bardzo roznorodne. Obraz
zycia w miescie maluje czlowieck niejako Dbezstronny,
wrazliwy i wyksztalcony, majacy skale porownawcza bycia w
niejednym miejscu. Po przeczytaniu felietonéw wylania sig
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obraz miasta ,,z charakterem”, peten kolorytu, harmonii, ale i
sprzecznosci. Pelen tez niezwyklego pigkna, jakby to byla
kraina stworzona dla zakochanych i artystow...

A czy dzisiaj miasto nie oczarowuje i nie przyciaga
artystow?

® Romuald Mieczkowski ~ urodzony w 1950 r. w podwilenskich
Fabianiszkach, dzi§ dzielnicy Wilna - dziennikarz, publicysta,
prozaik i poeta. Autor siedmiu ksiazek, ponad pigciu tysigcy
artykutéw na Litwie, w Polsce i innych krajach, niezliczonej ilosci
materialéw radiowych i telewizyjnych. Kierowal dziatem polskim
Radia Wilenskiego, zalozyl w Telewizji Litewskiej magazyn
»Panorama Tygodnia”, ktory prowadzit w latach 1988-2002. Od
1989 r. redaguje i wydaje pierwszy na Litwie, niezalezny periodyk
wZnad Wilii”. W 1995 r. wraz z zonag Wanda Mieczkowska zalozyt
pierwsza na Wschodzie Polska Galeri¢ Artystyczng ,,Znad WIii”,
ktéra skupia najlepszych artystéw Polakéw i Litwinéw, organizuje
wystawy nie tylko na Litwie, ale na obydwu potkulach; koncerty,
spotkania z ciekawymi ludZmi, wieczory literackie, promocje
nowych ksigzek. Od 1994 r. organizuje tez Miedzynarodowe
Spotkania  Poetyckie ,Maj nad Wilig’. Laureat wielu
migdzynarodowych nagrod.
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EWA STANGRODZKA
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Nasze jesienne mieszkanie

...domek z czerwonej cegty
rumieni si¢ na wzgorzu:
to lesniczowka Pranie
nasze jesienne mieszkanie

(,, W lesniczowce”)

Tak jak przed potwieczem ow niewielki domek wcigz
I$ni czerwong cegly na wysokim brzegu jeziora, ktérego
ksztalt wyznaczaja jelenie rogi. Porosnigty kozuchem dzikiego
wina, a w kazdym oknie pelargonie. Nie ma juz wokot taki
osnuwajacej si¢ mglami, ktéra jak mawiali starzy Mazurzy
~prala” (parowala). Na lesniczowkg spogladaja dorodne
$ciany $wierkdw i modrzewi, ktoérych tu ongis nie bylo.
Wszechpanujacy spokdj ogarnia duszg kazdego przybysza.

15 lipca 1950 roku na tym dziwnym jeziorze zaterkotata
niewielka motorowa 16dz. Poprzez jezioro Nidzkie ptynat
lesniczy Stanistaw Popowski i jego goscie: Konstanty Ildefons
Galczynski z zong Natalig i corka Kira. Poranek byt wowczas
stoneczny, bardzo wyczekiwany przez podrozujacych, bowiem
za nimi pozostawala calonocna podréz pociagiem i meczace
przesiadki. Ciche stowa wypowiedziata wtedy Natalia o
zaczarowanej rzece, na Kktorej wsérdd trzcin, w licznych
zakolach i mijanych wysepkach panowaly dobre duchy. Stowa
te wywolaly na twarzy zmeczonego poety usmiech, jakiego
nikt od dawna u niego nie widziat...Zamieszkali na parterze
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Lesniczéwka Pranie, dzi§ Muzeum I.K. Gatczynskiego.

zajmujac dwie izby. W kawalerskim domu puste prawie
pokoje wypehialo proste, sosnowe wyposazenie, wykonane
wiasnorecznie przez lesniczego. Na S$cianach wisialy jelenie
poroza, a po nich rozsnuwat si¢ chmiel, jarzgbina i peki ziot o
ostrym, lesnym zapachu. Wszedzie spacerowaly psy, ktore
wkrétee staly sie nieodlacznymi towarzyszami wedréwek
poety po pobliskiej puszczy.

Ksiazki wyladowaly na wykonanej specjalnie dla poety
prowizorycznej drewnianej pdlce. Miejscem pracy stalo sig
masywne biurko lesniczego, ktére do dzis przechowuja
Popowscy w Krzyzach. Za oknem rozposcieral si¢ sad
jabtkowo — wisniowy. Dzis pozostala jedyna smegtna jablonka,
z rozrzewnieniem opowiadajace swoje basnie. W sadzie
rozlokowalo si¢ kilka uli, a za sadem Kkartoflisko ogrodzone
drewnianym plotem. Wieczorne zycie w le$niczéwcee
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zakwitalo przy naftowych lampach, a rzucane cienie rozrastaly
sie w ilustracje do niekonczacych si¢ rozméw. Swiat tkwit tu
oderwany od zlowieszczej rzeczywistosci, dzien w Praniu
odmierzaly wschody i1 zachody stonca. Poeta dzielit czas swoj
migdzy pracg, wypoczynek, podgladanie puszczansko -
jeziornego zycia i codziennej krzataniny lesnika i jego matki.

Galczynski chetnie siadywat pod wysoka sosna, samotnie
rosnaca nieopodal duktu prowadzacego do Karwicy
Mazurskiej. Jej wspaniaty pien pokryty byt kora o
niepowtarzalnej rzezbie, a korong miatl siggajaca oblokdw.
Poeta nazwat sosn¢ imieniem G.B. Shaw'a, wszak pisarz ten,
tak jak to stare drzewo, dozyt stusznego wieku. Ow Irlandczyk
nigdy nie dowiedziat si¢, ze gdzies we wschodniej Europie
istnieje krolewska sosna nazwana jego imieniem. Nazwa ta nie
przyjeta sie jednak, bo po smierci poety le$niczy nazywal
drzewo sosng Galczynskiego. W polowie lat osiemdziesiatych
sosne wycieto. Zniszczyl jg czas i szkodniki. W miejscu gdzie
ongis rosla, stanal niedawno glaz z pamiatkowa tablica, a
nowe drzewko obok kamienia rozpoczglo kolejny zywot.

Poeta przybyt do lesniczowki w konkretnym celu.
Przebyty zawal, a takze sytuacja, w jakiej znalaz} si¢ na skutek
owcezesnych trendow w poezji, nadszarpngta jego zdrowie. W
1949 roku na zjezdzie Zwiazku Literatow Polskich w
Szczecinie Adam Wazyk w swoim programowym referacie
skrytykowal jego poezje. Nazwal ja  zdemolowanym
kramikiem mieszczanskiego inteligenta. Zarzucal mu
burzuazyjna poetyke z czaséw imperializmu. - Stuszniej by
bylo — mowil - gdyby Galczynski ukrecil leb temu
rozwydrzonemu kanarkowi, kitory :zagniezdzil si¢ w jego
wierszach.
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Konsekwencja zjazdu i atakow na poezje Galczynskiego
byl zakaz druku jego utworow. Przed poeta zamknely sig
drzwi wszystkich redakcji. Jego wierszy nie przyjmowaty
wydawnictwa, radio nie chciato realizowaé stuchowisk. Ze
szpalt krakowskiego ,,Przekroju” znikna} teatrzyk ..Zielona
ges”. Poeta odchodzit.... Popadajac w depresje i alkohol.
Natalia poszukiwala miejsca, gdzie jej ukochany maz mogiby
w ciszy i spokoju odpocza¢. To ona odkryta dla meza cicha
lesniczowke na Mazurach.

Pobyt w niej okazat si¢ zbawienny. Przywracal poecie
ch¢é do zycia. Powoli, dzigki otaczajacej go przyrodzie i
najblizszym, zaczal wydobywac¢ si¢ z duchowego nieistnienia.
Wracaly sily tworcze i odchodzita beznadziejno$¢. Praca
pomagata mu w zmaganiach ze soba, wlasng staboscia,
przygngbieniem i choroba. Wkrotce po przyjezdzie do tego
magicznego miejsca zaczal ttumaczenie ,,Snu nocy letniej”
Szekspira. Owo czerwone przedwojenne wydanie dzieta do
dzi$ jeszcze spoczywa na polce z ksiazkami, jak przed laty.
Podczas pierwszego pobytu powstaja poematy ,Kronika
Olsztynska™ i ,,Niobe”.

Z poczatkiem listopada Gatczynski powrocit do
Warszawy. Pozostajac pod urokiem lesniczego i jego matki,
mocno z nimi zaprzyjazniony, ponownie powrdcit na dwa
noworoczne tygodnie do Prania. Tym razem odebral go ze
stacji przyjazny, cho¢ milkliwy, gospodarz i podazyli saniami
poprzez puszcz¢ do zasypanej $niegiem lesniczowki. A tam
pelna mrozu $niezna mazurska zima, skute lodem jezioro i
wedrdwki po lodzie daleko, hen...

Urok jeziora Nidzkiego, puszczy i zacisznego domku
sprowadzif poetg¢ kolejnego lata na wicle miesigcy do tej
lesniczéwki. Powstal wowczas poemat ,,\Wit Stwosz”, takze
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~Poemat dla zdrajcy”, bedacy reakcja Galczynskiego na
decyzje Czestawa Milosza o zerwaniu z Polska i pozostaniu
we Francji. Historycy literatury sktonni sa przypuszczaé, ze
ten poemat zostal celowo napisany dla wiadz 6wczesnej PRL,
bowiem po jego napisaniu otworzyly sie przed Galczynskim
znow mozliwosci druku, przerywajac zmowe milczenia wokot
jego tworczosci.

Kolejny pobyt poety w Praniu latem 1952 roku trwat
krotko. Le$ni przyjaciele zauwazyli w nim niepokojace
zmiany. Tkwita w nim wielka rezygnacja widoczna w
opuszczeniu ramion, jakie$ bezwiedne poddanie si¢ losowi.
Byl to najsmutniejszy pobyt w Praniu, ktory cérka Kira
wspomina ,,... w niewielkim bagazu znalazla si¢ pierwsza w
Jjego zyciu maszyna do pisania, jednak nie umiala wywolac
Jjego usmiechu, podobnie jak poplochu z jego szarych oczu nie
przegonila cudowna petnia mazurskiego lata...”.

Ostatni, czwarty pobyt poety na Mazurach w 1953 roku
trwal trzy miesiace. Zrodzil si¢ wtedy pomyst pozostania tu na
stale. Juz nawet upatrzyl odpowiednie gospodarstwo... Nie
zdazyt. Zmart 6 grudnia 1953 roku w swoim mieszkaniu w
Warszawie. Mial 48 lat.

Trzy lata pbiniej le$niczy Stanistaw Popowski wraz z
matka przeniesiony zostal do innego lesnictwa. Zamieszkat w
Krzyzach. W dziesigta rocznice $mierci poety na budynku
lesniczowki pojawita si¢ pamiagtkowa tablica, a w 1965 roku
otwarto dwupokojowsg izbe pamigci, pozostajacg pod opieka
Domu Kultury w Piszu. Kiedy Le$niczowka Pranie na skutek
podzialu administracyjnego znalazta sie w wojewodztwie
suwalskim, staraniem dyrektoréw Muzeum Okregowego w
Suwalkach 1 Muzeum Literatury A. Mickiewicza w
Warszawie, utworzono w niej biograficzno - literackie
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Muzeum K.[.Galczynskiego. Otwarto je w 1980 roku,
gospodarzem zostata corka poety Kira, pézniej jej maz Janusz
Kilianski. W 1997 roku  prowadzenie muzeum przejat
Wojciech Kass, poeta i krytyk literacki. Wkrdtce powstal
program rozwoju muzeum ,Lesniczowka Pranie - Osrodek
Promienny” oraz  Stowarzyszenie ,Les$niczowka Pranie”,
ktore zgromadzilo wicle znanych oséb m.in. Wojciecha
Malajkata, Macieja Orlosia, Olge Lipinska. Stowarzyszenie to
organizuje réznego rodzaju warsziaty, plenery, wernisaze,
koncerty, recitale, spotkania z poezja, promocje ksiazek.

Maty skromny domek odwiedzany jest dzi$ przez tysiace
turystow. To szczegdlne miejsce przyciaga nieokreslonym
czarem. Na przedmiotach przekazanych do muzeum przez
corke Kire wciaz tkwig niewidoczne slady dloni poety, a
kazdy z nich mial dla niego znaczenie wrecz magiczne. Z
niektorymi nigdy si¢ nie rozstawat, jak z miynkiem do kawy,
drewnianym niedZwiadkiem ofiarowanym mu  przez
przyjaciela Frantiska Halasa, czy latarnia nalezaca do
Zaczarowanego Dorozkarza — Jana Koczary. W swoich
wierszach przedmioty te uratowal od zapomnienia. Od
porcelanowej figurki gesi, ktéra podarowat Galczynskiemu
rzezbiarz Alfons Karny, wzial nazwe najmniejszy teatrzyk
swiata, a czerwony miynek do kawy stal sie kanwa historii dla
dzieci. Te przedmioty, ktére malowal stowem w swoich
wierszach, odnalez¢ dzi§ mozna w salach ekspozycyjnych
muzeumn. Odtworzona zostala warszawska pracownia poety z
mieszkania przy Alei Roz 6. Jest tu autentyczny fotel i biurko,
na ktérym niestety nie stoi juz autentyczna porcelanowa
figurka zielonej gesi. Skradziono ja przed kilku laty. Miejsce,
w ktérym stafa, znaczy sie pustka. Dzigki Kirze zachowat sie
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niemal caly ksiegozbiér poety, wsréd starych stron mozna
znalez¢ dedykacje od kolegéw ,,po pidrze”.

Latem w Praniu budzi si¢ poezja. Sobotnie i niedzielne
koncerty z ,,Muzyka u Galczynskiego”, uzupelniane recytacja
jego wierszy, od dwudziestu lat przyciagaja mitosnikdéw
poezji. Pigédziesiata rocznica $mierci poety jest w Praniu
zaakcentowana szczegdlnie. Program obchodéw Roku
Gatczynskiego obejmuje poza stalymi imprezami szereg
koncertow i recytacji poswigconych jego nieprzemijajacej
poezji. Wiersze recytuja znani aktorzy, wigc atmosfera tego
miejsca staje si¢ jeszcze bardziej niepowtarzalna.

® Ewa Stangrodzka - technik przemystu spozywczego, pilotka
wycieczek krajowych 1 zagranicznych, dziennikarka. Wiersze w
wydawnictwach zbiorowych i tomiku autorskim. Liczne nagrody w
konkursach poetyckich. Mieszka w Ciechanowie.
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TERESA KACZOROWSKA

Z jasminem i stowikami

ty byles stowikiem

ja jasminem

rankiem

przy blednacym ksigzycu
splotly si¢ nasze skrzypce

i $piewalismy o Niobe...

a potem

ja przemienitam sie¢ w dorozke

ty w akordeon

i Scielily si¢ za nami nuty czerwcowe
glosy slowikow

melodie jasmindw

przy dzwigkach akordeonu w dorozce

odjezdzalismy razem w oddechu
po ksigzycu jak po wodzie
rozplakaly si¢ nad nami gwiazdy
kwiaty frunely do nieba

graly w blasku liscie

odchodzity ptaki

dzis tylko dorozka ta sama

nie przemieniona

pod $wiattem Wielkiego Wozu

i ksigzycem wiszacym jak srebrne serce
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znowu czeka ...

na nowe zaczarowanie...

Zabierz do Erato

A ty mnie do krainy poezji zabierz
jedZzmy do Erato dorozka

tylko we dwoje

w Ykajaca czarna noc

a za nami

twoj frak

1 mdj tren

A ty mnie do krainy piesni zabierz
w noc ksigzycowaq

niech nam graja na harfach
$piewaja aniotowie

w poswiacie jasnej

przy gwiazdach muz

ich serca zawsze swiecg poetom

A ty mnie do krainy prawdy zabierz
to nic ze dorozka dziwna
niezupelnie prawdziwa
zaczarowana

prawda jest w wierszach

one nas na nieboskton skieruja

i dadza ukojenie

6.02.03
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Milos§é w niewoli

- A w niewoli? Jak mnie kochale$ w niewoli?

- Do woli. Ty bytas trzcina na wyspie mitosci. Podptywatem
do Ciebie. W modlitwie... W bliskosci...

- Jaka tam bylam, no..., na tym morzu?

- Najpiekniejsza, najczystsza, najcieplejsza. Kazdy dzien byt
Twoim portretem. [ w prerii szparagowej naci, z graca w reku.
I posrod kartofli, kartofli, fetow... | w czasie zniw, gdy drzaly
mi rgce.

I w trakcie blogiej drzemki na dyszlu zrujnowanej karety,
moje serce.

- Zawsze bytam z Kira, Twoja Kira...

- Laczytem sie z Wami ponad wierzcholtkami sosen. Rzucatem
szyszki na wschod, bylem Waszym losem. W kazdym
westchnieniu, modlitwie, zmeczeniu. Nawet wtedy, gdy
zalewalem sie potem i batwanilem si¢ od tamtej roboty. I tak
mi si¢ zdawalo, ze Kira to serce, a Ty, Natalio, moje ciato...
- A ksig¢zyc? Prositam go o swiatto dla Ciebie...

- Byt ksigzyc, ale wojenny. Nieliryczny. Kamienny. Miatem
jednak obroncg, Boga. I nie przyszta do mnie zadna straszna
trwoga. Tulitem tez Ciebie, Kirg, Anin. [ przetrwalem to
szescioletnie pieklo. Amen!

® Teresa Kaczorowska — uprawia prozg i poezje¢. Autorka czterech
reporterskich ksigzek, tomiku poezji, redaktor i wspottworca
Ciechanowskich Zeszytéw Literackich. Prezes Zwiazku Literatow
Polskich w Ciechanowie.
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EWA GORECKA

Trzy ulice Galczynskiego

W jednym z lirykow K. I. Galczynskiego odnajdujemy
szczegélne wyznanie. Poeta bowiem czyni adresatem
poetyckiej wypowiedzi ulice , do ktérych zwraca sig¢ takimi
oto stowami:

Siostry moje, ulice,

chce wam dzis mifos¢ wyznac:

wy jestescie moja ojczyzna,  [...]
Przed zapaleniem choinki.,!

Nietrudno dostrzec ,ze znaczenie tego wyznania dla
tworczosci  Galczynskiego jest niebagatelne. Poeta poddajac
przestrzen personifikacji, zarazem wskazuje na szczegolng
rolg tego wiasnie spatium. QOjczyzna to wszakze kraj , w
ktorym si¢ urodziliSmy, lub ktéry obdarzamy szczegdlnym
uczuciem , wiezia®. To miejsce, ktorego kultura ksztaltuje
nasza tozsamos¢. W liryku autora Balu u Salomona mitoscia i
siostrzang bliskoscia obdarowane zostaja ulice. One tez
utozsamiane sa z ojczyzna. Niezwyklo$¢ takiego jej

' K. I. Galczynski, Dziela wybrane. Poezje. Wybdr i opracowanie K.
Galczynska, wstep K. Jelenski, Warszawa 2002, s. 295. Wszystkie
cytaty podaj¢ wedtug tego wydania , numer strony podaj¢ przy
przywolywanym utworze.

Stownik jezyka polskiego objasnia ojczyzna : ,, kraj, w ktérym ktos
sig urodzil, i ktory jest krajem jego rodakow”. Stownik jezyka

polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, T.5, Warszawa 1963, s.
898.
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pojmowania tkwi w tym, ze nie obejmuje ona okreslonego,
zaznaczonego granicami i emocjonalnie nacechowanego
terytorium. Galczynski eksponuje w liryku Przed zapaleniem
choinki zwiazek uczuciowy z ulicami i to nie z ulicami
konkretnymi, dookreslonymi z nazwy, lecz ulicami w ogdle.
Tym samym poeta dokonuje istotnego ustalenia. Wyznacza
bowiem centrum swojego $wiata, ktére charakteryzuje sie
sprzecznosciami. Ojczyzng t¢ cechuje z jednej strony
stabilno$¢, skoro poeta wyraznie wskazuje na szczeglny
charakter tej przestrzeni, z drugiej - rozproszenie.
Mikrokosmos Galczynskiego obejmuje przestrzen miejska
implikowana pojawieniem si¢ apostrofy do ulic. Jednoczesnie
jednak spatium to, cho¢ poddane sakralizacji, pozbawione
jest centrum’. Osiedlanie si¢ w  jakiej§ krainie jest
réwnoznaczne ze stworzeniem $wiata”, pisze M. Eliade”.

Mundus Galczynskiego zatem okazuje si¢ przestrzenia
porzadku i chaosu , trwania i zmiennosci.

Ulice obecne sa zarowno w poezji jak i biografii ,,
mistrza [ldefonsa”. Urodzony w stolicy poeta nie pozostal
obojetny na ich wyglad i nastroj, czemu sprzyjata
dekadencka’osobowo$é i charakter. Siostry [...] ulice
pojawiaja si¢ w lirykach powstatych w réznych okresach
tworczosci Galezynskiego. Jednak tylko kilku z nich poswigcit
autor Noctes Aninenses cate utwory, a ich nazwy umiescit w
tytule. Ulica Towarowa ( 1929), Wilno , ulica Niemiecka
(1935), Ulica Sarg ( 1945) to poetyckie slady wrazliwosci

3 Zob. M. Eliade, Obrazy i symbole. Szkice o symbolizmie magiczno-
religijnym, przel. M. i P. Rodakowie, Warszawa 1998, s. 42 i dalsze.
* M. Eliade, Sacrum i profanum. O istocie religijnosci, przel. R.
Reszke, Warszawa 1999, s. 38.

5 Zob. K. W. Zawodzinski, Wesoly dekadent a la russe, ,,
Wiadomosci Literackie™ 1938, nr 14, s. 4 .
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Galczynskiego nie tylko na miasto i jego przestrzen, ale
réwniez na rdéznorodnosé $wiata. Liryki te , powstale w
odmiennych geograficz- nie 1 kulturowo miejscach
(Warszawie, Wilnie i Paryzu), w innych momentach
artystycznej biografii poety®, ujawniaja charakterystyczna dla
poetyki Galczynskiego sktonnos¢ do zachwytu nad
codziennoscia (,.$wigta powszednioscig”), poszukiwania w
niej niezwyklosci oraz dostrzegania koegzystencji pigkna i
brzydoty. Ulice, ktorym poeta wyznawal mito$¢, nie sa jednak
dla niego przedmiotem bezmysline;j admiracji,
powierzchownego zachwytu. Uczucie, jakim je obdarza jest
dojrzate, nawet przyprawione doza goryczy. Poetycka kreacje
ulic cechuje intelektualna gra Galczynskiego z odbiorca.
Poeta zwykle tak rysuje jej obraz, jakby pragnal stworzyc
obrazek z zycia miejskiego, wyraznie sygnalizujac atmosferg
miejsca. W Ulicy Towarowej Galczynski juz w pierwszym
wersie buduje nastréj wieczoru 1 miejskiej zabawy. Czytamy:

Tutaj wieczorem faceci grajq na mandolinach
i reka wiatru porusza ufarbowane wstqzeczki.

(s.53)

Rama utworu zawiera cenna dla czytelnika informacje.
Zapowiada zwyczajnos¢ wprowadzajac charakterystyczne dla
niej rekwizyty — tandetnie ozdobione mandoliny i grajacych
na nich ,facetéw”. Ow kolokwializm ,stanowiacy echo

% Pierwszy z utworéw powstal w roku, w ktorym Galczynski jako
poeta doczekat si¢ pierwszego indywidualnego wieczoru autorskiego.
Wilno, ulica Niemiecka wieficzy pobyt poety w Wilnie i jest
pierwszym utworem opublikowanym w ,, Prosto z mostu”
poswiadczajacym nowy etap tworczosci poety. Ulica Sarg powstata
w Paryzu, podczas powojennej tulaczki poety.
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poetyki ~ Skamandrytéw’ dookresla  atmosfere  ulicy
Towarowej. Ewokuje obraz wieczornej zabawy spontanicznej,
ale niezbyt wyszukanej, pozbawionej elegancji. Z podobna
strategia budowania nastroju ulicy spotykamy si¢ w liryku
Wilno, ulica Niemiecka. Pierwszy wers nie wywoluje
zaskoczenia odbiorcy — stanowi bowiem powtorzenie siow
tytufu. Jednak nastgpujace w kolejnym wersie epitety,
wzbogacone wyraznie zaznaczonymi rymami, wprowadzaja
nastrd] niebezpieczenstwa, zagrozenia. Okazuje si¢ bowiem,
ze tytutowa ulica nie jest miejscem przyjaznym:

Wilno, ulica Niemiecka,
zdradziecka i zbdjecka:
(s. 114)

Taki sygnal poczatku wyklucza pojawienie si¢ przestrzeni
szczesliwej , radosnej. Wilenska ulica blizsza okaze sie locus
horridus niz locus amoenus®, podobnie jak Ulica Sarg. W
liryku pod tym tytulem odnajdujemy obraz ulicy odleglej ,
peryferyjnej ( na koncu swiata), raczej niebezpiecznej, skoro
znana jest policji ( kazdy policjant o tym, wie). Wprowadzone
poréwnanie do gramofonowej piyty ewokuje obraz miejsca ,
ktorego brzydota i zwyczajnos¢ okazuja si¢ niezmienne.
Trwanie podkresla powtarzalnose:

czarna jak plyta gramofonowa

7 Zob. M. Wyka, Z probleméw warsztatu poetyckiego Galczynskiego,
[w:] K. I. Galczyniski, Wybér poezji, opr. M. Wyka, Wroctaw 1983,
s. LXVI i dalsze.

¥ Por. E. R. Curtius, Literatura europejska i laciriskie Sredniowiecze,
thum. i opr. A. Borowski, Krakow 1997, s. 202 i dalsze.
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z 1q samq piosnkq , od nowa, od nowa.
(s. 200)

Ulica Sarg, wieczna w swej przecigtnosci , przeradza sig
dla poety w katastrofalng ulice. Nietrudno dostrzec, ze
deklarowana przez Galczynskiego mitos¢ do ulic okazuje sig
uczuciem trudnym. Przestrzen ta, choé¢ bliska, wzbudza
ambiwalentne emocje i wrazenia estetyczne. Gatczynski,
niczym Baudelaire’ , dostrzega ich piekno, ale i sgsiadujaca z
nim brzydote.

Ulica Towarowa ozywa wieczorem ,a jej nokturnowy
obraz zachwyca roznorodnoscia. Woéwezas podlega ona
metamorfozie — wrazliwe oko poety rejestruje przemiang
zwyczajnosci w niezwyklosé:

W ogdle tujest inaczej i gwiazdy sq jak porzeczki,
i jest naprawde wesolo, gdy ksiezyc wschodzi nad kinem.
(s.53)

W dziewczynach wychodzacych z fabryk , niezgrabnie
pijacych  wodg sodowa, dopatruje sie  aniolow
proletariackich, ktoérych pigkno moze wyrazi¢ wprowadzajac
porownanie do tego, co na co dzien jest nieobecne na
zwyczajnej ulicy. Stad tez zachwycajacy ksztalt piersi
dziewczat wywoluje skojarzenie z lirg — instrumentem o
subtelnym wygladzie i delikatnych dzwiekach, a barwa oczu z
kamieniem szlachetnym, ulubionym przez Gatczyfiskiego

? Na podobienstwo nastroju Ulicy Towarowej i Kwiatow zta Ch.
Baudelaire'a wskazuje Jan Zygmunt Jakubowski. Zob. J. Z.
Jakubowski, Miejsce Galczyriskiego w polskiej poezji, ,, Przeglad
Humanistyczny™ 1974, z .6, s. 14.
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szmaragdem, ewokujacym nie tylko nasycony, intensywny,
pelen blasku kolor , ale i niezwyktosc'.

Poetyckie ulice Galczynskiego zwykle cechuje
roznorodnos¢ 1 kontrast. Ulica Towarowa to spatium
zwyczajne i bliskie, ale jednoczesnie niezwykle i bolesnie
odczuwane. Finalem przemiany jest obraz zasnutej mglg i
oparami alkoholu ulicy, ktéra rosnie i boli. Zatem wesotosé
ulicy okazuje si¢ tylko pozorna. Pod jej powierzchnia kryje sie
cierpienie i bol, zagluszane radoscia i zabawa. Obraz ulicy
Niemieckie] zaskakuje drapieznoscia . Poeta wylicza
zdarzenia potwierdzajace ,ze jest to ulica zdradziecka i
zbdjecka. Usytuowany w centrum Wilna handlowy trakt,
jawi sie w liryku Gatczynskiego jako locus horridus. Obraz
ulicy Niemieckiej zbudowany jest z elementow codziennosci ,
ktore ulegly jednak przerysowaniu. Obecnos¢ w nim
futrzarzy, pasamonikow i kusnierzy oraz sklepowych szyldéw
nie zaskakuje — s3 bowiem wpisane w przestrzen handlowego
traktu. Niepokdj budzi to, co naturalne w tym miejscu, a
jednak odmienne. Galczynski wprawia zwyczajnos¢ w ,,ruch”
wywotujacy niepokdj, a nawet lgk. Zamiast zamowione]
cytryny otrzymuje si¢ mandoling, szyldy zamiast zachecac do
kupna raczej od niego odstrgczaja, skoro:

Tygrysy z szyldow futrzarzy
okropne szczerzq kily.
(s. 114)

' M. Wyka kojarzenie koloréw z klejnotami taczy z wyobraznia
kolorystyczna poetéw barkowych. Por. M. Wyka, op. cit., s. LXXIV-
LXXV.

38



W liryku obraz ulicy pelnej niepokoju jest dopetniony
wprowadzeniem alegorii, gleboko zakorzenionej w kulturze.
Grozg kryzysu poteguje jego personifikacja poréwnana do
sredniowiecznego  wyobrazenia s$mierci. Wilno, ulica
Niemiecka przynosi sugestywne potaczenie profanum z
sacrum. Trudnosci ekonomiczne wyraza poeta postugujac sie
przywolaniem  alegorii $mierci, ktéora w nowych , bo
dwudziestowiecznych , kulturowo odmiennych warunkach,
intensyfikuje emocje. Poczucie zagrozenia zyskuje na sile, gdy
czytamy:

A Kryzys kroczy jak Smieré z kosq
przez ulice Niemieckq i dalej,
gdzie jest wigcej rozpaczy niz w morzu korali.
(s. 115)

Podobna atmosfere odnajdujemy w Ulicy Sarg.
Katastrofalna ulica okazuje si¢ wzbudzaé u poety krancowo
rozne emocje. Z jednej strony niepokoi trwata, jakby
niemozliwa do przezwycigzenia przecietnos¢, z drugiej jest
zrodlem nadziei, pokusa urzeczenia i zapowiedzia upadku.
Jest miejscem , w ktérym to , co trudne, czasem niemozliwe
do spetnienia ,staje si¢ fatwe i proste:

Mitosé? Rozplgczesz jak wezel.
Laur? Przyjdzie pozniej i predzej;
('s.2006)

Gatczynski w kreacji poetyckich ulic nie przestaje
toczy¢ gry z odbiorca. Tam, gdzie czytelnikowi zaczyna sie
zdawal, ze ulica jest miejscem szczgsliwym, zwykle autor
Balu u Salomona wyprowadza go z btedu zmieniajac nastrdj,
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budujac jej obraz w innych barwach i znaczeniach. Podobnie
jak w liryku Wilno, ulica Niemiecka takze 1 tu optymizm
wyparty zostaje przez smutek. Knajpy, plakaty, reklamy, kino
nie dostarczaja rozrywki i nie budza radosci. Przeciwnie -
poteguja uczucie przygnebienia. Ulica Sarg z liryku
Galczynskiego to chylace si¢ ku upadkowi $wiadectwo

radosnej przeszlosci i beztroski. Wszystko tu podlega
przemianie, czemu patronuje duch przywolanego przez poete
Heraklita. Wszechogarniajacy rozpad poswiadcza

niszczycielska site czasu:

bylo tu kino , ale nie gra,
Chaplin z tektury strul sie troskq
i gwiazdy z falszywego srebra
weiqz uktadajq zty horoskop.
(s. 207)

Dekonstrukcja ulicy obejmuje nie tylko sfere materii, ale
1 ducha. Poeta by da¢ temu wyraz, wprowadza do liryku jej
wymiar wertykalny i odwotlanie do tradycji antycznej. Muzy
nieparzyste'’ | cho¢ w ziemskim wymiarze przebywaly w
Pierii, zamieszkiwaly niegdy$ ulice Sarg podobnie jak
Eurydyka. Wprowadzenie do utworu szerszego kulturowo
kontekstu nie tylko poswiadcza sklonno$¢ poety do
postugiwania sie aluzja erudycyjna'® , ale potrzebe uniezwy-
klenia codziennosci. Ulica Sarg mogla byé miejscem

"' Grecy wierzyli, ze byly to corki Zeusa i Mnemosyne, Rzymianie
przydzielili im opieke nad poszczegdlnymi dziedzinami sztuk.

"> Na taka ceche warsztatu Galczynskiego uwage zwraca M. Wyka.
Zob. M. Wyka, op. cit., s. LXXV.
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rozkosznym wieku XX, gdyz uwalniata czlowieka od trosk
oferujac rados¢ i zapomnienie:

Na Sarg pod niebem i muzykgq,

mieszkaly muzy nieparzyste

i ty mieszkalas Eurydyko,

lecz wiatr cig porwal z wielkim Swistem;
(5.207)

Duchowe uczty w $wiecie muz takze nie oparty sie
destrukcyjnej mocy czasu. W trzech przywolanych tutaj
lirykach mistrza Ildefonsa czas , nawet pora dnia okazuje sie
niszczycielem, czasem demaskatorem  prawdy o ulicy.
Dopiero wieczér odkrywa oblicze ulicy Towarowej — jej
smutek i bol. Galczynski w utworach tych buduje obraz
miejskich traktow niepokojacych i przygnebiajacych zarazem.
Atmosfery wilefiskiej ulicy nie odmieniaja nawet $wiateczne
dni. Rozpoczynajacy si¢ szabas, ktorego znakiem sa biafe
Swieczki dziewigciorakie, dramatycznie potwierdza smutek
ulicy Niemieckiej. Odswigtny nastrdj zakidcaja  razace
brzydota buty kupcowej, jej niezgrabny chdod . Niebo za$
zwisa /jak rulon glupich nut. Zwieficzenic misternie
budowanego obrazu przemiany ulicy Sarg z locus amoenus w
locus horridus, przynosi ostania strofa liryku. Potwierdzenia
prawdy o tym, Ze jest to katastrofalna ulica dostarcza natura.
Ulewny deszcz wplywa na percepcje podmiotu (Ulica w skos),
jego nastrdj (Ja wam pokaze, jako ulica!) . Powtérzenie nazwy
ulicy” niczym refrenu, przeplecione migawkowymi obraza-

"* Ma ono réwniez charakter instrumentacyjny, prowadzac do
homofonii sygnalizuje monotonig¢ i trwanie.

41



mi deszczu intensyfikuje atmosfer¢ miejsca i podkresla
emocje , jakie wywotuje ono u podmiotu.

Galczynskiego kreacje ulic potwierdzaja wrazliwos$é
poety na sensualne doznania. Barwy, zapachy i ruch , jakie w
nich dostrzega, oddzialuja na niego z intensywnoscia nie
mniejsza niz wtedy, gdy Zrodlem wrazen jest natura'* .Poeta
szczegllnie eksponuje obraz. Zwykle na plan pierwszy
wysuwa intensywne barwy i dzwigki, by pozniej je ostabic,
uczyni¢  bardziej subtelnymi. W  Ulicy Towarowej
fundamentem, na ktérym Galczynski buduje nastrdj jest
kontaminacja wrazen brzmieniowych i wzrokowych. Podmiot
liryczny oszatamiaja dZwieki mandolin, blask ksiezyca i
gwiazd barwy i ruch wstazeczek zdobigcych instrumenty.
Réwnie silne akcentowanie atmosfery miejsca odnajdujemy w
liryku Wilno, ulica Niemiecka. Poeta maluje stowem scenke,
ktora kondensuje wiasciwosci ulicy. Zakupy jawia si¢ w niej
Jako czynno$¢ niepewna i tajemnicza - cytryna i mandolina
myla si¢ sprzedajacym i dezorientuja klienta. Dopetnieniem
obrazu jest strofa druga, zawierajaca skromny, ale
sugestywny opis szyldow oraz zachowan handlarzy. Cho¢
brakuje tu barw, ruch ( szczerzenie klow przez umieszczone
na reklamie tygrysy, wariat obnoszacy herbate w samowarze)
oddaje szalenstwo ulicy zdradzieckiej i zhdjeckiej, ktore
apogeum osiaga w kolejnej strofie; poglebiajacy sie kryzys
(ciagle obnizane sg ceny) i lgk przed bankructwem wzmagaja
sig. W Ulicy Sarg na plan pierwszy wysuwajg si¢ wrazenia
wzrokowe. Ewokowany obraz przestrzeni — ulicy, gdzie$ na
koncu $wiata - zostaje dookreslony semantycznie
nacechowang barwa. Sarg jest czarna jak plyta gramofonowa

14 L1 <z ;o1e i
Wrazliwos¢ Gatczynskiego na doznania sensualne czerpane z
natury po$wiadcza cykl Noctes Aninenses oraz Kronika Olsztynska.
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,zatem smutna, przygnebiajaca. Galczynski nie poprzestaje
Jednak na efekcie barwnym i wzbogaca go poréwnaniem
implikujacym czas - trwanie poprzez wprowadzenie ruchu i
dzwigku ( obracajaca si¢ gramofonowa plyta z ta samg
piosenka).

Obraz tytutowych ulic z lirykow autora Niobe zwykle
traci wyraziste rysy. Galczynski przypatrujac sie¢ ulicom
najpierw postrzega je okiem ekspresjonisty , a nasyciwszy sie
intensywnoscia obrazu, zmienia optyke. Strategia ta
szczegOlnie zaznacza si¢ w Ulicy Towarowej. Miejska,
industrialna przestrzen podlega metamorfozie. Nokturnowy
pejzaz rozmywa wyrazisto$¢ wczesniej zarysowanego obrazu,
a poeta niczym malarz impresjonista eksponuje mgly.
Ostabienie ryséw obrazu ulicy ujawnia sie rowniez w liryku
Wilno, ulica Niemiecka, ale przebiega ono wedlug innych niz
poprzednio regui. Nie mamy tutaj do czynienia z
metamorfoza optyki, ale zmiana, ktora dokonuje sie w sytuacji
lirycznej. Galczynski w koficowych strofach utworu nie
zmienia przestrzeni (nadal pozostaje niag ta sama ulica), lecz
Jej charakter. Handlowy trakt ma takze inne oblicze,
wykraczajace poza sferg¢ profanum. Szabasowy wieczor i
towarzyszace mu rytualy jednak tylko w niewielkim stopniu
odmieniajg ulicg Niemiecka. Zmieniajg si¢ jedynie rekwizyty
(swiece, odswigtny strdj), ktérych obecnosé ostabia, ale nie
usuwa atmosfery zagrozenia i smutku.

Mitos¢ Galczynskiego do ulic to uczucie dojrzate. Poeta
dopatrujacy si¢ w ich przestrzeni ojczyzny, nie pozostaje
Jedynie zauroczony nimi, lecz bacznie im si¢ przygladajac
dostrzega ich réznorodnos¢; pigkno i brzydote, trwanie i
przemijanie. Siostry [..] ulice obdarzajg go radoscia i
smutkiem, czasem wywotuja bol, ale dzigki nim poeta nie
czuje sie samotny:
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(mam milion sidstr na $wiecie,
bo w kazdym miescie
jest moje szczescie:
ulice, ulice, ulice)
Przed zapaleniem choinki, s. 296

Trzy liryki, w ktorych tytulach pojawily sie ulice to
poetyckie Slady wrazliwosci Galczynskiego. Towarowa,
Niemiecka, Sarg, jedne z wielu pojawiajacych sie w
tworczosci mistrza Ildefonsa, to przestrzenie intensywnych
doznan, silnych i nie zawsze przyjemnych emocji. Poeta
Jednak tej trudnej mitosci pozostat wierny do korca — ulice w
jego poezji obecne sa zawsze.

® Ewa Gorecka ~ adiunkt w Zakladzie Teorii Literatury i Wiedzy o
Sztuce Instytutu Filologii Polskiej Akademii Bydgoskiej im.
Kazimierza Wielkiego. Zajmuje si¢ badaniem kreacji przestrzeni w
literaturze XIX i XX.
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ALFRED BORKOWSKI

Ostatnia lekcja z polskiego

Zycie szkolne niezmiennie bieglo swoim rytmem. Byla
druga polowa czerwca 1950 roku. Zblizal si¢ koniec roku
szkolnego, lecz codzienne zajgcia i bieg dni nie wskazywaty
na to, ze niedlugo nastapia wakacje. Zar z nieba doskwierat
wszystkim, ale dyscyplina obowigzywata uczniow do
ostatnich godzin lekcyjnych.

Codziennie przed rozpoczgciem lekcji odbywaly sig
masowki omawiajace ostatnie wydarzenia z kraju, w ktorych
najczgsciej wystgpowali koledzy ideologicznie zaangazowani.
Celowal w tym Rysiek (pozniejszy dygnitarz PZPR). Zakiadal
czerwony krawat i perorowal ochryplym glosem przed
miodzieza ustawiona w trojki wzdhuiz korytarza. Mowit
glosno, jakby byt najwazniejsza figurg w danym momencie.
Przekonywal, ze wojska polnocno — koreanskie wyzwalaja z
niewoli imperialistycznej potudniowa Koreg i szybko zblizaja
sig do ,.Saula”, zamiast Seulu. Zamiast Nowa Zelandia,
powiedzial Nowa Zelandia. Mlodziez z tych przekretow Ryska
miata zgrywe, a on dalej gardlowal, jakby nic si¢ nie dzialo.
Dalej uzasadnial, ze harcerstwo zostalo zlikwidowane i nie
bedzie samodzielnej organizacji. Tradycyjne piosenki
harcerskie, wychowanie skautowskie nalezy odrzuci.
Harcerstwo moze funkcjonowaé tylko w ramach ZMP
(Zwiazku Mlodziezy Polskiej), a ostatni punkt tego prawa
glosit ,, Harcerz pragnie by¢ dobrym ZMP — owcem”.
Organizacja harcerska w calej swej strukturze i metodach
pracy wzorowac si¢ bedzie na organizacji pionierskiej imienia

45



towarzysza Wlodzimierza Ilicza Lenina — Rysiek podkreslit z
naciskiem stowo ,,.Lenin”.

Potem poinformowano nas o likwidacji burzuazyjnych
tygodnikéw jak ,Kuznica” i ,Odrodzenie”, bo nalezy
wzmocni¢  tworczos¢  spelniajaca  postulaty  realizmu
socjalistycznego i dba¢ o marksistowaska etyke. Niektorzy
nasi pisarze i poeci bardziej bowiem schlebiaja literaturze
zachodniej, niz dorobkowi twérczemu towarzyszy radzieckich.

Zaraz po apelu mlodziez szybko rozeszia si¢ do klas. Z
nasza klasa pierwsza lekcje¢ miata dyrektorka liceum, a potem
polonistka Anna Rzepecka. Cala swa lekcje poswigcila
literaturze ostatnich czasow. Nawiazata do tego, ze literatura
krajow  socjalistycznych, przede wszystkim Zwiazku
Radzieckiego, jest najbardziej postepowa literatura Swiata, bo
mowi o ludziach pracy i budowie socjalizmu...

- Czesé¢ pisarzy — mowita nauczycielka — nie czerpie
wzorow z przodujqcej literatury kraju rad, tylko szukajq
modelu u autorow zachodnich. Nauka i literatura Zwiqzku
Radzieckiego jest przodujqca, a burzuazyjna to przezytek, bez
przyszlosci.

- W Polsce niektorzy pisarze — dowodzifa nauczycielka —
dalecy sq od tego, aby budowaé swq tworczosciq socjalizm, bo
ich tworczos¢ nasigknigta jest klerykalizmem. Wiréd tych
tworcow  wymieni¢  nalezy  Konstantego  lldefonsa
Galczynskiego. Stanowi on swoisty dowéd na to, ze calq jego
tworczos¢ przesigkl watek religijny i ta katolicka fabula
narasta w jego tworczosci. Oto przykiady: , Modlitwa o
pomysiny wybor papieza” (1939). Przebywajgc w stalagu
pisat ,, Matka Boska Stalagow”, a w jego poezji powojennej,
Jjak podal |, Tygodnik Powszechny” z 1946 r., pojawily si¢
mysli augustianskie, a potem elementy franciszkanskie.
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Galczynski pragnqc zatrze¢ swoje idealistyczne poglady
siggnaql do wersji antycznej...

I dalej dowodzila, Zze tacy pisarze, jak wspomniany
Gafczynski nie moga by¢ przedmiotem naszych lekcji. W
dobie  przemian, jakie zachodza w $wiecie pod
przewodnictwem ZSRR, nie moze by¢ ustepstw. - Po
wakacjach — obiecata — przedstawie, tych pisarzy, ktérych nie
bedziemy wspominac, bo oni sq obcy budowie ustroju
sprawiedliwosci spolecznej. Do obwiqzkéw naszych bedzie
nalezalo studiowanie takich ksiqzek: ,, Jak hartowata sie stal”
Nikotaja Ostrowskiego, czy ,,Mloda Gwardia” Fadejewa. A
nade wszystko czytanie utworéw robomikéw radzieckich,
prostych, a jakze wymownych, ktore opisujq codzienny trud.
Ile tam finezji literackiej i realizmu!. Przede mngq lezq nowele
Orlowa, KuZniecowa i one bedq stanowié¢ kanwe do nauki
literatury w przysztym roku... — obiecywala Anna Rzepecka.

Zadzwonit dzwonek na pauzg. Skonczyla si¢ lekcja.
Rysiek Kepsta, impulsywny i rozgadany uczen, kiedy pani
wyszla z klasy, powiedziat:

- A ja wam mowie, ze niedlugo bedziemy sie uczy¢ o
takim robotniku, lecz klasowo niepewnym, jak Zygmunt
Krasinski...

® Alfred Borkowski — poeta i prozaik, animator kultury, z zawodu
lekarz. Laureat licznych nagrdd, wspolzatozyciel Zwiazku Literatéw
Polskich w Ciechanowie, autor kilkunastu ksiazek. Laczy w swojej
tworczosci dwie ziemie: przasnyska (gdzie si¢ urodzit w 1930 r.) i
ciechanowska (gdzie mieszka).
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NASZE



KRZYSZTOF BIELSKI

e —— |

Starcie

To juz trzeci raz powtarzam
Trzeci i chyba ostatni

Zaraz zamkniemy bieg
Wpadajac na siebie

Chyba odebrano nam
Nadzieje i zmysty

Kiedy dajemy tak pedzié sie
Przez taki pokryte stowami

Omijamy i zderzamy
Unikamy i uderzamy
Tory pelne przeszkod
Pokonanych i do pokonania

Potem musimy szukac miejsc

W ktorych kazde nas

Oswoi to zwierzg zbudowane z przeklenstw i grézb
Nigdy nie wyrazonych i nie spetnionych

W nich tez odnajdujemy stowa stare i znane

Wypowiedziane kiedy$
I przestaje bole¢
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Woda kamien swit

Nie ma ciebie
Utonetas we mgle
O swicie

Wiatr szepnal — jak kamienn w wode
Rzucony przez los
Przechodzacy przez most

Obraz switu powraca
Wigc czekam jak wody
W upalne dni
Rozpalone we mnie

Naprawde

Nie dzieje si¢ nic

Dni podobne do

Szarych okien i twarzy za szybami
Przygladajace sie przechodniom

Stagnacja wypelnia pokoj
Wchodzi na regat z ksigzkami
Do wazondéw z kwiatami

I mruczy cicho radio

Nic
Nie stato si¢ a miato by¢”
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Inne
Podobne do wzlotu i bezkresu

Do walki aniota z jakubem
Trzymajace w niepewnosci do konca

® Krzysztof Bielski - poeta, z zawodu lekarz. Autor trzech
autorskich tomikow. Mieszka w Plonsku, cztonek Zwiazku Literatéw
Polskich w Ciechanowie.
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JANINA BONIAKOWSKA

e ————————————  _————— ___________— ————————————]

Moja mala ojczyzna

M¢j swiat zamyka sig
w mojej malej ojczyZnie
gdzie moje korzenie
rézowy sen w kolebce
rozscielata mi matka
za rodzinnym domem
pierwsze dziecigce kroki
W widoku z okna
gniazda dojrzewaly do lotu
kaczence stoncu podobne
i niezapominajek niebieskie niebo
ostoja oczom i sercu
od dziecinstwa do dzi$
jej polskos¢ jej cuda
nawet noca widze
2002

O milosci

Mitos¢ miodziencza, zarzewie
gasnie swoimi sposobami

myslac pytamy siebie

czy byta prawda czy ztudzeniem...
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Milos¢ niespodziana, zwierciadiem
wpatrujacych w siebie oczu

niby w kwitnacym raju

rodza si¢ uczucia owoce...

Mitos¢ wieczna, bolem
odrzucona kotacze latami
daleka a wcigz powraca
bo nie umie juz inaczej...

Lk

By¢ z nia... na co dzien

czy obok czy dalej

w kazdym dniu i nocy

wiatr puka kasztanami
rozjasnia ksigZycowa $wieca...

Gdy przyjdzie jej sytos¢

w glab wzdluz wszerz

oczy zamyka we snie, myslac...
ze z ziemi zbiera kasztany...

'z nieba ksiezycowy usmiech...

® Janina Boniakowska - poetka z Ciechanowa,

2002

2002

nestorka

miejscowych literatéw. Laureatka wielu nagrod, autorka czterech
tomikow autorskich. Cztonek Stowarzyszenia Tworcéw Ludowych w

Lublinie i Zwiazku Literatéw Polskich w Ciechanowie.

55



ZENONA CIESLAK - SZYMANIK

__——————m———

Narzeczeni

Zastuchani w echa serc
plona

jak gejzery

Niebo — ziemia im sprzyja
wydajac kwiaty nadziei

Sa miodzi

Oczekuja na wiele

nie dopuszczaja chaosu mysli
Wierza ze zycie

potraktuje ich przyjaznie
Zalozyla pierscien z szafirem
sukni¢ z gwiezdnego pyhu
Poptyneli fodzig

ukryta w magicznej sile
mitosci.

Narodziny

Rodzimy si¢ nadzy

Popatrz jaki kwiat!

Nad ranem mgla

krople tez studza

w strumyku szemrzacym nostalgie
Wielki poranek

niesie wiatr wszechczasow
Potomkowie Adama i Ewy
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kruszejemy
jak piaskowce
A mielismy by¢ inni.

Samotnos¢

Nie zagladam w lustro
Nie otwieram drzwi

Nie sypiam po nocach
Jestem samotng wyspa
ze sladami stop po sobie
Gdzie watle palce
btadza

po sladach przesztosci

® Zenona CieSlak - Szymanik — urzedniczka, poetka, todzianka
mieszkajaca w Ciechanowie. Autorka pigciu tomikéw poezji,
laureatka wielu nagréd poetyckich. Nalezy do Zwiazku Literatow
Polskich w Ciechanowie.
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GRAZYNA GZARA

Inne zycie

Rece gotowe do pracy sa bezczynne
stowa milczg, nie majg z kim rozmawiac
nogi nie chodza, bo do kogo i dokad?

Wecisniety w fotel postanawia-

mys$li wypra¢ w pralni

snami jak kwiatami napetni¢ wazony
gwiazde jak swoj los

wziac do reki, moze powie

czy jest jakie$ inne zycie

niz to, ktére tutaj sie toczy?

Zakurzone obrazy

To juz tyle czasu

a ty mi si¢ $nisz

to juz tyle miesigcy

a pamieé w duszy drzy
to juz tyle lat jestes tam
duzo o mnie wiesz

we snie, mysleniu dnia

spotykamy si¢ wsrod wysokich traw
na obrazach kurzem pokrytych
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ciszy zaplatanej w pajeczynie
sciezek zawilych

Gest

Pamig¢ odejdzie do gwiazd
aby zy¢ w urodzie nieba
deszcz oczy spryska

fzami radosci

mgta niepokoju utonie

w krainie ztudzenia

dzien zaczerwieni, polechce
twarz sczerniata od zmartwien
przymknigte oczy otworzy
serdecznym gestem.

® Grazyna Gzara — ciechanowianka, z wyksztalcenia pedagog,
mieszkajaca w Bydgoszczy. Autorka trzech tomikéw poetyckich,
wiersze w prasie, takze amerykanskiej. Nalezy do Zwiazku Literatow
Polskich w Ciechanowie.
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IGOR KANTOROWSKI

Udalo sig

cholera

wreszcie si¢ udato

przestalem pisa¢ wiersze

patrz¢ na drzewo jak na tworzywo
wykorzystane w meblarstwie

drzewo jako material na stot

przy ktérym usiadzie zwykly cztowiek
pokroi zwykia kietbase

wypije zwykta wodke

1 beknie

jakie to przyjemne uczucie

by¢ wolnym od stowa

mrucze¢ cos$ pod nosem

i nie dbac o losy swiata

ktory i tak zawsze jest poza
zasiggiem najmadrzejszych strof
juz nikogo nie bedg uzdrawiat
raczej kaleczyt dojrzata glupota
mogg z perfidia omijac ksiggarnie
jak wiekszo$¢ normalnych ludzi
uwigzaé sie do telewizora

jakie to obiecujace

kupi¢ mleko i cieszy¢ si¢ sniadaniem
bez poczucia ze gdzies czeka otwarty
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akapit niczym zyla ktora trzeba podwiazac
juz nie muszg dotyka¢ biekitu

jak méj kolega po pidrze

ktéry nadal wierzy wierszowi

przerwalem swoj natog

stalem si¢ anonimowym alkopoeta
jeszcze tylko si¢ wyspowiadam

ze swoich wierszy a potem

przetne wstgge niebytu

s

coraz mniej wymagam od rzeczywistosci

ja stary subiekt pograzony w swoich
sklepach cynamonowych

ojciec wraca jak przepowiednia

i siada gdzies za zyrandolem

wystukujac rytm jakiegos marsza

cos mowimy poélszeptem

szpicel kot nadstawia uszy

wreszcie wychodzg przez okno do parku
Jest zmierzch wowczas najlatwiej dostrzec
nietoperza ktory przywoluje ten ciepty
strach z dziecinstwa ‘
patrze na cienie drzew piastunki wyobrazni
stysze sowg zegara

ulica przejezdza dorozka z biatym koniem
na kozle same manekiny

potem wracam do sklepu nastawiam herbatg
obskakuja mnie lalki maja tyle do powiedzenia



Parnos¢ Wenecji

ilez trzeba wiedzie¢ by przywrdcic

potege spokoju.

Moze lepiej jak najmniej wiedziec.

Jej dlugie odstonigte nogi nie byly wyzwaniem
raczej obawa o uciekajacy czas.

Parno$¢ Wenecji jeszcze bardziej upodobnita
ulice zaczepione gdzie$ na krawedziach wody.
Przeciez rozmawialem z nia na tak wazne tematy
jak poezja, cho¢ taka rozmowa

z mioda kobieta do niczego nie prowadzi.

Plac Swiqtego Marka nie byl nawet

namiastka raju.

A jednak,

Zabraklo tej zmystowosci, ktora prowadzi mysli
ku speinieniu.

Dopijajac ostatni fyk czerwonego wina
zachecata mnie wzrokiem do czego$ Smielszego.
Moze wetknac¢ w jej usta dojrzate

winogrono.

Calkowicie zrezygnowac ze stow,

nawet wowczas kiedy pod$wiadomie recytuje Rilkiego.
Pozostawita mnie w zagubieniu, przyttoczonego
historia i sztuka.

Nie bylo nawet wskrzeszenia by napisa¢ wiersz.
Zastyglem w metaforze jej odstonigtych nog.
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STANISEAW KESIK

E——— ——————— — —— _——— ————

A teraz
Pamieci Mamy

A teraz kiedy chtody kamienne

I pejzaz w krzyz zgubiony pod lasem
Kazdy poranek tak kruchy jak ciasto
Zagniecione przed niedzielnym obiadem.

Tyle przyjs¢ spdznionych

W magiczne punkty na progu
Wiersze gdzies rzucone

W szafy dobrego zwyczaju

Nie nauczylem sig¢ teskni¢ do konca
W ten czas nie poukladany

Teraz tylko $wit opada-

Krétko jak lato — kasztanami.

Wychodze by powrocic przed wyjsciem
Szukam zeby nie znalez¢
I nie wiem jak zatrzymac prawdeg

A teraz kiedy chtody kamienne

Nie moge dopisaé¢
Dni, wieczordw i ogrodéw Twoich oczu
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Mrowki noszg Tobie

To juz lipiec biatych kartek
Krazy pszczoly.
Cieply jeszcze czas
W pamigci sypie zwir.
Ciche miejsca bola.

Ale...

Ale Tobie mamo
Pod ta cisza...

Popatrz: grabig siano,
Suszg grzyby,

Pieka chleb

- idzie deszcz.

Tobie mrowki nosza
Zapach lasu,

Stonca blysk

- Odpoczywasz

Ale my...
Mrowki nosza Tobie,

Idzie deszcz,
Jak Ci jest?

Pamigei Mamy

® Stanistaw Kesik — urodzil sig¢ w 1958 r. w Ofdcistowie, pow.
ciechanowski. Urzednik, dyrektor Centrum Kultury i Sztuki w
Ciechanowie, poeta. Autor czterech tomikéw autorskich, laureat
wielu nagrod. Nalezy do Zwiazku Literatéw Polskich w Ciechanowie.

BARBARA KRAJEWSKA
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Drzewo jesieni

Listopad mego zycia
otrzasa ze mnie

liscie zdrowia

a kore skory chropowaci

Jesienne wspomnienia
sacza sig
strumykami lez

Lecz coraz mocniejsze
coraz bardziej krzepkie
drzewo mojej mitosci
do ojczyzny

do ziemi

w ktora gleboko
zapuscitam korzenie.

Powrot do domu

Z pocerowanym zdrowiem
powrdeitas do domu
Zawiasy w przedpokoju
skrzypnety wesolo
Podtoga nosi Cig

niczym skarb wielki

Mojej siostrze Janeczce Gredzinskiej
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Kwiatom w mieszkaniu
przywrocitas swa pigknosé
steskniona posciel

otula Cie miloscig

Jak ziarenka
w straku fasoli

Swit

Wschodzace stonce
Rozwiera zyczliwe ramiona
Przeswietla

Przenikliwym okiem
Dregtwe brody drzew
Gtaszcze ptasie gniazda

Kladzie ciepte dlonie

Na skamieniatg od mrozu
Piers matki ziemi

By ja przywrocié

Do zycia

® Barbara Krajewska - poetka ze wsi Iwany gm. Janowiec
Koscielny, laureatka licznych nagrod. Nalezy do Stowarzyszenia
Tworcow Ludowych w Lublinie i Zwigzku Literatéw Polskich w
Ciechanowie
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JOSEF PLESS

Obraz dziecinstwa

trzeba tgskni¢ za obrazem dziecinstwa
trzeba sobie poptakac w kacie
o ktory zreszta coraz trudniej

trzeba biegac i szukaé

pytac i przepija¢ pienigdze

w miejskiej knajpie z tymi

ktorzy tylko pamigtaja dziecinstwo
a nie posiadaja innego dzieta

bo przepadto potknigte przez czas

nawet spacer po wielu latach

od kina tivoli do placu 23 stycznia
wsparty ciagle ta sama architekturg
przypomni jedynie akwarelg spotkania
na rybnym rynku w poblizu fontanny
przyjaciela i poet¢ edwarda stachurg

z chlebakiem pelnym rozpaczy

wigc dzieckiem juz nie jestem
dlaczego tak szybko urostem
a inni to nawet pouciekali do grobéw

dzigki ci Boze za nostalgi¢

za kolory i gigbokie oddechy
zatrzymane w moich wierszach
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Porozmawiaj ze mng

Porozmawiaj ze mng
Ignorujac dystans do
Wymeczonej akwareli dnia
Jej nieznosne barwy

Jak uscisk obcej dtoni
Codziennie spotykamy

Porozmawiaj ze mna
Wiosna na spacerze

Nie zamykaj si¢ nawet

Na tymczasem bo jestes$
Dla mnie strumykiem

I ogromne pragnienie mam

Porozmawiaj ze mng

O ramionach w ktérych
Zatrzymuja sie rozkotysane
Magie nieparzystej mitosci
Tylko nam przychylnej
Cichej jak nasze stowa

Porozmawiaj ze mna
Bez lgku o trudne zdania
Z szeptu oczyszcza

One niepewnos¢
Nawotywa¢ sie bedziemy
Odwazniej i bez echa

Porozmawiaj ze mna
Pojednawczo na wyznania
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Wylacz ostre swiatlo

Regulaminowej tradycji
Wspolnie sigdzmy przy
Plomyku biatej swiecy
Porozmawiaj ze mna
Niecierpliwa artystko
O Igkach nastrojach
Zamieniajacych
Wyczekiwanie

Na wspdlne emocje

Porozmawiaj ze mna

Tak naprawdg i jeszcze

Raz dotknij ten metafizyczny
Dreszcz krwiopochodny
Naturalnie zblizajacy

Nas do siebie

Porozmawiaj ze mna

Mniejsza o to czy dzisiaj
Jestem trudno dostepny
Absolutnie wszyscy

Jestesmy gotowi
Rozneglizowaé uczucia

Nawet te skazane na przestrzen

Porozmawiaj ze mna
Gdy jestes zakrgcona
Dwuaktdwka granag

Na dwie parzyste role
A publicznos¢ odebrata
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Spektakl niestety jak komedie

Porozmawiaj ze mna
Wieczorem pod koldra,
W objeciach liryczniej
Brzmia milosne wyznania
Lekom wygodniej bedzie
Utozy¢ si¢ migdzy nami

Porozmawiaj ze mna
Wylaczajac natychmiast
Ptacz z programu dnia
Tylko wesote oczy
Kochaja i beda wierne
Jak idee Joanny d’Arc

Porozmawiaj ze mng
Whpatrzona w fatwo
Rozpoznawalne obyczaje
Prowincjonalnie leniwe
Jednak grozne dla twojej
Kultury bycia z kultura

Usmiech slowika
Przez zamknigte oczy
Ida zachwyceni chwila
Wyrwang na zawsze
Niech sie napatrzg inni

Zatrzymani w ramkach
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tej, ktora wyrosla z ktosow pszenicy
mazowieckich pél.

Tej, ktoéra zaspokajata pragnienie
krwia wislana.

Matko ziemio nasza

Ty dajesz site zycia

36. milionom swoich dzieci.

Twoja sila jest nieograniczona.

Tys prawdziwa kochajaca matka,
lecz wsrdd twoich wychowankow
sq tacy, co probuja zadac

cios sztyletu w serce twoje.

Sa to zdrajcy.

Lecz istnieja rowniez tacy,

ktérzy dla ciebie

gotowi sa oddad

ostatnie swoje tchnienie.

Lecz ty teraz po tych ciosach

jestes ciezko chora.

Ty od dwdch wiekéw

masz miliony straconych,

a od 35. lat pie¢ milionow.

Ty jestes staba,

nie mozesz im dac chleba,

wigc wyruszaja szukad

ztotych klosdéw o nieznanym smaku —
smaku tutaczki, poniewierki i upokorzen,
ale sg rowniez i wyrodni,

ktorzy ten Swiety dar

niszcza i nie czczy.
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Ja nie pochwalam rzucania
ztotych klosow

w paszcze Iwa,

niech oddadzg to zyciodajne ztoto
milionom, ktdre gloduja.

e Anna Chelchowska — poetka, wlascicielka Galerii w Montrealu.
Pochodzi z ziemi ciechanowskiej. Wiersz ten dedykowata Leszkowi
Talko, dyrektorowi Biblioteki Polskiej w Paryzu, zasluzonemu
Polakowi, wielkiej postaci emigracji polskiej na Zachodzie, ktéry
urodzit si¢ w Ciechanowie 1 ukonczyt LO im. Z. Krasinskiego. Zmar}
22 lipca 2003 r. w Paryzu.
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JERZY STANISLAW CZAJKOWSKI

Wspomnienie o staro$cie ,,Burzy”

Przez ten jeden dzien przestuchania na Zagumiennej w
ciechanowskim UB matka posiwiata. A miala takie pigkne
kasztanowe wilosy. Przykladata oklady, plastry, postgkiwata.
Nie mogta spa¢ po nocach. Osiodlates butanka — Sybiraka, co
2o pozostawili za zarekwirowane wasze konie Krasnoarmiejcy
1 pocwatowale$ klusem trzynascie kilometrow po doktorke do
Glinojecka. Mieszkata na Zawodziu. Tuz za Wkra. Obydwie
odnogi rzeki teraz bez mostow. Wysadzone przez cofajacych
sie wehrmachtowcow. Trzeba byto na koniu pokonywa¢ rzeke
wplaw. Wytresowany przez frontowcoéw twod) Sybirak bez
oporu plynie nurtem rzeki, zwinnie omijajac kry. Te¢
przeprawg przyplaciles zapaleniem ogniskowym pluc. Lecz
matka miata skuteczne leki.

E

W grypsie z aresztu w UB ojciec pisal, ze raz dziennie
otrzymuje tylko sparzona wrzatkiem brukiew i zimna kawe
zbozowa. Ze siedzi w piwnicy bez okienek, gdzie woda sigga
po kostki, Scieka ze scian. A jest luty. Ojciec z wojny mial 60
proc. orzeczonego inwalidztwa wojennego. Musial nosi¢ na
stale obuwie ortopedyczne z powodu powykrgcanych palcow
u nog, od zalegania w okopach wypeionych woda.
Artretyzm, reumatyzm i cos tam jeszcze z chorobg serca.

Powiedzial matce straznik, pilnujagcy murdéw nad
piwnicami UB, ze raz na miesigc mozna wymienia¢ bielizng
ojcu i raz w miesiacu przynosi¢ mu bochen chleba. Bielizna
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odbierana raz na miesiagc od ojca przez straznika byfa
pokrwawiona. Niekiedy gesta od przyschnigtych strupow.

W grypsie ojciec napisal, bySmy obaj z bratem obrabiali
pole, pomagali matce w obrzadku i udoju. Kolidowalo to z
lekcjami w szkole. Nie mozna bylo nadazy¢ z pracami
polowym, a dorosli albo byli wywiezieni, albo ukrywali sig¢ po
lasach. Stuzacy nie chcial przychodzi¢ do pracy. Starszemu
bratu ojciec nakazal w grypsie podja¢ nauke w prywatnym
Gimnazjum Kupieckim u dyrektora Nestrowicza. We wsiach
glos$no bylo o tym, ze beda zmuszali do zaktadania kolchozdw.
Brat bytby wtedy ksiggowym w kotchozie.

Sami musieliSmy przygotowywaé ziarno siewne i
sadzeniaki oraz zasia¢ w grzadkach na rozsady w inspektach,
w szklarni ogrodowej. Razem z ojcem UB aresztowalo
stryjecznego Tadzika K. z Oscistowa — Kolonii. A Tadzik miat
nam pomagac tej wiosny ora¢ i sia¢. W dodatku u rodzicow
Tadzika, kiedy przeciagal front, splongly budynki
gospodarskie, wraz z calym dobytkiem i Zywym inwentarzem.
Ojciec podzielit si¢ trzodg i ziarnem siewnym z rodzina.

Znany z malomownosci Tadzik znudzit w  koncu
przestuchujacych 1 po kilku tygodniach wypuscili go.
Pobiegles co tchu do Tadzika z pytaniem — a kiedy ojciec
wyjdzie z tego UB... Zamiast odpowiedzi, blisko dwumetrowy
Tadzik zlapal si¢ za krzyz 1 wykrecit gebe z bolu. 1 nic ci nie
powiedzial o naszym ojcu. Ani stowa. Tadzik wygladat jak z
krzyza zdjety. — Spa¢ mi si¢ cholernie chce. — Jurek, przyjdz
innym razem, ale... — ja nic nie wiem.

Innym razem Tadzik jeszcze mniej byt rozmowny. A
ciotka powiedziafa ci na boku, ze kazali mu podpisa¢ papier,
ze nic nikomu nie powie, bo inaczej znowu go zamkna. Na
podnarciu Tadzik tak pigknie rowno oral, ze poganiales mu
koniska az do wieczora. Jeszcze z nikim w zyciu nie bylo ci
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tak dobrze, jak ora¢ razem przy Tadziku. Zwlaszcza, ze
pozyczone od krewnych konie byly dobrze odzywione. —
Moze kiedys ci co$ powiem, jak si¢ dowiem od tych co wyjda.
Niektorych maja wypusci¢. Upomina si¢ o nich sam Stanistaw
Mikotlajczyk, ten z Londynu.

Umyslite$ sobie jutro da¢ dubla do samej Warszawy. W
razie, jezeli nie zdazysz obroci¢ tego samego dnia, mozna
bedzie przenocowaé¢ u wuja. Cala noc przesiedziales z
sympatycznymi zolnierzami ruskimi, bo mowili, ze skoro swit
pociagiem tym jada do Warszawy. Czestowali ciebie dobrymi
sucharami i konfietkami. Chowales si¢ za ich plecami, gdy do
naszego wagonu towarowego wsiedli w Swierczach nasi ni to
potcywile, ni to potwojskowi. Tacy jacys kurduplowaci. Taki
jeden, im podobny, przyszedi aresztowac ojca 14 lutego 1945
roku.

Zamiast do wujostwa dotarles na Karowa, gdzie bylo
szefostwo milicyjne 1 UB na cale wojewddztwo warszawskie.
Pokazales im, w tym urzedzie, odpisy tysiecy podpisdw z calej
gminy Mlock, ze ojciec siedzi niewinnie. Bo kiedy zbierale$
podpisy podktadates kalkg¢ ofdwkowa, co ojciec dla poczty
przechowywal cata wojne. Kazali ci is¢ precz, ale tak sie
rozplakates, ze w koncu jaki§ zwalisty gbur co$ tam
wymamrotal pod wasem i1 prawie ci¢ wepchnal do gabinetu
samego szefa Wojewoddzkiego Urzedu - Bezpieczenstwa,
putkownika Bronatowskiego. Byt mity. Kazal ci usigsé, w
wielkim obitym skorg fotelu, a sam dtugo ogladat te podpisy.

- I tak chodzile$ zbieraé te podpisy po gminie, po $niegu i
mrozie. — Nic nie mogg w tej sprawie pomoc, bo tam, u was w
ciechanowskim tylu jest mocnych z AL i PPR, a wszystkim
trzgsie tam wojewoda Michat Gwiazdowicz z synami.

- Ja tych jego synow znam. Jeden zastrzelit niemieckiego
ogrodnika, za to gestapo zastrzelilo na $miecinskich wadotach,
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w zwirowni, ponad stu polskich zaktadnikow. — Wyno$ sig
goéwniarzu - nie wiedzie¢ czego zirytowal sig gruby
putkownik i chcial cig¢ kopnac, ale znowu si¢ poryczafes.
Zamkneli cig w jakiejs kajucie bezokiennej. Zaduch nie do
wytrzymania. Nad ranem klucz w zamku zgrzytnal 1 kazano ci
si¢ wynosic, gdzie pieprz ros$nie, bo inaczej oberwiesz.

Slimak na Karowej ledwo os$wietlaja rzadkie tu lampy
gazowe. Zacina deszcz prosto w twarz. GGdzie tu iS¢ w taka
noc, straszng noc. Tak pusto na ulicach. Obok gruzy.

- Ty synu bandyty z AK - dolecialo jeszcze za toba,
msciwe. — W celi przynajmniej nie leciato na glowe. — Glupie
mysli c¢i chodzg po glowie. — Moze wrdci¢? Cztery kroki
wszerz, cztery wzdluz, 1 tak odmierzasz. Odmierzasz, bez
konca. A przeciez... przeciez jest wolna Polska. Niemcy
przegrali przez ruskich. Cztery kroki wszerz, cztery wzdhuz. 1
ojciec gdzies tam w powiatowej celi. Bez sadu. Bez wyroku.
Nie wiedzie¢ za co. Za przynaleznos¢ do AK. — Trzeba ci
pojecha¢ do Gasek, do komendanta AK por. ,,.Chmury”, Moze
co$ powie o ojcu. Co takiego robit w tym AK. Nie mozna tego
zrozumiec¢. Prapradziadek na Sybirze. Babka dobrowolnie
poszta w etap za dziadkiem. Ech! | teraz znow jest podobnie. —
Czy nic si¢ w historii nie zmienia? — myslisz. Za co ci
sgsiedzi, od wiekéw, nie ~ lubia tak Polski i
Polakéw?...Cholerni przybysze. A tak na pierwszy rzut oka
wygladali sympatycznie. [ szwabskie. 1 ruskie. Mili byli
kolonisci...

Slimak na ojcowych lakach przypomina ci sig. Miale$ z
bratem dragowina grodzi¢ pasnik. Dla owiec, dla koni i krow.
Na dworcu nie ma rozkladu jazdy. — Tak odchodzi o piatej
rano na polnoc, do Gdyni, ale towarowy. Wlazisz do
przywagonowej budki kontrolnej. Cholerny ziab.
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W miasteczku rzut oka na wyskoki mur. Kolysze si¢
przysadzisty straznik na krzywicznych nogach. Z biedy?
Podobno przed wojna nie wszystko bylo sprawiedliwe. |
bywal gtod u ludzi... Wigce tym nowym tez sig cos nalezy. — Co
tu robisz ty szczeniaku, ty sukinsynu z AK... Trzynascie lat i
juz mnie maja, ze z AK... Bom wysoki!

Zrywa si¢ silny wiatr. W oczy. Gdy stabnie — zaraz
ulewa. Dobrze ci robi deszcz. Tak jakby z toba zaraz cos sig¢
mialo staé. Lecisz jakby gdzie$ do tylu. Pod lukami
brwiowymi, w oczach pociemniato. | jakbys si¢ gdzie$
osuwat...

Ocknat cig ktos, potraceniem za ramig. — Synku, ty jestes,
lezysz w blocie. Przezigbisz sig.

- A gdzie ja jestem? — W Kanigéwku...

- Aha, to musialem zabtadzi¢ w czasie tej ulewy. I nic nie
jadtem od dawna... to chyba dlatego. — Czemu nic nie jadles?
~ Bo bylem w Warszawie, u tych wysoko, co rzadza Polska,
UB. W sprawie ojca. — A tyzes to przecie Jurek z Oscistowa...

&

Gruchneta nagle, lotem blyskawicy, na caly powiat taka
wies¢. Oto major — szef PUBP w szamotaninie na balu w
przystajacym barku $wietlicowym postrzelat si¢ z oficerem
LWP z pobliskich koszar ciechanowskich. O panng do tanca
im poszto. Oficer WP okazal si¢ szybszy. Zastrzelit majora z
UB... W Ciechanowie wszyscy starsi ludzie dobrze pamigtaja
to zdarzenie, te nazwiska, ten pojedynek. - To Reka Boga —
powiedziata stara ciotka Olkowska. — Czy w ogodle jest Bog,
skoro ludzie sg tak dla siebie podli i wredni. Chceiates to ciotce
powiedzie¢, ale tylko ci¢ poglaskata po czuprynie, jak
dawniej, i kazata si¢ napi¢ mleka z miodem. — Mleko prosto
od krowy, sama doifam.
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GRZEGORZ ROSZKO

_—————— e ——————————

Oczy

Ich oprawa

Z godziny na godzing
Traci swoj powab
Brwi, powieki wigdna
Szarzeje biel;

Tylko ich wyraz
Pozostaje wciaz

Taki sam,

Az do zmroku.
Ubywa jednak w nich
Zdziwienia.

Gototczyzna 2003

Stara znajomos¢

W kolejnym spotkaniu
pozostanimy nieruchomi
i bezszelestni.

Przeciez wystarczy nam
sama obecnos¢

i wymowne spojrzenia.

Mgietka usmiechu
i skinienie reki —
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- nasze czule zegnaj.

Rozstaniemy si¢
z darem wymownego bezstowia
i pewnosci wzajemne;j.

Goloteczyzna 2003

Ocean

Kolejnos¢ krokow,
Nastepstwo dzwigkow
Ciagi zdarzen i znaczen.

Pulsowanie czgstek wody
I blekitnego powietrza
Wedle regut Pana Browna

Emitujemy z wiasnego
Malenkiego kregu

Z szybkoscig Swiatla
To cos, co stanie sie
Mierzalng wlasnos$cia

Pulsujacym zyciem oceanu.

Gototczyzna 2003

73



Aforyzmy

Maj 2002

1. Cztowiek musi odstapi¢ w koncu od zezwierzecania siebie
i ucztowieczania zwierzat.

2. Wymuszone odosobnienie, tak jak chidd 1 szarosé nieba
zakamienia serce i wypelnia dusze melancholia.

3. Indoktrynacja i nachalna reklama przypomina do ztudzenia
sadzenie martwych nasion w wiecznej zmarzlinie.

4, Zastanawiam sie, dlaczego tak wielu ludzi nie styszy
wlasnego glosu przeznaczenia i powotania?

5. Wigkszosci z nas wydaje sig, ze sztuka zycia polega na
sprytnym zyskiwaniu pozornych przewag nad innymi.

6. Cztowiek z upodobaniem dzieli $wiat wokot siebie, tworzy
kasty 1 getta, cieszy si¢ pozbawiajac innych wszelkich szans.

7. Tylko matym dzieciom mysli rozpalaja ciata, serca i
umysly, poniewaz nie utracity jeszcze daru jednorodnosci.

8. Nie zmarnuj danej Ci szansy, kolejny ze $wiatow moze
okazac sig gorszy.

9. Ulubionym zajeciem ludzi leniwych i malej wiary jest
$ciaganie wspotbraci z ich wlasnych drabin do nieba.
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10. Gos¢ w dom — albo ma interes, albo zzera go ciekawos¢.

11. Apetyt rosnie w miarg¢ jedzenia, apetyt na zycie ro$nie w
miar¢ uptywu lat.

12. Od iluz to czynnikéw zalezy nasz dobrostan? Zapewne jest
ich wiele. Dla mnie za$ najwazniejsze sg: czyste rgce, czyste
usta i czyste sumienie.

® Hanna Jolanta Wisniewska — poetka z Dzialdowa, autorka
licznych tomikéw autorskich. Nalezy do Zwiazku Literatéw Polskich
w Ciechanowie.
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JAN BRODAL

Aurora Borealis

Jezyczki, jezyczki
Zielone, rozowe
Usta Swiatla

Otwieraja si¢
Na granatowym
Niebie

Caluja mroczng
Twarz zimnego
Wszechs$wiata

Powstaje blyszczaca

Tecza

Ktoéra wyzwoli smutne serce
Czlowieka z jego wigzienia

I daj mu
Pokoj

Zwiastun wiosny

Krokusie, ty zwiastunie Wiosny,
ty pstry cukierku

w takomych ustach

ziemi wiosennej,
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ty dajesz nam rozkosz w $niegu i stocie.

Ale jeste$ kaprysny jak samo Zycie
Krokusie.

Jak zakwitnie pierwszy tulipan,
ciebie juz nie ma.

Czerwiec 2000

Wiatr wieje
Ze szczytow gorskich

Lodowaty oddech
uporczywie
dmucha ci

W lwarz

Biale palce $niegu
wyciagajg sie
wzdtuz stokow gorskich

Na znak posiadania
Swiata zimnego

Takie one beda
nowe lata
nowego milenium

Takie one beda

nowe dni
nowego zycia
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Lekko drzace
w zimnym $wiecie

oznakowanym snieznobiatym
odcieniem lgku

Kwitnace ostrozZnie
jak kwiaty

przed ostatnim
oddechem
nocnego mrozu

® Jan Brodal — slawista norweski, badacz i tlumacz literatury
polskiej na jezyk norweski. Poeta, publicysta, uhonorowany w
1997 r. Krzyzem Kawalerskim Orderem Zastugi RP za
rozpowszechnianie literatury polskiej w Norwegii.
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ANNA CHEL.CHOWSKA

Oddzwiek wizyty

Gosciu mily i niemity,

mily bo sprawites rado$¢ sercu memu,
niemity,

bo ciebie nie ugoscitam jak pragnetam
ja powinnam ciebie ugoscic¢

pod lipa Kochanowskiego

ja powinnam postawic

przed toba kielich swojskiego miodu
z tej lipy

Ja postawitam przed toba

czarng brazylijska polewke.

Gdziez sie podziat

suto zastawiony stot staropolski?
Czyz nie zniknatl z ostatnim,

naszym dworkiem szlacheckim

i jego mieszkancami.

Nie, nie martwcie sig,

goscinno$é stowianska istnieje

pod kazdym dachem

migdzy Wislg a Odra

Istnieje tam

gdzie rozumieja

nasz jezyk pisany,

jezyk waszej niewolnicy —
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tej, ktora wyrosta z ktosow pszenicy
mazowieckich pol.

Tej, ktora zaspokajata pragnienie
krwig wislana.

Matko ziemio nasza

Ty dajesz sil¢ zycia

36. milionom swoich dzieci.

Twoja sila jest nieograniczona.

Ty$ prawdziwa kochajgca matka,
lecz wsrod twoich wychowankow
sq tacy, co probujg zadad

cios sztyletu w serce twoje.

Sa to zdrajcy.

Lecz istniejg rowniez tacy,

ktérzy dla ciebie

gotowi sg oddad

ostatnie swoje tchnienie.

Lecz ty teraz po tych ciosach

Jjestes cigzko chora.

Ty od dwéch wiekow

masz miliony straconych,

a od 35. lat pi¢¢ miliondw.

Ty jestes staba,

nie mozesz im dac chleba,

wigc wyruszaja szukaé

ztotych koséw o nieznanym smaku —
smaku tutaczki, poniewierki i upokorzen,
ale sa rowniez i wyrodni,

ktorzy ten swigty dar

niszcza i nie czcza.
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Ja nie pochwalam rzucania
otych klosow

w paszcze lwa,

niech oddadza to zyciodajne ztoto
milionom, ktore gtoduja.

e Anna Chelchowska — poetka, wlascicielka Galerii w Montrealu.
Pochodzi z ziemi ciechanowskiej. Wiersz ten dedykowata Leszkowi
Talko, dyrektorowi Biblioteki Polskiej w Paryzu, zastuzonemu
Polakowi, wielkiej postaci emigracji polskiej na Zachodzie, ktéry
urodzit si¢ w Ciechanowie i ukonczyt LO im. Z. Krasinskiego. Zmar}
22 lipca 2003 r. w Paryzu.
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JERZY STANISLAW CZAJKOWSKI

Wspomnienie o staroscie ,,Burzy”

Przez ten jeden dzien przesluchania na Zagumiennej w
ciechanowskim UB matka posiwiala. A miata takie pigkne
kasztanowe wiosy. Przykladala okiady, plastry, postekiwala.
Nie mogta spa¢ po nocach. Osiodtates butanka — Sybiraka, co
go pozostawili za zarekwirowane wasze konie Krasnoarmiejcy
i pocwatowales klusem trzynascie kilometrow po doktorke do
Glinojecka. Mieszkata na Zawodziu. Tuz za Wkra. Obydwie
odnogi rzeki teraz bez mostow. Wysadzone przez cofajacych
sie wehrmachtowcdw. Trzeba byto na koniu pokonywac rzeke
wplaw. Wytresowany przez frontowcoéw twoj Sybirak bez
oporu plynie nurtem rzeki, zwinnie omijajac kry. Tg
przeprawe przyplacites zapaleniem ogniskowym pluc. Lecz
matka miafa skuteczne leki.

Ed

W grypsie z aresztu w UB ojciec pisal, ze raz dziennie
otrzymuje tylko sparzong wrzatkiem brukiew 1 zimng kaweg
zbozowa. Ze siedzi w piwnicy bez okienek, gdzie woda sigga
po kostki, scieka ze scian. A jest luty. Ojciec z wojny miat 60
proc. orzeczonego inwalidztwa wojennego. Musial nosi¢ na
stale obuwie ortopedyczne z powodu powykrgcanych palcow
u nog, od zalegania w okopach wypehionych woda.
Artretyzm, reumatyzm i cos tam jeszcze z choroba serca.

Powiedzial matce straznik, pilnujacy muréw nad
piwnicami UB, Ze raz na miesigc mozna wymienia¢ bielizng
ojcu i raz w miesiacu przynosi¢ mu bochen chleba. Bielizna
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odbierana raz na miesiagc od ojca przez straznika byfa
pokrwawiona. Niekiedy gesta od przyschnigtych strupow.

W grypsie ojciec napisal, bysmy obaj z bratem obrabiali
pole, pomagali matce w obrzadku i udoju. Kolidowalo to z
lekcjami w szkole. Nie mozna bylo nadazy¢ z pracami
polowym, a dorosli albo byli wywiezieni, albo ukrywali sig¢ po
lasach. Stuzacy nie chcial przychodzi¢ do pracy. Starszemu
bratu ojciec nakazal w grypsie podja¢ nauk¢ w prywatnym
Gimnazjum Kupieckim u dyrektora Nestrowicza. We wsiach
glosno bylo o tym, ze beda zmuszali do zaktadania kotchozdw.
Brat bytby wtedy ksiggowym w kotchozie.

Sami musieliSmy przygotowywaé ziarno siewne |
sadzeniaki oraz zasia¢ w grzadkach na rozsady w inspektach,
w szklarni ogrodowej. Razem z ojcem UB aresztowalo
stryjecznego Tadzika K. z Oscistowa — Kolonii. A Tadzik miat
nam pomagac tej wiosny ora¢ i sia¢. W dodatku u rodzicow
Tadzika, kiedy przeciagal front, splongly  budynki
gospodarskie, wraz z calym dobytkiem i zywym inwentarzem.
Ojciec podzielit sig trzodg i ziarnem siewnym z rodzina.

Znany z malomownosci Tadzik znudzit w  koncu
przestuchujacych 1 po kilku tygodniach wypuscili go.
Pobiegles co tchu do Tadzika z pytaniem — a kiedy ojciec
wyjdzie z tego UB... Zamiast odpowiedzi, blisko dwumetrowy
Tadzik zlapal sie za krzyz 1 wykrecit gebe z bolu. I nic ci nie
powiedzial o naszym ojcu. Ani stowa. Tadzik wygladat jak z
krzyza zdjety. — Spa¢ mi si¢ cholernie chce. — Jurek, przyjdz
innym razem, ale... — ja nic nie wiem.

Innym razem Tadzik jeszcze mmniej byl rozmowny. A
ciotka powiedziata ci na boku, ze kazali mu podpisa¢ papier,
ze nic nikomu nie powie, bo inaczej znowu go zamkna. Na
podnarciu Tadzik tak pigknie rowno oral, ze poganiales mu
koniska az do wieczora. Jeszcze z nikim w zyciu nie bylo ci
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tak dobrze, jak ora¢ razem przy Tadziku. Zwiaszcza, ze
pozyczone od krewnych konie byly dobrze odzywione. —
Moze kiedys ci cos powiem, jak si¢ dowiem od tych co wyjda.
Niektorych maja wypusci¢. Upomina sig¢ o nich sam Stanistaw
Mikotlajczyk, ten z Londynu.

Umyslite$ sobie jutro da¢ dubla do samej Warszawy. W
razie, jezeli nie zdazysz obroci¢ tego samego dnia, mozna
bgdzie przenocowa¢ u wuja. Cala noc przesiedziales z
sympatycznymi Zzoinierzami ruskimi, bo mowili, ze skoro swit
pociagiem tym jada do Warszawy. Czestowali ciebie dobrymi
sucharami i konfietkami. Chowales si¢ za ich plecami, gdy do
naszego wagonu towarowego wsiedli w Swierczach nasi ni to
potcywile, ni to pétwojskowi. Tacy jacy$ kurduplowaci. Taki
jeden, im podobny, przyszedi aresztowac ojca 14 lutego 1945
roku.

Zamiast do wujostwa dotarle§ na Karowa, gdzie bylo
szefostwo milicyjne 1 UB na cale wojewddztwo warszawskie.
Pokazatles im, w tym urzg¢dzie, odpisy tysiecy podpisoéw z calej
gminy Mlock, ze ojciec siedzi niewinnie. Bo kiedy zbierale$
podpisy podktadates kalkg¢ oféwkowa, co ojciec dla poczty
przechowywat cala wojng. Kazali ci iS¢ precz, ale tak sie
rozplakates, ze w koncu jakis zwalisty gbur co§ tam
wymamrotal pod wasem i1 prawie cie wepchnal do gabinetu
samego szefa Wojewodzkiego Urzedu * Bezpieczenstwa,
putkownika Bronatowskiego. Byl mity. Kazal ci usiasé, w
wielkim obitym skdra fotelu, a sam dlugo ogladat te podpisy.

- I tak chodzile$ zbiera¢ te podpisy po gminie, po $niegu i
mrozie. — Nic nie mogg w tej sprawie pomoc, bo tam, u was w
ciechanowskim tylu jest mocnych z AL i PPR, a wszystkim
trzgsie tam wojewoda Michat Gwiazdowicz z synami.

- Ja tych jego synéw znam. Jeden zastrzelit niemieckiego
ogrodnika, za to gestapo zastrzelilo na smiecinskich wadotach,
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w zwirowni, ponad stu polskich zakladnikow. — Wyno$ sie
gbébwniarzu — nie wiedzie¢ czego zirytowal si¢ gruby
putkownik i chciat ci¢ kopna¢, ale znowu si¢ poryczales.
Zamkneli cig w jakiej$ kajucie bezokiennej. Zaduch nie do
wytrzymania. Nad ranem klucz w zamku zgrzyvtnal i kazano ci
si¢ wynosi¢, gdzie pieprz rosnie, bo inaczej oberwiesz.

Slimak na Karowej ledwo oswietlaja rzadkie tu lampy
gazowe. Zacina deszcz prosto w twarz. Gdzie tu is¢ w taka
noc, straszna noc. Tak pusto na ulicach. Obok gruzy.

- Ty synu bandyty z AK - dolecialo jeszcze za toba,
msciwe. — W celi przynajmniej nie lecialo na glowe. — Glupie
mysli ¢i chodzg po glowie. — Moze wrocic? Cztery kroki
wszerz, cztery wzdluz, i tak odmierzasz. Odmierzasz, bez
konica. A przeciez... przeciez jest wolna Polska. Niemcy
przegrali przez ruskich. Cztery kroki wszerz, cztery wzdhuz. 1
ojciec gdzies tam w powiatowej celi. Bez sadu. Bez wyroku.
Nie wiedzie¢ za co. Za przynaleznos¢ do AK. — Trzeba ci
pojecha¢ do Gasek, do komendanta AK por. .,Chmury”. Moze
co$ powie o ojcu. Co takiego robit w tym AK. Nie mozna tego
zrozumie¢. Prapradziadek na Sybirze. Babka dobrowolnie
poszia w etap za dziadkiem. Ech! I teraz znéw jest podobnie. -
Czy nic si¢ w historii nie zmienia? — myslisz. Za co ci
sasiedzi, od wiekow, nie * lubia tak Polski i
Polakéw?...Cholerni przybysze. A tak na pierwszy rzut oka
wygladali sympatycznie. 1 szwabskie. 1 ruskie. Mili byli
kolonisci...

Slimak na ojcowych lakach przypomina ci si¢. Miales z
bratem dragowing grodzi¢ pasnik. Dla owiec, dla koni 1 krow.
Na dworcu nie ma rozkladu jazdy. — Tak odchodzi o piatej
rano na polnoc, do Gdyni, ale towarowy. Wiazisz do
przywagonowe] budki kontrolnej. Cholerny ziab.
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W miasteczku rzut oka na wyskoki mur. Kolysze sie
przysadzisty straznik na krzywicznych nogach. Z biedy?
Podobno przed wojna nie wszystko bylo sprawiedliwe. 1
bywat glod u ludzi... Wige tym nowym tez si¢ cos nalezy. - Co
tu robisz ty szczeniaku, ty sukinsynu z AK... Trzynascie lat i
juz mnie maja, ze z AK... Bom wysoki!

Zrywa si¢ silny wiatr. W oczy. Gdy stabnie — zaraz
ulewa. Dobrze ci robi deszcz. Tak jakby z toba zaraz cos sie
miato staé. Lecisz jakby gdzies do tylu. Pod tukami
brwiowymi, w oczach pociemniato. 1 jakbys si¢ gdzie$
osuwal...

Ocknat cig ktos, potraceniem za ramig. — Synku, ty jestes,
lezysz w blocie. Przezigbisz sig.

- A gdzie ja jestem? — W Kanigéwku...

- Aha, to musiatem zabladzi¢ w czasie tej ulewy. I nic nie
jadfem od dawna... to chyba dlatego. — Czemu nic nie jadles?
~ Bo bylem w Warszawie, u tych wysoko, co rzadza Polska,
UB. W sprawie ojca. — A tyzes to przecie Jurek z Oscistowa...

#

Gruchneta nagle, lotem btyskawicy, na caly powiat taka
wies¢. Oto major — szef PUBP w szamotaninie na balu w
przystajacym barku Swietlicowym postrzelat si¢ z oficerem
LWP z pobliskich koszar ciechanowskich. O panng¢ do tanca
im poszto. Oficer WP okazal si¢ szybszy. Zastrzelit majora z
UB... W Ciechanowie wszyscy starsi ludzie dobrze pamigtaja
to zdarzenie, te nazwiska, ten pojedynek. — To Reka Boga —
powiedziala stara ciotka Olkowska. — Czy w ogodle jest Bog,
skoro ludzie sa tak dla siebie podli i wredni. Chciates to ciotce
powiedzie¢, ale tylko cig¢ poglaskala po czuprynie, jak
dawniej, i kazata sie napi¢c mleka z miodem. — Mleko prosto
od krowy, sama doifam.
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Gruchnetfa i druga hiobowa wies¢ z powiatu. Oto ci z
ZMW i z UB wywlekli przed siedzibg prezesa powiatowego
PSL 1 go zakatowali na smier¢ na oczach céreczki Basi. Na
bruku pozostal tylko mézg Wincentego Lazowskiego. Baska
wrzeszczata wnieboglosy. A to byl prezes legalnego PSL...
Baska byla taka fadna i tak plakata, plakata. | wszyscy ptakali
w Ciechanowie. Starzy i mlodzi. Zeby az tak. Kaci!

® Jerzy Stanislaw Czajkowski — poeta, eseista, krytyk literacki,
dramaturg. Wydal m.in. siedem tomow poezji, cze$¢ utwordow
thumaczona w USA, Anglii, Francji, Rosji. Pracowal tez jako
dziennikarz i edytor. Czionek ZAiKS-u oraz Zwigzku Literatow
Polskich w Warszawie. Urodzit sie w 1931r. w podciechanowskim
Oscistowie, mieszka w Warszawie.
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ANNA CZUJKOWSKA

Hdkk

Najszczesliwsze sg mitosci
Nieszczesliwe

Najprawdziwsze z nieprawdziwych
Najswigtsze niesakramentalne
Najwierniejsze

W jednych tylko gwiazdach
zapisane

najbardziej wiasne kradzione mitosci
co si¢ zywié umieja

okruchami

Ukrzyzowane — niesmiertelne
Ufne stowom na wodzie pisanym
Ufne wiatrom na polach rozsianym

Jest nadzieja
w mitosciach beznadziejnych

® Anna Czujkowska — poetka z Lublina. Laureatka III nagrody XIV
Ogélnopolskiego Konkursu ,,0 Laur Opina’” 2002 w Ciechanowie i
Opinogérze.
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WOJCIECH DOROBINSKI

Daj si¢ spopieli¢

Daj sig¢ spopieli¢

w blasku twoich oczu
oplotem wloséw wokot
mojej szyi odbierz ostatnie
zatrute powietrze

Dloniom mym pozwol
sparzyC sie o skore
czerpiaca pelnig pulsowanie
Swiata

ustami zabierz ostatnia
nadziej¢ na zmartwychwstanie
ktérego nie pragng

Pozwd!l mi umrzed

na krzyzu twych ramion

Gdybym byl §lepcem

gdybym byt slepcem

czytalbym ci¢ opuszkami palcow
podobnie jak oni delikatnie
stowo za stowem

z namaszczeniem odwracajac
kolejne strony
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poznawatbym w milczeniu
geografig swiata

budzac zazdrosé Kolumbow

i Vasco da Gaméw
odkrywatbym lady i oceany
petne niezaspokojenia
poddawat si¢ goracym wiatrom
oddechow i szumowi wlosow
i slepcem bedac

ciagle bym si¢ uczyl

jak nie zapamigtaé

zostajac wiecznie

zarliwym odkrywca

Niech bedzie blogoslawiona burza

niech bedzie blogostawiona burza
1 uswiecony deszcz

kiedy wtulam twarz

w twoje wlosy

i chronisz sie w objecia

moich ramion...

piwo nabiera fagodnego smaku
a krotkie serie naszych stow
nikogo nie ranig

posrod szumu kropli
oddzielajacych nas kurtyna

od reszty Swiata...

tyle nam jeszcze zostato
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do spojrzenia sobie w oczy
do strachu

przed wypowiedzeniem
sfowa...

niech wiec pada...

* Wojciech Dorobinski — urodzony w 1962 r. w Warszawie.
Dziennikarz, politolog. Do tej pory opublikowat jeden wiersz, ale
nagrodzony w Ogoélnopolskim Konkursie Poetyckim ,,Poeta pamieta™
w Kaliszu (1999 r.). Mieszka w Ostrolece.
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ARKADIUSZ FRANIA

. — ]

51117

w kawiarni
spotkatem sig ze starym poeta

poznatem pierwszego poete

wczesnie] myslalem
poeci zyja poza Swiatem
poza ciatem

wciaz przygryzal wargi

mowit ze uwielbia swoja krew
rozczesywal siwo — czarng brode
palcami chudymi jak patyki

pociatl moje delikatne wiersze
oczyscit ze stow
ktére moga jeszcze cokolwiek znaczyé

dokonal dzieta zniszczenia

pozostawil watg

do wypchania zabitego psa
mut z ktorego najgorliwszy
poszukiwacz

nie wyplucze

drobinki zfota
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wypiliSmy po dwa piwa

w domu przeczytalem jego pijang
dedykacje

e Arkadiusz Frania - poeta z Czgstochowy. Laureat 1l nagrody
w XIV Ogélnopolskim Konkursie Poetyckim ,,0 Laur Opina” w
Ciechanowie i Opinogérze.
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ANNA MONIKA GASIOREK

Sen proroka

Pustynnym zalem pachna jego wiosy,
Dlonie zlozone na ciele proroka,

Piasek wypetnit usta mu i oczy,

Milczy jego sen,

Proroczym zmystom zapomnienie zsyla,
Moze si¢ zbudzi?

Moze nawet skradnie po raz kolejny

Z moich oczu pamigg,

Spi prorok,

Taka jego wola,

Zmienit co musiat,

Niczemu nie przeczyl,

Patrzyt i mowit,

Nie stuchali wieszcze,

Moze sie zbudzi?

Moze wzbudzi dreszcze

Na twoich zmystach i na ciele nocy,

Nie zna spokoju jego sen proroczy.

26 X 2001

99



Moi rycerze

Wzywaja mnie moi rycerze,
Wiadcy ksigzyca

I wierni synowie moich stow

Wzywaja mnie moi rycerze
Sa piekni i silni
Dobrzy i szlachetni

Moi rycerze

Sq jak wiara w cud
[ jak kazda mito$¢
Czysci.

Kamien

W samym $rodku $wiata
Opuszczam koto,
W ztym miejscu stoj¢.

Nie musze ttumaczyc,
Ze jestem kamieniem,

Ktéremu zwolniono wigzy

Z przywigzania do jednego
Miejsca ciszy.
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W samym srodku

Jestem $ladem

We wczorajszym rejsie Sternika,
Na moich plecach

Z lekiem ktada sie skrzydta

4 III 2000

¢ Anna Monika Gasiorek - poetka z Warszawy, czlonek Klubu
Literackiego w Staromiejskim Domu Kultury. Autorka tomikéw
Imiona stow” 1 ,,Gra stow”; publikowala swoje utwory w , Krzywym
Kole Literatury”, ,Magazynie Literackim”, ,Radostowej” oraz
~Most™ ( w Serbii). Dokonuje takze przektadow literatury wioskiej,
wspolpracuje z ogélnopolskim magazynem ,Muzyka 21”. Laureatka
konkurséw poetyckich, m.in. Migdzynarodowych Targach Ksiazki
2002 r. w Warszawie.
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ANDRZEJ GNAROWSKI

Byl taki wieczor

Byt taki wieczor Ktory wiecznie trwa

(w czasie dokonanym moich lat chlopigcych)

Zima sig skonczyla Ale chiod pozostat Kobiety

wracaly z wiejskiego cmentarza Swiat si¢ wtedy zaczynal
(ustapita wojna — a moze to bylo juz poprzedniej wiosny)
Wszystko mogto sie zdarzy¢ Wieczor byl najdtuzszy
$nieg padal w srodku lata Wieczér si¢ nie kofczyl

A wiec bedzie trwal wiecznie Jak szelest lisci noca

W pokoju obok umarta kobieta Byfa moja matka

Wieczory - zdawalo si¢ mijaja Ale to nieprawda
Tylko noce sg jak czarne suknie kobiet A jeszcze
ksiadz dobrodziej w sutannie do kostek Pozwalat
si¢ kobietom calowac po rekach - - -

Potem mial dziecko z mojg pigkng ciotka

(byto sliczne i zdrowe — panie Boze przebacz)
Ludzie przychodzili oglada¢ niemowle Modlili
si¢ glodno Jakby chcieli przebtagac niebo

za pomylke Ciotka byta pigkna Wcale sie

nie dziwie | on byt miody i wiosna i swiat

Pézniej si¢ pobrali Widocznie wiedzieli

co zrobi¢ z miloscig Tym srodkiem cig¢zkosci
Cielesnoscig marzen Odwiedzitem ich kiedys
O nic nie pytatem Byt taki wieczor

Ktéry wiecznie trwa
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Druga wersja

W tej drugiej wersji Bedziesz

mnie kochata Znéw lato wréci

odbite w sadzawce I sen Byrona

(réza zapomnienia) —

,.To, co by¢ mogto, i to, co juz bylo”

Opowiem kiedys Julii Bedzie w piaskownicy

z drewniang fopatka Moja druga wersje

Moze Michat i Krzysztof beda pamietali

mate kruche obloki Zerwane latawce

Kasia znéw si¢ pogniewa nad Zatoka Puckg
(morskie fale byty jak owoce nieba nasrebrzone)
A wiatr przeswietlal powietrze Jechatem wsrod
pol sinych z ropa na kartoflisku —

W tej drugiej wersji Nie pojade winda

z ta piekna dziewczyna O niebieskich oczach
(umarta przed godzina w sali numer dziewiec)
,»A mogla by¢ jeszcze kilka razy szczesliwa,”
napisze poeta (jeszcze w pierwszej wersji)

W tej drugiej wersji Wezme cie za reke

posadzg na jabloni Posrod biatych kwiatow

Lecz jabton sciatem ( jeszcze w pierwszej wersji)
Co za roznica Niech bedzie brzoskwinia

W kolorze kwiatéw Jak niebo Van Gogha

W tej drugiej wersji Bedziesz mnie kochala
[ lato wroci W niegdysiejszych $niegach
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Jeszcze

Jeszcze nas nie rozwialy

$niegi tamtej zimy Mowisz

do mnie zza laséw Domow

tak wysokich jak tamten swit

nad morzem Ktérego nie moglisSmy
unie$¢ Pamigtam tamten pazdziernik
listopady grudnie -

(kochatem wiosne o kazdej porze roku)
Wiosny pozostaja w nas Spelniaja

sie calymi latami Sg do dzisiaj

w tych chlopcach Ktorym zbyt wezesnie
umieraly matki Odchodzily dziewczyny
Oni to niosa w zapomnienie Na pozor
obojetni Pod lipcowym otwartym
niebem Trwaja w pokornym gescie
(zamykaja w starych szufladach)
Zostawiaja na strychu W garazu

w nowym samochodzie Ukrywaja

przed zona kochanka Zmarla narzeczong

Jeszcze nas nie rozwialy

sniegi tamtej zimy Jestesmy

razem Albo obok siebie Jak
strumienie rzek wielkich Wpadamy
do morza Sen mi si¢ przysnit Sen

o umieraniu Opowiem ci 0 innym
swiecie Nad tym samym morzem
Morze wyschtlo Jest plaza utkana

z kamieni I wysoka gwiazda

Nie zgasnie nigdy Jak tkliwos¢ serca
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Kiedy si¢ podnosi Bielsza od powietrza

I jest grob ojca Pokryty biatym szronem
(a nad nim wdowy Jedna druga trzecia)

»hiesione stoncem w glab nieba i wody”
Odszedtem powoli Jakby mnie nie byto

Ptak przelecial i przestonif stonce

Jeszcze nas nie rozwiaty
$niegi tamtej zimy
- - - - tego lata

® Andrzej Gnarowski — urodzit si¢ w 1940 r. w Warszawie, gdzie
mieszka do dzi§. Poeta i krytyk. Laureat wielu konkursow
poetyckich, autor tomikéw poetyckich, szkicdw i recenzji wierszy
poezji wspdlczesnej. Nalezy do Zwiazku Literatow Polskich w
Warszawie.
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KLAUS RAINER GOLL
e - _——— ]

To krotkie zycie

Tium. Josef Pless

oddycha¢
ale z kazdym tchnieniem
podcinamy sobie zycie

teraz wiasnie

gdziekolwiek kto$ z nas umiera
wykrwawiony pustka
pomigdzy tchnieniem

a oddechem

W dlugim cieniu mojego ojca

ciggle jeszcze $ciga mnie
twoje Smiertelne milczenie

przed takim my$leniem
bronig sig szarpanym glosem

nawet teraz gdy pisze
ten wiersz
osadzam moje zycie

milczenie nie lubi klamstw

ktamie si¢ tylko stowami
powiedziat hermann broch
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duch kiamstwa
gwalci cigzar stow

zabraklo rozméw
migedzy nami i
znakow na droge
W ciemnosci

w czeludciach
naszych rozmow
mogla

trysnac prawda

w twoim dhugim cieniu
moj niepokdj rost

gdy ciebie brak
kwitnie

moja droga w snach
prowadzi do mordu
naszego blazenskiego
milczenia

naszg niezgodg

zwyciezyla
twoja $Smier¢

Spalone slowa

pustka we mnie
oniesmiela
juzitak

czarne atramenty
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zakrgca obtakaniem
zamazuje sfowa
zapisane w wierszu
spala w ustach glos
oddech

goraczki mézgu

niech biczowanie
drzewiastych chmur
roznieci btysk

w ciemnosci

niech wiatr rozwiesi haczyki
do posortowania stow

moze znajd¢ w sobie
jeszcze jedna mysl
ostatnie zdanie

Radosny walc

wchodzimy do tozek
Jak mucha w siatke
mysz niewinna w pulapke

w rozleglych snach

o wolnosci marzymy
w ciemnych godzinach
o czas bez falszu

do otowianego poranka
ciagle tanczac '

wspinajmy sie radosnie
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tak diugo jak graé¢
bedzie nam sita

Toskania

w dazeniu $wiatla

utozenie koloréw na
niebieskawy welon
cyprysow bez oddechu
okrytych jedynie zarem
glucha tez ziemia

na bol rozgrzanych kamieni

w Spiewie ptaka
znalazitem tkanke
cierpliwego czasu

na waskiej drodze

do obcego domu
widze na Scianie
ostabiony btekit
mieni¢ si¢ chcialby
jak wyzej opiekuncze
niebo

* Klaus Rainer Goll - prozaik, poeta i publicysta. Z zawodu
nauczyciel. Wydat cztery tomiki wierszy i trzy antologie, aktualnie
pracuje nad czwarta. Napisal obszerna prace dla Buddenbrookhaus
Henrich und Thomas Mann Zentrum na temat norweskiego noblisty
Knuta Hamsuna. Publikuje eseje i artykuly w czasopismach
literackich. Urodzit si¢ i mieszka w Lubece, ale jego rodzice i
rodzenstwo pochodza ze Szczecina.
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BIRUTE JONUSKAITE

— ———————————————— ——— " ——__"——_" - _ -

Lzawe oczy konia

Od Royal York dzielg mnie trzy dzielnice. W poludniowo
— wschodniej czgsci miasta za skrzyzowaniem Bloor — Yonge,
gdzie mieszkam, Murzynéw nie ma. Racja, znowu
zapomnialam, ze stowa ,,murzyn” lepiej nie uzywac. To im si¢
nie podoba, nawet bardzo. Za to w oka mgnieniu moga za pigc
centow postac cig na fono Abrahama. Wige czarnych tutaj nie
ma.

Delikatnie jak kotka (zupelnie jak z filmu ,Ludzie -
Koty™), w miekkich adidasach na zgrabnych nézkach biegnie
przez ulicg mioda policjantka. Mieszka po drugiej stronie
ulicy. Tak samo, jak jej kawaler — réwniez policjant, tyle ze ze
dwa razy wyzszy i potezniejszy od niej. Zgrabna pupcia opigta
dzinsami, z tylu czlapie ogromny collie. Pigkny pies, nie
powiem. Z prawej strony idzie sasiadka, biala trzgsaca sig
babunia. Z okna widzg, jak codziennie chodzi na spacer ze
swoim pupilkiem. Jest to krotki, gruby piesek o tepym nosku i
blyszczacych, jak koraliki, oczach. Gdyby nie ruszat sig,
pomyslalbym, Ze to zgubiona przez dzieci maskotka. Piesek
idzie pierwszy: pic pic pic na obrozy, a babunia z tyhu: klask
klask — wiszace spod szortow straszliwie zwigdnig¢te migsnie
ud, blysk, blysk czerwone ptomienie lakieru na paznokciach,
trzgsa si¢ odbarwione rgce, a na nogach - adidasy. Bo jakze
inaczej? Przeciez idzie na spacer. W Kieszen szortow
obowigzkowo wsuneta foliowa torebke. Piesek podnidst
nozke, zrobit kupke, babcia cap, chwycila, wrzucifa do torebki
i niesie zawiniatko do domu. Taki jest tutaj porzadek. Ulice
muszg by¢ czyste. To nie jest byle dzielnica — w tych willach
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mieszkaja milionerzy. A Murz..., tzn. czarnych tu ze $wieca
nie znajdziesz. Oni zarzynajg si¢ w pdinocno — zachodnich
dzielnicach, koto ST. Clair. Zreszta, pal ich licho.

Do miasta zbliza si¢ jesien. Swoim zéttym pedzlem juz
lizneta rosnaca pod oknem magnolig. Po drugiej stronie ulicy
rosnacy kolon zmienit barwe na kolor dojrzatej wisni. Zbliza
si¢ dlugi weekend — poniedziatek bedzie wolny — wszyscy
rusza na Polnoc. Pono¢ tam to dopiero przyroda jak z
cudownej bajki. Byé moze. Ale na razie starcza mi uroki
miasta. Juz odwiedzitam najwazniejsze muzea, galerie,
nachodzitam si¢ po sklepach, obejrzatam rewi¢ mody. Teraz
mam ,relax”: czasem obejrze jakas wystawe, z rodakami z
Litwy skocz¢ na lampke wina do kawiarenki, postucham
najnowszych wiesci z Ojczyzny. Ale bez probleméw cztowiek
zy¢ nie moze. Tylko ciach i stoi przed oczyma kon — szalony
Kary Wincasa Nawaitisa. | przestania wszystko dookota.
Najjaskrawsze reklamy rozpadaja si¢ w drobne kawatki i w
oka mgnieniu zlewaja si¢ z zielona taka, na ktorej jakby nigdy
nic stoi Kary z pochylona gltowa i patrzy fzawym okiem.

Karego znata cata wies. Wszyscy wiedzieli, Zze nie da sig
go zaprzegnac do wozu, ani do pluga, nie przywlecze si¢ nim
kamieni na budowg, ani na odpust sig¢ nie pojedzie. ,, Glupi jest
Wincuk jak ten jego kon — trzyma takq bestie bez zadnej
pracy!” ~ pluli chiopi, ale kto wie, czy przypadkiem nie z
zazdrosci, bo gdy Wincas dosiadat tej bestii, gdy Scisnal ja
ostrogami, to oho! Bez trudu wyprzedzal pociag, ktéry dwa
razy w dzien, parskajac dookota sadza, wlokl si¢ przez wies
jak stara babcia z bazaru. Czy to do gminy, czy do powiatu
Wincas wszedzie jezdzit konno. , Dwadziescia kilometrow to
Karemu zadna odleglos¢, nawet si¢ nie zgrzeje!” — chwalil sig
po kilku butelkach piwa. Kon ile byl gwaltowny, na tyle
pigkny. A czern jego masci byla jakby nie konska, jakby
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aksamitna. Wincas przycinat mu grzywe, Zeby byla ani za
dluga, ani za krotka, wyczesywat go, oklepywat. A jaki Kary
miat zad?! Jaka sil¢ w nogach! Idziemy, bywalo, z ojcem do
kosciola, rozmawiamy o tym, o tamtym, spotykamy stara
Kruopiene, ktéra catym ciatem pochylona do przodu matymi
kroczkami wraca po Mszy porannej, wyprzedzamy okraglutka
panig Jokimiene, a ojciec jak zwykle kreci glowa: ,, Zestarzala
si¢ kobieta, a rozumu ani za grosz nie ma — znowu w takq
droge wybrala si¢ na gwozdziach. Nogi jak barylki, a buty na
gwozdziach. Tfu!” Jokimiene mieszka w tej samej wsi, ale
potrafi zadba¢ o siebie. ,, To jest pani — wstawiala si¢ mama —
cate zycie pracowala wu ksiezy, biskupom, pratatom
ustugiwata, co tam dla niej? Ani bydlo, ani ziemia jq nie
obchodzi, ma emeryture, domek wyremontowala, siedzi sobie i
oglada telewizje... Mnie, spracowanej kobiecie, pewnie ze nie
pasowaloby, ale ona moze i na szpilkach chodzié, przecie nie
idzie na bazar, tylke do kosciola.”

My, dzieci, rowniez w niedziele to z mama, to z tata
sztySmy do kosciota. Gdy tylko zblizaliSmy si¢ do pola
Wincasa, nic nie mowige rozgladalismy sig¢, gdzie jest Kary.
Na dobra sprawe i rozglada¢ si¢ nie bylo potrzeby. Po obu
stronach drozki rosto zyto albo owies, jesienia szelescito
rzysko, a za gorka, w kotlince nad rzeka pasto si¢ bydlo
Nawaitisa. Nie wiem, specjalnie czy przypadkowo, akurat w
niedziele Kary zawsze byl przywiazany na face zupeinie
blisko kladki. Kladka byla dluga i byle jaka, ledwo sig
trzymata, to jeden jej koniec podskakiwal na wysokich
olchowych kotkach, ktére na szerokim, wyrzezbionym przed
wode zakolu sterczaty wbite w koryto rzeki, to unosil sie
drugi, albo w samym srodku zostawata jedyna waziutka deska,
a przy zejsciu z kladki nie byto gdzie nogi postawié. ,, Komu to
przeszkadza?” dziwili si¢ ludzie. Rzeka byla daleko od
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miasteczka, zdawalo sig, ze chuliganow tu nie ma, ale jesli
tylko kto$ nie wytrzymat i naprawif kladke — po tygodniu czy
dwoch - znow fruwaly oderwane deski. ,,Chyba Wincas po
niej swoim Karym jezdzi?!” - $miali sie ludzie. Rzadko,
bardzo rzadko kiedy wody w rzece bylo powyzej kostek. W
samym srodku lata nawet po deszczu mozna bylo przejsc
sucha stopa: hop z jednego wigkszego kamienia na drugi — i
juz jestes po drugiej stronie. Mama i ojciec, jezeli ktadka byta
niepewna, zdejmowali buty i przechodzili w bréd.

Wszystkie te ceremonie i pogawedki swoimi duzymi
czarnymi jak on caly, oczyma sledzil Kary. Wygladat jak
doskonale wkomponowany w dolinke pomnik: pigkne potkole
1aki z gestg zielong trawa bylo obramowane rzeka, przy ktorej
rosly czeremachy, olchy i brzozki, za rzeka roztaczal sie
rownie zielony brzeg, w jednym miejscu jakby zagiety i ostro
calag swa plaszczyzng pionowo pnacy sig¢ w gore, tak, iz w
pierwszej chwili wygladalo, ze za nim juz nic wigcej nie ma —
tylko niebo: raz bilgkitne, raz pochmurne, a czasami
przytlaczajaco ciemne. My jednak wiedzieliSmy, ze po
wejsciu na piaszczysty stok, sciezka bedzie prowadzita dalej
szeroka spokojna rowning az do pierwszych domkéw na
obrzezach miasteczka i bialej baszty kosciolka. Ale po tej
stronie rzeki byla tylko glgboka, ze wszystkich stron osfonigta
od wiatru, jakiegos tajemniczego spokoju pelna kotlinka,
opierajaca sie prosto o biekit nieba, a na niej — Kary. Jedyne
zywe stworzenie, ktore ostato si¢ na tej wyspie spokoju. Kon
zwykle stal ze spuszczona glowa, czasami dreptal w miejscu,
czasami wyginal swoj pigkny kark, unosit glowe, jakby
usitujac schwycic¢ jakis dzwigk, po czym znowu uspokajat sig,
bijac ogonem po bokach i naprezajac migsnie, zeby odgoni¢
natretne muchy. Kazdej niedzieli razem z ojcem patrzylismy
na Karego, a on na nas. Gdy szlySmy z mama, ona tylko
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rzucala okiem i pospiesznie przechodzita obok. Ona tak
wszedzie biegiem, zreszta, do kosciota wychodzilismy
zaledwie na pol godziny przed msza, wigc nie byto kiedy
ogladac si¢ za konmi...

Dzisiaj nie potrafi¢ powiedzie¢, ile lat Nawaitis trzymal
Karego, ale pewnie dlugo. Od czasu, gdy rodzice zaczeli
zabiera¢ mnie do kosciola, on zawsze stal przy rzece. Ja
posztam w swiat, rzadko odwiedzalam rodzinne strony, ale
czasami wracatam do swego malutkiego wiejskiego kosciotka,
i ile razem szlam - Kary zawsze stat kolo rzeki i swym
smutnym wzrokiem spotykal mnie i odprowadzat. Czemu on
jest taki smutny? Dzisiaj tez byt taki, gdy wybieratam sie na
wazne spotkanie z pewna wplywowa osoba. Po raz ostatni
przegladam si¢ w lustrze z nadzieja, ze wszystko jest zapigte
na ostatni guzik, wszystko ,.,okey”: kolor sukienki pasuje do
oczu, kolczyki do sukienki, pasek dobrany do pantofli i
torebki — nic dodag, nic ujaé... Nagle patrz¢ — w blyszczacej
tafli lustra idzie kot — chwiejnym krokiem - z tylu za nim
szkfo i1 ja wraz z nim rozsypujemy sie w niezliczone,
drobniusienkie kawatki. Przez chwile widze jak ko zgrabnie
wygina swoj uroczy kark, jakby szykujac sie do skoku,
odwraca glowe i spod swoich dtugich kofiskich, prostych rzes
czarnym jak noc wzrokiem patrzy mi prosto w oczy.
Doskonale wiem, Zze za nim rozciaga si¢ dobrze mi znana
kotlinka, zakole rzeki, a dalej rozposciera si¢ bfekit nieba. Z
oka Karego sptywa ogromna tza i jak szklany koralik toczy sie
po dugiej konskiej glowie w dot, przeskakuje przez kantar, a
ja nie moge juz usta¢ w miejscu: brne przez wysoka bujna
lake, coraz szybciej, w obawie, ze Kary i tak zbyt dhigo
czekat..., dopadam go, obejmuj¢ ciepta, zyciem pulsujaca
aksamitna szyje i mowig szeptem do ucha: dzisiaj juz wiem,
dlaczego jestes taki smutny. Wiem, moj Kary koniu.
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Od Royal York dziela mnie trzy dzielnice. Mieszkam w
potudniowo — wschodniej czgsci miasta za skrzyzowaniem
Bloor — Yonge. Samochodd juz czeka. Ponaglaja mnie. O Boze,
moja sukienka! Moja blekitna sukienka jest cala w czarnej
siersci. Jest jej tak duzo, ze unosi si¢ w powietrzu, spada w
dot, klei sig do moich tydek i pantofli.

® Birute Jonuskaite - urodzita si¢ na Sejnenszczyznie,
dziennikarstwo studiowata na Uniwersytecie Wilenskim. Pracowata
w ,Krajobrazach,, w Suwatkach, a po zamieszkaniu w Wilnie byla
przez siedem lat redaktorem naczelnym czasopisma ,,Rodzina”.Od
stycznia 2003 r. jest sekretarzem Zarzadu Zwiazku Pisarzy Litwy.
Nalezy do Zwiazku Pisarzy Litwy. Pisze opowiadania, powiesci i
wiersze. Ttumaczy z polskiego na litewski, najchetniej tworczosé Cz.
Mitosza, o ktérym przygotowﬁje ksiazke. Wydata sze$¢ zbioréw
opowiadan, jest jedyna osoba na Litwie, ktéra pisze o zyciu
dzisiejszym Litwinéw mieszkajacych na Pograniczu Polski. Cykl
opowiadan ,Pory roku” ( fragment ksigzki ,Pole zyta”) zostal
przettumaczony na  niemiecki 1 wydany w  Berlinie
(..Jahreszeiten”1998). Jej opowiadania w jezyku polskim ukazaty sig
w ..Roczniku sejnenskim” a w jezyku gruzinskim — w Antologii
literatury litewskiej. Otrzymata trzy litewskie nagrody literackie
(1989, 1996, 2002).
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AGATA DOROTA KALINOWSKA - BOUVY

Ograod Saski

Jest zielenig drzew dostojnych ocieniony
Co wzdluz alej parku niczym straze stoja
Siggajac nieba, wichrow sig¢ nie boja

- Ogrod Saski - historia cicho otulony.

Niejeden posag reka mistrza wyrzezbiony
Patrzy jak kochankowie zar serc swoich koja
Tu mijajace godziny struny czasu stroja
Plynie po stawie fabedZz dumnie wyniesiony.

W dziecinstwie siadale$ w cienistej alei
Gdzie babcia wiodta cig na spacer w czas lata
I miales tak wiele w swej glowie nadziei...

A dzis sieg tylko czas wspomnien przeplata,
Fontanny plusk stycha¢ i tgcza si¢ mieni
W Ogrodzie Saskim, zatopionym w zieleni.

Pisac

Nie umiem pisa¢ na zamowienie

Musi by¢ u mnie jakie$ wzniecenie

Rados¢, czy smutek, w smiechu czy w zlosci
Wtedy jak gracza rzucone kosci

Poptynie strofa spisana rymem

Co wszystkich wonnym spowije dymem

W wiersza przenoszac magiczny swiat
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Prozie na zawsze juz szach i mat
Tylko taka moze by¢ mowa

Ktérej zwigzane sa rymem sfowa
Ktora sie bawi, w tancu podskoczy
Ktora przekorna i co si¢ droczy
Ktoéra zaborcza, nieubtagana
Szeptem wabiaca 1 zakochana

Jak ostra strzala przeszywa zycie
Ktorg sie modlisz godnie i skrycie
Ktora gromy $miertelne razi

Lub niecnym falszem wszystko zarazi
Bedzie nies¢ wiare i idealy

Lub ples¢ zwyczajne proste banaty
Aby rym moj zapisac w strofg
Musz¢ mig¢ zwykia ludzka ochotg.

e Agata Dorota Kalinowska - Bouvy - urodzila si¢ w 1963 roku w
Warszawie, od 1984 r. mieszka we Francji. Dziennikarka polonijna,
ttumaczka, poetka. Wiersze i artykuly w almanachach, antologiach i
prasie polonijnej w Anglii, Francji, Kanadzie, Polsce, Stanach
Zjednoczonych, Szwecji, i Wioszech. W poezji zadebiutowala
dwujezycznym tomikiem poezji dla dzieci ,,Asy i Burasy” (Oficyna
Wydawnicza MJK w Toruniu, 2000). Wspoélautorka i redaktor
techniczny ,Polskiego Slownika Biograficznego” (Czelej, Lublin,
1999), tlumaczka na jezyk francuski poematu ., Tryptyk rzymski”
Jana Pawia II, ktéry ukazal si¢ we Francji, Belgii i Québec’u
(Fidélité/Fidies/Cana/Cerf, 2003). Jest aktywna postaciag Polonii
Francuskiej, cztonkiem wielu organizacji europejskich. Od 2001 r.
prezes Polskiego Stowarzyszenia Autoréw, Dziennikarzy i Thumaczy
w Europie — APAJTE, z siedziba w Paryzu. W 1997 roku zalozyla i
prowadzi jako wydawca i redaktor naczelny ,.Biuletyn Informacyjny
APAJITE”.

Liczne nagrody i wyrdznienia, m.in.: w Polonijnym Konkursie
Poezji w Waglanach (1998, 2000), Migdzynarodowym Konkursie
Literackim Fundacji Mlodej Polonii w Warszawie (1999),
Migdzynarodowym Konkursie Poetéw Emigrantow w Clearwater —
USA (2001).
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MAREK KOWALIK

e —————— ——— —

Badz. Wiersz dla mojego syna

Stowo ,,badz” bylo zbyt wieloznaczne dla moich bioder.
Bo c6z to znaczy ,,badz”?

~jakimkolwiek badz™?

badz: ,,tym badz tamtym™?

Badz: ,,po prostu badz”?

Nie powiedzialem ,badz” do s$wiatlta, a $wiatlo bylo, od
poczatku, moze nawet we mnie. Cho¢ poznatem rozpacz i to
stowo ,,badz” pojawito sig w Swiecie wowczas jeszcze z
wyborem, zabicrajac Ci na Twoje male zawsze jedng z
mozliwosci, nie wiem, czy nie lepsza. M6j byt wybor, Synu.
Tobie pozostalo zycie.

Nie pytaj mnie o $wiat. Jest w nim tyle dobra,
ile zdota unies¢.

Nie pytaj mnie o siebie. Kiedy moc truchleje,
masa staje si¢ cialem, a energia zyciem.

Nie pytaj mnie o mnie. Zy¢ to znaczy wybaczaé.
Ktéz by mi wybaczyt, gdyby Ciebie nie bylo,
moj Synu?

e Marek Kowalik - poeta z Zawiercia. Zdobyl I nagrode w XIV
Og6lnopolskim Konkursie Poetyckim ,,0 Laur opina” 2002 w
Ciechanowie i Opinogoérze.
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ALINA LASSOTA

|

Hekesk

Jest ksigzyc
aby ludzie mogli marzy¢

Jest stonce
aby dzien mogl wstawaé

Jest mitosé
aby swiat zbawi¢

Przy Ostrej Bramie

O stary kamien obijam kolana,
wloke mysli brzemienne skaza,
zaciskam gardto,
gdy przez Twoja Bramg
sung obdarci

z krwawym cierniem skruchy.

Przebacz Matko ludziom
za stowa plugawe,
jak przebaczasz Ziemi,
cho¢ Pitatow rodzi
wstaw sie tez za tych,
bez ktérych

A.D. 1992
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Swiat prysnie
jak banka

Wilno, A.D. 1991

Requiem memoria

Czas cofnigty w czasie
Pauza najdoskonalsza
Rece sztywne galezie
Lapia kregi powietrza

A przeciez tamtego lata
Mowil ze moze umrzeé
Ale to tak dla zartu

Ten czas cofnigty w czasie

e Alina Lassota - rezyserka, publicystka i poetka z Wilna. Autorka
kilku tomikéw poetyckich. Mieszka w Wilnie i Warszawie.
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ZBIGNIEW LISOWSKI

»Zbrodnie nowe przyjda stare karac”, czyli
Krasinski i Reymont o rewolucji

(I czes¢ ukazata sie w poprzednim numerze CZL)

Czytajac obszerne, paraboliczne opowiadanie Reymonta
Cmentarzysko (1906), odnosimy nicodparte wrazenie,
graniczace nawet z pewnoscia, Ze ten impresjonistyczno-
ekspresjonistyczny utwor stanowi ilustracj¢ proroczej - jak sig
okazalo - tezy Krasinskiego o nowych zbrodniach, ktore
popetnione zostana w odwecie za d a w n e, albo - innymi
stowy - epicka i dwudziestowieczng juz wersje trzeciej i
czwartej czgsci Nie-Boskiej komedii.

Mozna przypuszczaé, ze Reymont wpadt na ten pomyst
tworczy chyba podczas polrocznego pobytu w Krakowie,
gdzie razem z pania Aurelia, juz jako oficjalng narzeczona,
czynit preparacje do slubnych i weselnych uroczystosci, ktore
zaplanowali zgodnie na 15 lipca 1902 r. Skoro prapremiera
Nie-Boskiej... w teatrze krakowskim odbyta si¢ 29 listopada
1902 r., tuz przed 70 rocznica powstania dramatu, to mozna
mniemac, ze Reymont zaproszony zostat - lub sam si¢ zaprosit
- na ktora$ z prowadzonych juz wowcezas prob. Oczywiscie,
nie moglo si¢ to zdarzy¢ po zakonczeniu wspomnianych
uroczystosci, juz bowiem 16 lipca panstwo mlodzi udali si¢ w
podréz poslubna do Francji. Ustalony wczesniej termin
wyjazdu uniemozliwil nowozencom obejrzenie spektaklu
premierowego. Pobyt w Paryzu, stolicy tylez wielkiej, co i
okrutnej rewolucji, stanowi¢ musial dla autora Cmentarzyska
rowniez istotng inspiracj¢ tworcza.
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Swiat przedstawiony Cmentarzyska'® kreuja fabularnie i
problemowo dwaj bohaterowie, przeciwstawieni sobie na
zasadzie bardzo intensywnej, konfrontacyjnej antynomii:
indywidualny  (wielki  kapitalista,  whasciciel  fabryk
wiokienniczych) i zbiorowy (zatrudnieni w nich robotnicy).
Wyzyskiwany doszczetnie proletariat, zaludniajacy miasto,
buntuje si¢ przeciw absolutnemu ,wladztwu” Kkapitalisty,
proklamujac strajk. W odwecie fabrykant, wiasciciel nie tylko
kapitatow, lecz réwniez rzeczy i ludzi, oglasza lokaut, liczac
na to, ze jego niewolnicy wkrotce ,,przyjda blagaé o cofnigcie
srogiego rozkazu i wroca do roboty jeszcze cichsi, jeszcze
bardziej ulegli, jeszcze pokorniejsi. Ale nikt si¢ nie zjawit z
prosba, nikt si¢ nie korzyt i nie blagal o nedzny kes chleba”.
Zawiedzionym w swoich nadziejach fabrykantem miotaja
tylez gwaltowne, co sprzeczne uczucia: nienawisci i zalu,
gniewu i trwogi, wsciekfosci i rozpaczy, zgrozy i obojetnosci,
pychy i pokory, doprowadzajac go wkrotce do powaznej
choroby. Ta informacja konczy Reymont ekspozycje
przypowiesci, by w jej drugiej sekwencji ukaza¢ juz wybuch i
przebieg  krwawej rewolucji o charakterze wrecz
apokaliptycznym. Ale to ,,miasto zaspiewalo tragiczny hymn
zwycigstwa... 7, tragiczny, bo odkupiony krwia i $miercia. ,.I
wszystko runeto w proch przed jego potgga niezwyciezona”.

Trzecia sekwencja paraboli o rewolucji ukazuje ,te nowe,
te wysnione dnie”, poczgte ,z najwigkszych marzen” o
wolnosci i szczesSciu czlowicka. Jednak dalszy ciag
przypowiesci wskazuje wyraznie, ze zdanie to nalezy
wypowiada¢ w tonacji tragicznej ironii, bo wihasnie - ze
wykorzystam formule Krasinskiego - ,zbrodnie nowe”
przyszly ,,stare kara¢™:

»Zwycigskie miasto bralo juz dzika przemoc nad
swiatem i jeto czyni€ sad na nieprzyjaciotach.
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Zemsta rozsiadla sie na trybunatach.

Wagi sprawiedliwosci wziely rece katow.

Pijana nienawiscia tluszcza wydawata wyroki.

A na placach, w ulicach, na rozstajach drég
drzewa szubienic wyrastaty straszliwie bujnym lasem.

Zabijano w imig¢ wolnosci.

Zabijano w imig réwnosci.

Zabijano w imig¢ braterstwa.

Krwawe msze odprawialy sie dnie cale - w te nowe,
wysnione dnie, co przechodzily jak wdowy placzace wsrod
trupow rozkolysanych na szubienicach i wéréd radosnych
uragowisk zwycigzcow, i wsréd wyniostego milczenia
wiedzionych na sSmier¢. (...) A zwycigskie miasto coraz
chciwiej wyciagalo drapiezne, ubroczone krwia, bratobdjcze
rgce 1 coraz okrutniej brato przemoc nad swiatem, marzac juz
o dniu ostatecznego triumfu i panowania, o dniu, w ktérym
wszystka ziemig porwie w zelazne ramiona wiadzy, obedrze ja
z barw i blaskow, z marzen i tgsknot nie§miertelnych, przywali
ja soba na wieki, zdusi, oplacze nieskonczonymi tancuchami
szyn, przemieni cala w jedna fabryke i w maszyne jedna, a
ludzkos¢ niewolniczym stadem powlecze przykuta do
rydwanu swojej potegi niezmiernej. (...) I potezniato wciaz,
olbrzymialo jak ocean pijany burza i jak ocean rozszalaly
druzgotalo lady oporne, siejac dokota $mieré¢, zniszczenie i
strach . .

Wskutek terroru ziemia zmienila siewementarzy -
s k 0. Na rumowiskach przesztosci powstato juz nowe miasto,
ktorego mieszkanicami miotaly Zzywioly chaosu, nienawisci,
namigtnosci 1 zadzy, prowadzace do szalenstwa i zbrodni. W
tym czasie okrutnym ,,walily si¢ bozyszcza, padaly $wiatynie
jeszcze niedokonczone i wznosily sie¢ nowe bogi, stawaty
nowe oltarze, brzmialy nowe hasta, a co bylo jeszcze wezoraj
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wielkie - zabijano, co bylo swiete - zabijano, co zdalo si¢ by¢
niesmiertelne - zabijano”. Kiedy$ ludzie marzyli o rownosci,
teraz ,Miecz rownal wszystkich nieubtaganie i spadatl
nieustannie bez litosci ni mifosierdzia™. Ale ,wraz z krwia
pomordowanych bohateréw uciekato zycie miasta” i jego
dusza uchodzita w transcendencj¢ ,,z placzem zatosnym(...)".
Pamig¢ o dawnych s$wigtosciach i bohaterach narodowych
»stoczyla si¢ w otchlanie wzgardliwego zapomnienia”™. Terror
byt tak bezwzgledny, paralizujacy i krwawy, ze catkowicie
»pomilkly walki, nie zrywaly si¢ bunty, nie bylo szamotan, ni
nawet marzen nie bylo”. I jak przedtem rozrosta si¢ potgga
patacu, siedziby wielkiego kapitalisty, tak teraz - na gruzach
tamtej potegi - wyrosla ,niezwyciezona potega miasta”,
wzniesiona rowniez na fundamencie zlotego cielca:

»oto ztotych bram wiodlo do niego, sto zlotych baszt
strzelalo triumfalnie, sto zlotych koput blyszczalo w stoncu i
sto zlotych choragwi szumialo w bigkitach, a pod ziotymi
portykami, na oftarzu z rubinéw, jakby z krwi kiedy$
przelanej, wsrod kadzielnych dymoéw, siedziat ztoty balwan,
przed ktérym kornie chylily czola ocigezale sytoscig tlumy... .

Lecz na bogactwo i dobrobyt owych sytych thumow,
zwigzanych z nowymi wladcami, musialy przeciez pracowaé
ttumy niewolnikdw - wiasciwie tych samych. Tamten
kapitalizm wyzyskiwal lud, ten go ponadto morduje.

Jednak miasto, zaludnione przez bogaczy plawiacych si¢
w ,rozkoszach™ zycia niczym ,robactwo w kupie nawozu”,
»zaczglo z wolna, niepostrzezenie konaé”, osiagnawszy
apogeum swego dobrobytu. Wyrok na zbrodnicze miasto
wydaje ,jaki$ cien blady”, zapewne - w pierwszej fazie -
uosobienie Bozej sprawiedliwosci, kojarzace sig¢ tatwo z wizja
Chrystusa wtopiona $wietliScie w ostatnia sekwencj¢ Nie-
Boskiej komedii:
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.- Co z nienawisci poczgte - umrze¢ musi.

- Co nie pragnie pojs¢ drogami wiecznosci - w blocie
skona.

- O miasto, badz przeklgte!

(...)

- Co na $mierci budowane - w $Smier¢ wieczna runie.

- Co pycha i klamstwem wyniesione - haiiba si¢ stanie.

- O miasto, cmentarzysko dusz, badz przeklete!

(...)

- O miasto, wampirze $wiata!

<<O miasto, zloty grobie czlowieczenstwa!

O miasto, stolico grzechow!

O miasto, krolu pychy, klamstwa i zbrodni, corko
szatana, kacie dusz, godzina twojej zaglady nadeszla, badz
przeklete!>> 7.

Nie tylko cichy, lecz réwniez gromowy glos ,.duszy” - jak
si¢ okazuje - wyslanniczki Boga, nie dotar} .,do serc okutych
w pyche”, nie zbudzit sumien ludzkich, wywotujac tylko
$miech, szyderstwo i nienawisc. Ow ,blady cien” - w ostatniej
fazie swej prezentacji - konkretyzuje si¢ jako Chrystus, tym
bardziej 7ze wielu mieszkaficow zbrodniczego miasta . plwato
na jego tachmany”, a ubrawszy go .w plaszcz wzgardy
powszechnej, wiodlo wsrod naigrawan, uragowisk i krzyzow™.
Ubiczowany nienawiscia i oplwany szyderstwem, zostat
wypedzony ,.za zfote bramy (...) nieublaganie i na zawsze”.
Ale cien Chrystusa powrdcil, by si¢ uparcie wszeptywaé w
sumienia 1 patrze¢ ,nieublaganymi oczami  wskro$
wszystkiego - az zrozumieli jego mowe cudzoziemska, az
tragicznie bolesnym stalo si¢ im to wejrzenie, ze niepokoj padt
na miasto i strach zatargal trzewiami. Wtedy padly
niezwyci¢zone mury i $mier¢ weszla triumfalnie! ” W
tej sytuacji ,duma zwycigzcow”, ich potega i bogactwa
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okazaly si¢ - mowiac stowami Koheleta - ,,marnoscia nad
marnosciami”. Smier¢ kosita mieszkaficow miasta, ktore -
podobnie jak poprzednie - przeistaczato si¢ w cmenta- r
z 'y s k o, tym bardziej ze z grobéw przesziosci, .,z dawnych
krzywd, z cierpien i tez catych pokolen, ze szczodrego
posiewu nienawisci wyrastal”nie konczacy sie ,.korowdd
mar”, ktory podczas tafica $mierci szerzyl zaraze, rozniecal
pozary, powodowat gtdd, rozwalat spojrzeniami mury. Miasto
skazane zostalo na wieczng zatratg. A jego ruiny,
cmentarzysko ,potegi czlowieczej”, przyroda brala w
catkowite wiadanie: oto dalekie lasy ,zblizaly si¢ juz coraz
bujniejszym kregiem, szty ze wszystkich stron szumiacq
chmura zieleni, szly rozspiewane swiegotem ptactwa i dyszace
upojeniem rostu, okrazaly mury, zdobywaly zwaliska,
wdzieralty si¢ triumfalnie w ulice, ze juz z popekanych
brukow chlustaty smukie brzozy w biate gzla przyodziane, juz
jalowce petzaly rynsztokami, juz leszczyny gaszczem
zasiadaly w cieniu zlotych portykdw, juz sosny wynosity sie
dumnie przez potrzaskane zrgby, a potezne dgby wzeraly sie
korzeniami w marmury(...)”. W gaszczach zieleni zal$nity
nawet strumienie, ,,zmartwychwstale po wiekach”. Rowniez
fabryki ,,pomarly na wieki, pozarla je puszcza, rozszarpaly
drzewa iziemia wchioneta(...)”.

Konata réowniez fabryka wielkiego kapitalisty,
nawiedzana przez ,widma okrutnych przypomnien™ ,Oto
wlekly si¢ skrwawione widma ludzi przez nig pozabijanych.
Oto klebily si¢ wyschnigte, zielonawe mary glodow. Oto szty
nieskonczonym szeregiem choroby, kalectwa i zbrodnie. Oto
przesuwaly si¢ cale pokolenia nieszczgsne, cate wieki krzywd
i nedzy(...)".

Wreszcie do krainy tej przybyli ludzie nowi, petni
~radosci istnienia”, prowadzacy juz ,czyste zycie. Zycie bez
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przemocy, bez falszu, bez zbrodni. Zycie madre i

sprawiedliwe. Swiete zycie dusz nie$miertelnych i do
wiecznosci dazacych”. Lecz omijali fabryke jako symbol
~przeklgtego  miasta”, pommnik ,czaséw  panowania

niesprawiedliwosci, egoizmu, zlota i przemocy”.

~ Problematyke i kompozycje Cmentarzyska - podobnie jak
Nie-Boskiej komedii - zdeterminowata  wigc Heglowska
triadyczna koncepcja rozwoju bytu, wykorzystana wczesniej
przez Augusta Cieszkowskiego. Pierwszy komponent triady
dotyczyl starozytnosci, czyli epoki Boga Ojca, drugi -
chrzescijanstwa jako epoki Chrystusa, trzeci - dalekiej
przyszlosci, epoki spod znaku Ducha Swietego. Dla autora
Nie-Boskiej... teza to epoka arystokracji, antyteza - rewolucji,
synteza - dobra i mitosci. | wlasnie taka wizja ,,syntetycznej”
epoki, czasu ludzi czystych moralnie i bogatych duchowo,
stanowi final paraboli Reymonta. A nadejscie takiej epoki
zapowiadat proroczo w Nie-Boskiej komedii Krasinski.

Mocna wiezig 1faczaca oba utwory jest rowniez
apokaliptyczna wizja przebiegu wydarzei rewolucyjnych,
ksztaltowana glownie za pomoca stylistyki zaréwno
impresjonistycznej, jak i ekspresjonistyczne;j.

Chwyty impresjonistyczne zastosowane w sekwencji
introdukcyjnej sugestywnie wyrazaja nastrdj leku diawiacego
kapitaliste, ktéry po raz pierwszy staje w obliczu strajku
wszystkich robotnikdéw swojej olbrzymiej, przez pot wieku
rozbudowywanej fabryki. [stotna pod tym wzgledem funkcje
petni - bardzo wysoko ceniona przez impresjonistéw -
~demonizujaca” swiat przedstawiony metonimia typu
pars pro toto: ,,jego blade, nieublagane oczy, rzucajace si¢ po
gabinecie niby oszalale, slepe ptaki, uderzyly w szeregi ksiag
olbrzymich(...)".,,Przed kasg cisnefa si¢ nowa, zwarta kohorta
twarzy o dziwnej bladosci, twarzy jakby utkanych z wilgotnej,
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szarej przedzy”. ,Korowod goraczkowych, zatrutych spojrzen
si¢ skiebil, zielonkawych twarzy i ruchow jakby pijanych”.
.jakies stalowe, I$niace rece prezyly si¢ ze zmrokow i trwaty
zastyglte w skurczu bolesnym; jakie$ zfe, okrutne usmiechy
petzaly wskro$§ ciemnosci (...)”. ,Przeprowadzaly go tylko
migoty spojrzen nienawistnych”. . Do otwartego powozu
wdzieraly si¢ wynedzniate, wzburzone twarze, a jakies$ rece i
jakie$ ciata kalekie czepialy sie go ze wszystkich
stron(...)".,,Sto rak go pochwycilo, sto strasznych spojrzen i
cala burza krzykoéw zwalifa si¢ na niego huraganem”. ,,Przed
wspaniatymi sklepami, po kawiarniach, po trotuarach krazyly
Jakies dziwne, nigdy tutaj nie spotykane twarze, jakie$ glowy
meczenskie, jakie§ zagadkowe, plomienne spojrzenia i
lodowate, okrutne usmiechy”.

Przytoczone metonimie bardzo sugestywnie wyrazaja
zarowno nienawis¢ thumow, jak i miotajace starym kapitalista
leki, zmieszane z poczuciem bezradnosci i osamotnienia. Site
wyrazu cytowanych metonimii znacznie potgguje dosé czgste
laczenie ich z nieokreslonym zaimkiem ’jakis’, ktory jest
rowniez elementem poetyki impresjonistycznej.

Analogiczne funkcje pelnttez animizac]a,
zwlaszcza jej personifikacyjna i animalizacyjna odmiana, np.:
I znowu petzaly leniwie diugie, diawiace chwile oczekiwan™.
»Naraz rozkrzyczal si¢ nerwowy brzek dzwonka”. ,,Dzwonek
znowu zakrzyczal”., ,Fabryka usypiala w  ztowrogim
milczeniu”. ,Windy, niby zdechie kraby, lezaly w czarnych,
przepascistych norach, a puste schody szczerzyly kamienne
zeby 1 ziongly wilgotnym, lodowatym tchem grobow™.
Fabrykant ”szed! wolno przez oniemiale, mroczne sale niby
przez jaki§ bor zaludniony spiacymi potworami. Maszyny
cigzko przywieraly do podiog niby bydleta spracowane, pasy i
transmisje  opuszczaly si¢ bezwladem znuzonych i
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wyczerpanych migsni, a gdzieniegdzie z szarych mrokéw
poléniewaty mosiadze jak oczy w sen zapadajgce”. ,,Niekiedy
gdzie§ w jakim$ oknie, osleptym od kurzow, zabrzeczaly
muchy szarpiace si¢ w pajeczynach, niekiedy zadZwigczal
krotki, przejmujacy szczek jakby ziewnigcie usypiajacego
potworu(...)”. Lodzki fabrykant - moze Kessler, wiasciciel
urzadzonego z egzotycznym przepychem patacu w poblizu
owczesnej Lodzi, moze Bucholc Iub Scheibler - ,z
przerazeniem wtopil nieprzytomne oczy w puste, ztowrogo
milczace ulice jakby w rozwarte gardziele potwora... ”
~patrzyt w puste ulice jakby w paszczeki najezone glodnymi
ktami(...)”.

Reymont, jako pisarz mtodopolski, czesto zaciera granicg
miedzy wypowiedzia narratora 1 monologiem bohatera,
prowadzac narracj¢ z jego punktu widzenia, odczuwania i
myslenia, co wcale nie znaczy, ze unika przy tym sekwencji
ksztatowanych przez narratora auktorialnego, takich na
przyktad:

Jak ztowrogi pajak, zamknigty w tym krolewskim
gabinecie, przez cale pdt wieku zarzucal sieci na wszystkie
strony $wiata i fowil bezustannie, miazdzac w pot¢znych
szczekach ludzi i rzeczy wszelkie, przezuwal, wysysat ztota
miazge i sycil sie nig powoli, pot¢zniejac coraz bardziej, ze
prawie co rok przybywaly nowe pawilony fabryki, nowe
oddziaty, nowe ziemie, nowe skfady i nowe rzesze ludzkie
oddawaty pokornie krew swoja, trud swoj i zywoty swoje! ”

A oto  kilka  antyurbanistycznych  deskrypcji
animalizacyjnych, dokonanych réwniez przez narratora
auktorialnego: ,,Czerwone cielska gmachéw plawily sig
leniwie w stoncu, wysmukle szyje kominéw nie buchaly
dymami(...)”. Pigkne ziemie zostaly ,,zgwalcone przez miasto,
(...) przyduszone olbrzymimi cielskami fabryk, pozerane
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mrowiskiem doméw i zatruwane ich  plugawymi
oddechami(...)”.

Animalizacja - majaca, oczywiscie, genealogi¢
naturalistyczna - stuzyla impresjonistom jako faktor atmosfery
niepewnosci, leku lub grozy, natomiast ekspresjonistom - jako
czynnik hiperbolizacji wypowiedzi. Animalizacje zastosowane
w Cmentarzysku wywieraja na czytelniku = wrazenie tym
silniejsze, ze stanowia komponenty porownan, zwlaszcza za$
tak ulubionych przez impresjonistow pseudoporownan z
tacznikami "niby’, jakby’, "jak gdyby’.

Nastroj leku wywoluje tez Reymont, impresjonistycznie
dynamizujac $wiatla, barwy i dzwigki przez doprowadzanie
ich do stanu rozproszenia i wibracji: ,.Jakies drzwi si¢ otwarly,
roziskrzony, oslepiajacy shup swiatlta runal w ciemnosci,
zamigotaly zwierciadla, zal$nity brazy, zagraly barwy obic i
sprzetow”. ,,A on szedl coraz wolniej i cigzej wsrod tych
pustek martwych, zasypywanych wigdnacymi blaskami dnia
jakby  pylem marznacych wodospadow”. ,,Porwal sig,
nastuchujac checiwie 1 goniac te dzwigki(zegara), co
przechodzity wskro$ niego lodowatym wiewem trwogi i
rozsypywaly si¢ w ciemnosciach ztocista rosa brzmien
drgajacych”. ,Juz ostatnie uderzenie zegara rozsypato si¢ w
ciszy(...)".

Natomiast przejawem tendencji ekspresjonistyc
znych sgobrazy thuméw, np.: ,,A na dole, w olbrzymim
dziedzincu, pod czteropietrowymi gmachami, kiebit si¢ thum,
par¢ tysiecy ludzi cisnelo si¢ do kas. Szara gestwa glow,
bladych, wynedzniatych twarzy, mrowisko tysiecy oczow, jak
polyskliwe mrowienie si¢ drobnych fal, kigbito sig
niespokojnie. (...) A niekiedy caly tlum zakolysal si¢
gwaltownie, skiebit wzburzony i miotal sig
gniewnie(...)"...Siedzial skurczony, z wolna przychodzac do
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siebie, a ta kohorta zywych trupdw, thum kalek, kupa ludzkich
tachmandw, podartych w strzepy przez fabryke, kiebiac sig
dokota wyly glosami rozpaczy i grézb lekliwych”. ,Ttum
skamieniat i cofnat sig w przerazeniu jakby przed
widmem $mierci, lecz wnet zakofysal sie gwaltownie,
straszliwy ryk wydart si¢ ze wszystkich piersi, ulewa
rozpaczliwych szlochan spadta na niego(...)".

A zatem ekspresjonisci - ukazujac najczesciej wizje
wielkich zbiorowosci ludzkich, ttuméw, reagujacych tylez
gwaltownie, co spontanicznie na sytuacje i okolicznosci
przelomowe czy wrecz ostateczne, zwilaszcza pod wzgledem
spofecznym albo politycznym - stosuja metonimig typu totum
pro parte, natomiast impresjonisci - ktérzy skupiaja uwage na
szczegdlnie ,,prezentatywnych” elementach fizycznej struktury
jednostki, jak twarz, oczy 1 rgce - operuja metonimia
Lwodwrotng”, a wiec typu pars pro toto. A kwestia motywacji
jest oczywista: twarz to najpetniejszy wizerunek osobowosci,
oczy to ,zwierciadlo duszy”, gesty rak to znaki standow
psycho-intelektualnych.

Druga sekwencj¢ paraboli Reymonta, zawierajaca
giownie wizje wybuchu i1 przebiegu rewolucji, charakteryzuje
szczegolne bogactwo uksztattowan ekspresjonistycznych: .l
wszystkich ludzi ogarng¢lo jakby szalenstwo. Miasto
przemowito glosem huraganow. Zycie wzburzylo sie do dna,
rozwalato prawieczne peta i, oszalale wiasna potgga, szmotato
sig wsrod gromdw, blyskawic i1 smierci. Burza si¢ rozpgtata
nad swiatem, orkan si¢ zerwal i w swdj wir straszliwy porywat
ludzi i1 rzeczy, kiebit sie, miotal, miazdzyl i zabite rozsiewat
po ziemi wiecznie glodnej. Zaczal si¢ stawaé na jawie
przerazajacy sen apokalipsy”.

Calkowitg metaforyzacje wizji wybuchu rewolucji mozna
uzasadni¢ przynajmniej dwoma wzgledami: koniecznoscia
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ochrony tekstu przed ingerencjg cenzury i potrzebg jego
poetyzacji, tym bardziej, ze Cmentarzysko ma przecie cechy
bardziej parabolicznego poematu proza nizli noweli czy
opowiadania, jak s$wiadczy o tym chocby nastgpujacy
fragment, ktory ukazuje iScie apokaliptyczna wizje walki
zanimizowanych ,zywiolow” emocji, cierpien i grzechow
czlowieczych:

wiasciciel fabryki, ,,Siwy, oblakany cziowiek juz
codziennie widziat w ulicach nieubfagany bdj rozpetanych
zywiotow.

I widzial, jak budzily sie krzywdy odwieczne.

Jak wypetzaty z nor krwawe zemsty.

I otwieraly si¢ rany nie zagojone.

I plynety strumienie gorzkich tez.

I skarzyly sig ciche, nieutulone zale.

A wszystkie nedze cztowiecze podniosty glos buntu.

Wszystkie szalenstwa zawyly.

Wszystkie zbrodnie wyszly na zer.

I widzial, jak skl¢bione oszalate, niby potworne
wezowiska runely na siebie, zwarly si¢ Smiertelnym usciskiem
i przewalaly z dzikim skowytem nienawisci wsréd gromoéw,
btyskawic i $mierci.

Swiat zadygotal w posadach.

Dnie juz slepty od krwawych oparéw, a cieple, letnie
noce, zaropiale mglami lez, jeczaly konajacymi glosami. (...)
w lepkich od krwi kanatach ulic miotaly si¢ huragany;
stawaty si¢ mordy, wrzaly bitwy mordercze, wybuchaty
szalenstwa. (...) bily do nieba jeki mordowanych, wsciekle
wrzaski, gruchoty kartaczownic, karabinowe trzaski i gluche,
posepne bicie zelaznych cepow, jakby przy straszliwym
omfocie ludzkiego nasienia; juz codziennie wsrdd ulewy kul
sypiacych sig¢ $miertelnym ziarnem, ws$réd zawieruchy
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placzéw, wérdd hukow walacych sie domow(...). (...) Umierato
wszystko, ale fabryki jeszcze zyly; tylko te potwory,
oblegajace miasto stadem glodnych bestii, czaily sie w
zlowrogim milczeniu. Wznosity si¢ jak oltarze Molocha
cierpliwie oczekujacego na zwycigzcoéw. U ich stop, w blocie
krwi i fez, wrzaly walki $miertelne, mrowilo si¢ oszalale
plemig ludzkie, a one zdaly si¢ ptawi¢ z rozkosza odretwiate
cielska w jekach i krwi.

Umierano o panowanie nad nimi, a one czekaly
niewzruszeniena nowych niewolnikdéw i no
we, pokorne ofiary” (podkr. Z.L.).

Trzeba tu nadmienié¢, ze ostatnie zdanie cytatu stanowi
pierwsze potwierdzenie glownej idei Cmentarzyska,
calkowicie  zgodnej z  proroczym  przewidywaniem
Krasinskiego: zwycigscy rewolucjonisci, opanowawszy
fabryki i dobra wszelakie, stang si¢ wkrotce nowymi
kapitalistami, ktorzy zatrudnia w nich nowych, a raczej tych
samych niewolnikéw.

Warto jeszcze zwrdci¢é uwage na drugg wizje
ekspresjonistyczna, skomponowang na zasadzie ekstremalne;j,
wrgcz apokaliptycznej hiperbolizacji, sugerujacej tragizm
wojny:

»Ale miasto jeszcze walczylo. Opasane splotami dziat,
ludzi i bagnetow, zasypywane ulewa zelaza, rozdzierane
czerepami bomb i granatéw, tratowane przez stada
zdziczalego zoldactwa, miazdzone z dzial niby miotami,
palone Zzywcem i zabijane tysiackrotnie - szamotalo sig
rozszalale, bronito si¢ jak osaczone stado wilkéw, zabijato z
kazdego okna; kazde drzwi ziongly $miercia, kazdy dach siat
zniszczeniem, kazdy dom kasal, kazda ulica darla klami
zemsty nieubfaganej i szta krwawa nadludzkich poswigcen
praca do $mierci bohaterskiej”.
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Nic przeto dziwnego, ze wkrdtce ,,miasto zaspiewalto” nie
triumfalny, ale ,tragiczny hymn zwycigstwa”, ktére okupione
zostato ogromem ofiar.

Réwniez porewolucyjny terror ukazat Reymont w formie
wizji ekspresjonistycznych: miasto ,poteznialo  weciaz,
olbrzymiato jak ocean pijany burza i jak ocean rozszalaty
druzgotato lady oporne, sicjac dokota Smier¢, zniszczenie i
strach”.

Na podstawie cytowanych fragmentow tatwo bylo sie
przekona¢, ze dokonana przez Reymonta impresjonizacja i
ekspresjonizacja obrazu wydarzen wojennych miala na celu
ukazanie tragizmu rewolucji, ktéra nie tylko przynosi rezultaty
przeciwne oczekiwanym, lecz nade wszystko zastepuje
obalong wiadzg wiasnym, jeszcze zazwyczaj okrutniejszym,
rezimem, co historia wieku dwudziestego potwierdzila juz
wielokrotnie, a zniszczone wartosci zastgpuje imitacjami.
Wszak analogicznie ujmowat t¢ kwesti¢ Krasinski. ,,W tekscie
dramatu - pisze Maria Janion - zostal zaakcentowany
zwlaszcza fakt, Ze rewolucja jest tak catkowitym
zaprzeczeniem wszystkich dawnych wartosci, iz stwarza
nawet swoja wlasng religi¢™'".

Konfrontacja wykreowanej w Cmentarzysku, zwlaszcza
zaS$ w Nie-Boskiej komedii wizji rewolucji z prawda
historyczng w celu ustalenia stopnia obiektywizmu obu
autoroéw nie nalezy juz do obowiazkow interpretatora, lecz do
kompetencji  historykéw,  znawcéw  choéby  prac
A.Chiariniego,  dzialalnosci  marranéw  na  terenie
$redniowiecznej Hiszpanii i Portugalii a lewicowych
»Klubistow”  w  radykalnym  ugrupowaniu  Powstania
Listopadowego, pogladow gen. W. Krasinskiego, J.M. de
Maistre’a 1 saint-simonistow, a takze ideologii Wielkiej
Rewolucji Francuskiej'*.
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Przypisy

1

10

11

Zygmunt Krasinski, Listy do Konstantego Gaszynskiego.
Opracowat i wstepem poprzedzit Zbigniew Sudolski, wyd.
1, Warszawa 1971, s. 71-72.

Maria Janion, Wstep(do:) Zygmunt Krasinski, Nie-Boska
komedia, oprac. Maria Grabowska, Wroctaw-Warszawa-
Krakow-Gdansk 1974, BN 1 24, s. X.

Ibid., s. LIL

Zygmunt Krasinski, Nie-Boska komedia, oprac. Juliusz
Kleiner, wyd. IV, zmienione, Wroctaw-Krakdw 1958, s.
80, przyp. 22. J. Kleiner dodaje przy tym, ze ostatnia
kwestig poruszyt tez Jozef Ujejski w rozprawie Glowne
problemy Nieboskiej Komedii, ,Biblioteka Warszawska”
1912, IV, s. 422.

Juliusz Kleiner, op. cit., s. 81, przyp. 25.

Wactaw Kubacki, Leonard - wielki mistrz sabatow
rewolucji, ,,Ruch Literacki” 1960, z. 3.

Juliusz Kleiner, op. cit., s. 145, przyp. 31. Wszystkie
cytaty z Nie-Boskiej... wedlug tegoz wydania.

Wactaw Kubacki, op. cit.
Maria Janion, op. cit., s. XXIIL

Wiadystaw St. Reymont, Nowele, t. 1V, z przedmowg
Zygmunta Szwejkowskiego, opracowal 1 do druku
przygotowat Adam Bar, Warszawa 1950. Pisownia
wedtug zasad wspélczesnych.

Maria Janion, op. cit., s. LXVIL
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Poniewaz tekst ten napisany zostal w 2000 r., przeto nie
mogtly by¢ w nim uwzglgdnione nastgpujace studia: Bogdan
Burdziej, Izrael i krzyz. U podstaw ideowych ,, Nie-Boskiej
komedii Zygmunta Krasinskiego; Krzysztof Bilinski, Leonard
i nowa religia rewolucji (w:) Zygmunt Krasinski - nowe
spojrzenia, praca zbiorowa pod red. Grazyny Halkiewicz-
Sojak 1 Bogdana Burdzieja, Torun 2001. Ks. Jan Siennicki,
Chrzescijanska wizja dziejow w  pismach Zygmunta
Krasinskiego, Lublin 2002. Andrzej Wasko, Zygmunt
Krasinski. Oblicza poety, Krakéw 2001.
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ZDZISEAW TADEUSZ LtACZKOWSKI

Blogoslawione klamstwo

poeta ktamie —

to bltogostawione klamstwo
rozlewa oceany niewidzialne
po tamtej stronie mifosci

poeta idzie z gal¢zia sosny
,Gdzie lecisz, przeciez nikogo za Toba nie ma?”
i wyschnigte Zrodla

jak ptaki

gotowe do lotu

w kazdym z nas gluchym

1 niemym

poeta ktamie

nie pisze traktatéw ghupiutkich
a buduje szalas

jak wielka my$l jatmuzny

dla bezdomnych

poeta mowi

przyjaciotko moja
przyjacielu moj

odrzuca setki tysiecy drachm
czy srebrnikéw

nie handluje

gdyz cialo

jak wieza pszeniczna

poeta dotyka nie$mialy

pepka
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tancuszka ztotego™ -
w domach

przed nieprawoscig
szczelnie zamknionych
bo to co intymne
zarasta teraz kakolem
w pozadaniu dzikim

i wzgardzie

poeta ktamie

mowi ze {gki i pola

w gronach winnych

w sarnach i danielach

po fakach

ida ksiazg¢ta gromada

z sygnetami serca

obfitodcia zboza jagdd i oliwy
a przeciez wszystko juz wypalone
we wstydzie

barbarzyncy wspolczesni

i kurz i slepcy

po drogach

z tesknoty i miatkosci

cytry i lutnie

pekaja o kazdej godzinie
nowej epoki

moje nerki bursztynowe
staly sie martwe
nieczyste

gdyz Spiew stowikow
postrzelono
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w samo potudnie

a poeta pisze

o szlachetnosci i darach
ogroddw rycerskich

a kazde jablko w ranie
robactwie piastow i kolodziei

poeta kfamie

1 mowi

o istocie duszy

jak o studni

do ktorej Zli bracia wrzucili Jozefa
i cztowicka w chwale

i tylko w niskiej rozkoszy
kocha¢ juz nie umie
odchodzi

bluzni:

ze Swiathos¢

wiara

bez autorytetu

poeta z przekory

intuicji

i zemsty

(czy zemsty?)

daje znak:

kochaj i ciemnosé

gdyz z ciemnosci powstaje takze swit jasny
(poeci amoralni

tworza rzeczy wysoce moralne)
poeta zawsze kiamie

,,boC strwozone sa kosci”
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jego

kochajmy jednak poetéw
oni wybieraja rozpacz
ilek
kochajmy szalencow
ulicznych bardéw
dziwki zza muru
smieciarzy co blisko s prawdy
albowiem ksiezyc
mglawice gwiazd
ziemig tak bardzo okaleczona
cztowieka w blasku
i miatkosci
poeci buduja
pokorni
najczesciej w buncie
krzyku niemocy
z kolcami nadziei
az po pigkno rozy
Warszawa — Krakow 5-14.V.2002.

Podczas snu twardego

w ogrodzie dziadka Jézefa
pelnym krzewow kwitnacej aronii
gdy zaczela obcowacé ze mng
dziewczyna starosci boskiej

to tylko w starosci

taki stan:
kamien pekajacy

140



lgkiem tajemnicy

1 niewiedza

galaz sosny odrabana siekiera
(strach?)

a ja zaglebialem si¢ w prastarg puszcze
ksiag swigtej teologii

i prawde

(a ci co watpia?)

o zmartwychwstaniu

czyzby to miato byé

poza mna

strumien mysli

to potprawda

szukatem wowczas bliskosci drugiego cztowieka
bo to tylko On

»wstat od umartych”

i znowu milczenie

intuicja

i modlitwa

zostaly wypalone

niepokoj i bezradnosé

bez odpowiedzi

1 nie wiem Ze nic nie wiem
i jeszcze mysle

wiec jestem

pigkna dziewczyna starosci boskiej

serce poszto juz swoja drogg

do studni dziadka Jézefa

(ten miat ,,dwor szlachecki” modrzewiowy
»lecz podmurowany”
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gdzie popelniono zbrodnie)

a rozum w druga strong

na taki nieskoszone

do dziadka Wincentego

gdzie nasze ciafa rosly wieza brzemiennego dotyku
(Wincenty miat

obszary ttustosci ziemi

1 madros$¢ chiopska)

czy stang sie aniofem

a moze doskonaloscia prochu
»»--. cialo zrodzone z prochu
Jakaz si¢ stato doskonatoscia™
aniotem

bez nauk wyzwolonych

tych ziemskich

bez intelektu

i przebieglosci blazna

ale z oceanem wiary

Warszawa, 1.VI1.2002

Poeta 2002 roku

cuchnie denaturatem i woda brzozowa
pogarda dla samego siebie
nieudacznik blogostawiony

plaszcz czterech por roku

tez w brudzie

' Rumi: ..Wszystkic glosy w jednym™. Przelozyl Adam Szyper.
Wydawnictwo Nowy Swiat, 2002,
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jest nieustannie glodny

wigc karmi sie

1 swoje wszy

(Jedyni przyjaciele)

po smietnikach

chlebem splesniatym

spi w kanatach sumienia

i $piewa dumnie

naiwnie jak chtopiec bawiacy sie pluszowa zabawka
swoja nieporadna

cho¢ zwycigska

piesi nad piesniami

0 nienasyceniu

mitosci trudne;j

trudnej odwadze jabtka i siekiery
Jjak pigkny daniel wsréd jeszeze niewinnych saren
idzie

o biatej lasce prawdy

czasami otrzymuje

miske strawy cieplej

od Pana Boga

w darze za swoje schorzate tesknoty
czasami tylko

bo Bog ma na glowie

tylu biednych i okaleczonych

a jeszcze i Kosmos

zal Sciska korone krtani

poeta roku 2002

ziarenko serca ciggle bezradne
w niepokoju orta

w grzechu cigzkim

143



W rozpuscie

bezwstydzie

bolu

Jak w kielichu swietokradczym
ale zawsze zlotym

w klejnotach faraonéw

poeta 2002 roku

z magicznym pierscieniem
ksigze

skazany na smiech pusty
wiadca bez berta

Warszawa 15.X.2002

» Zdzislaw Tadeusz Laczkowski — poeta, powiesciopisarz,
publicysta, krytyk literacki, animator kultury. Autor ponad 20
ksigzek poetyckich, prozatorskich i eseistycznych oraz ponad
czterech tysigcy publikacji prasowych. Laureat nagréd literackich,
krajowych i zagranicznych. Utwory tlumaczone na wiele jezykow.
Czlonek Stowarzyszenia Kultury Europejskiej (SEC) oraz ZAiKS-u.
Urodzit sig 1926 r. w Zawierciu, mieszka w Warszawie.
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ARTUR MACIAK

— . — —————————————

Zegarom mojego miasta

po $cianie klasztoru przesuwa sig¢
cien stonecznego zegara
blogostawieni mitujacy swiatto
albowiem oni posiadaja rados¢

w Rynku posrod zageszezenia zdarzen
precyzyjna lampa czasu

niezalezna od dnia i nocy

przez to jakby bardziej ponad nami
wigc to nie my mamy czas

lecz on ma nas

ten z wiezy dzwonnicy zatrzymat si¢
nie chee juz szukac

dworcowy dla jednych za szybki

dla innych za wolny

blogostawieni ktdrzy migdzy
jednym a drugim spojrzeniem
na zegary mojego miasta
odnajda swoj czas

swoja koniugacje

w prostej zaleznosci od stonca
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Wyspa

wyspa jestes
wigc pozwol zacumowaé

osuszy¢ 16dz
zrobi¢ zapas stodkiej wody

odwiedzg ci¢ cho¢ trudno dobi¢ do twych brzegow
moze tu ustysze stowo
ktére rozmazato si¢ u poczatku

nie wyplywam jednak
z powodu pogody braku snu
braku powietrza

na plazy przed domem

niezapisang kartke

przewracam do géry dnem
uszczelniam ja

by nie nabierata wody by nie toneta

wyspa jeste$
pozwalasz wigc by cig szukad

Karmigca ptaki

zima przesuwa si¢ wolno jak zotw
nie umiesz mi powiedzieé

kiedy powinien odejs¢ chochot

tej decyzji nie pozbawie nigdy
ryzyka zamarznigcia
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nie zawsze rozlewa si¢ ona
w przesilenie wiosenne

twoje dionie rozmnazaja deszcz

w ich nieostoniete zatoki

uderza brzemiennos¢ burzowych chmur
stwarzajac nicuchwytne krople

twoje oczy rozmnazajg Swiatto

jasnos¢ niewysfowiona

rozszczepia si¢ na teczowe widmo stonca
gdy o Swicie wieczne pidro styka sie

z kluczem ptasich przylotow

tamiesz i rzucasz chleb

jego okruchy na stale

przywarly do twych rak

karmigca ptaki

karmiaca nadziejg

gdy zapominam uczysz wracaé
wedtug praw serca

® Artur Maciak— poeta, animator kultury, muzyk z Przesnysza.
Utwory w wydawnictwach zbiorowych, prozie. Laureat wielu
konkurséw poetyckich.
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ROMUALD MIECZKOWSKI

Zanim popoludnia cisza
(odpowiedz na list z wierszem)

Usmiecham sie do ciebie. Czym jest usmiech?
Swiattem przez gwiazde postanym gwiezdzie.
Zapachem, kiory trawy wiqze w brzeczqeq lqke.
Lagodny kolor zieleni moich oczu wplgtal sie
w twaoje palce. Trzymasz w rece rozszeptane cialo qki.
Trawa cierpkim waskim ksztaltem opowiada o moich
oczach patrzqeych nieskonczenie.
Usmiechasz sie do mnie.

Halina Pos$wiatowska

Wszystko o sobie po prostu zmyslitem —

i to ze tyle potrafig

ze zycie przezylem jak pragmatyk pilnie

i jak artysta barwnie

Ze szczescia znane mi rozne odcienie

wszak kochatem Amorem znaczone kobiety -
w przekonaniu proznym Narcyza

ze one kochaly mnie jeszcze namigtniej

A wszystko to sny ponad czasu wod
Jalowym i coraz szybszym przetaczaniem
uspione w czekaniu az cud si¢ stanie —

i pokochasz raz jeszcze

Innego szczgscia w pamigci zmegczonej
wtedy nie bgdziesz hotubit
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a zyl jak ja

ktorego mitos¢ niczym przechylona czasza
czyz kiedys wreszcie sie dopelni —

co$ z niej przesgcza sie

ucieka

wigc staje si¢ zachfanna

Dlatego $pieszg -

we wlosach twoich ciepltym by¢ szelestem
na czubku jezyka - brzoskwini gorycza

w dioniach — pomigdzy suknia i cialem -
popotudnia spelniong cisza

Tak diugo w tobie pozostane

jak dtugo bedzie zyt

ostatni pocatunek

zanim dotyk nie stanie si¢ rana
chwila — godzing przewlekla

$wit — noca co nie da sie zbudzi¢

a sens wszelki — gwiezdnym pylem

Potem juz bedg zwyczajnie smiertelny
1 kruchy jak motyl na chlodnej szybie -
w antypody tak przekwitajacych pojde
by tam sig zbrata¢ z wyniosla
samotnoscia dogorywajacej jesieni

1 sptyna¢ w deszczu strudze -

Pozegna mnie przydrozne drzewo
spojrzeniem pelnym czarnego cienia

15 pazdziernika 2002
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ki

Zazdroszcze tym

co biale maja za biale

a czarne za czarne

dzien za dzien

a noc za noc

co nie zastanawiajg sie

nad odcieniami codziennosci
trwania

co mowia — tak ma by¢ —

i basta

Podziwiam tych

co pomigdzy widza szare
do reszty przejeci bywaja
sprawami matymi

co przystajg by postuchac
ciszy

i w rozterkach dochodza
prawdy

Drzewko w supersamie

Stoi samotnie w holu
przy terkoczacych kasach
w Swietle jarzenidwek
udajacych niebo potudnia
a obok nikiel i marmur
ludzi nieprzebrana rzeka -
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Patrzy jak ptaca oni

za chleb mleko i migso
ogorki pomarancze 1 jabtka
snickersy pepsi i chipsy
malbooro ariel i pampersy
podpaski ze skrzydetkami

i bez

Czasami kto$ si¢ zatrzyma
przy jego zielonej koronie
a dziecko powie -

patrz mamo to drzewko
zupetnie jak zywe

wtedy zastanawia sig¢
laurus nobilus —

(jak dzwiecznie go nazwali
jeszcze starozytni)

czy zyje tak naprawde -
kiedy niejeden sprawdzi jego
autentycznosé

nadrywajac lis¢ skrycie

Tu zawsze taki sam dzien
zawsze jednakowa pogoda

i drzewko regularnie podlewa
sprzataczka z trzeciej zmiany
ale jakze zazdro$ci ono
plastykowym wigc bezdusznym
swym siostrom

jakze chciatoby doswiadezy¢
zasnigcia w nocy

1 obudzenia sig¢ o $wicie

151



poczud szalenstwo wiatru

w swoich lisciach

spiekote lata rozpalong
siggajaca az do tkanek Korzeni
trwa¢ w oczekiwaniu burzy
pelnej obfitosci deszczow

nawet dac si¢ pogtaskac po korze
jedwabiowi przymrozkéw
zwariowa¢ wiosng 1 zakwitnac

Jakze by chcialo nie widzie¢
tak samo terkoczacych kas
sterylnie biatych jarzeniéwek
1 ludzi uczepionych wézkow
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FILIP ROSENAU

Mysli NieNaMaslane
Jestem za madry by by¢ genialnym.
Bog wszystko widzi a milezy. Czlowiek nic nie widzi, a gada.

Czym jest wieczno$¢ w poréwnaniu z dodatkowym
dziesieciominutowym porannym snem?

Czlowieku! Pociesz sig, ta sama rozpacz nie patrzy dwa razy
z tego samego lustra.

Stowo honoru: ja si¢ nie ukrywam, tylko sam sobie utknatem
w gardle.

Co jest tatwiej powiedzied, ,,Jestes geniuszem, ale ci¢ nie
znosze”, czy ,Jestes idiota, ale cig kocham™?

Mie¢ racje jest bardzo wazne, ale pozostac¢ przy zyciu jest
wazniejsze

Papieros za papierosem... stoja w kolejce po $mier¢.

Duma twierdzi, ,.Jestesmy jedynymi w calym kosmosie”... a
nogi drza z grozy, ze jestesmy jedynymi w calym kosmosie.

Kto ma litos¢ dla dnia musi by¢ okrutnym dla godzin.

Maria Migrena, Kochana moja! Z glowy ty mi nie
wychodzisz.
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Nawet daltonisci nie sg oboj¢tni wobec blondynek.

Ten tworzy stowa by je eksportowac, a tamten — by si¢ w nich
schowac.

Ten kocha jedna, ale bral si¢ za wiele. Tamten kocha wiele, a
pobral si¢ z jedna.

Ta banalno$¢ nieistnienia.

Z dwoch mozliwosci, jaka jest bardziej niemozliwa: ta, ze Bog
nie istnieje, czy ta, ze istnieje, 1 tak to wyglada?

[deat aforyzmu: idea, ktdra si¢ od stéw wyzwolila.

Swiatlo si¢ zawsze $pieszy, a ciemnosé, jak gospodarz,
schodzi sobie na dot spokojnie.

Boze, tyle blondynek, a tak malo czasu!
Anarchia jest absolutna monarchia.
Najtwardsze jest serce z kamienia — madrosci.
Cien wierzy, ze goni za $wiatlem.

Forma litosci: zaaresztowaé w glowie blakajaca mysl, zeby sig¢
po ulicy nie krecita.

Lepsza jest mitos¢ w rece, niz dwie na kredyt.
Najtatwiej jest zabi¢ charakter tego, ktory go nie ma.

Nauka potwierdza obserwacje, ze ciala w kontakcie
wymieniaja ciepto i masg.
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Dotkna¢ szczescie, ale bardzo delikatnie, by go nie sploszy¢.
Jestesmy skazani na cale zycie.

Kazdy moze sobie stworzy¢ boga, ale tylko Bog moze
stworzy¢ sobie cztowieka.

Nierozwiazalne zadanie: dwie nienawisci w jednym
réwnaniu...

Mokry sen wysycha w cieple ciala.

Zaden wilk jeszcze nie umarl z rozterki ktéra owce zjesé na
kolacje.

Gdy si¢ marzy o ksigzniczkach, fatwiej jest polykac zabki.
Natura $piewa sama sobie. Natura $piewa sama siebie.
Pod stoniem nie widac stonica

Karzet powyzej pasa jest ponizej glowy.

Jak si¢ jest ogonkiem, to jest naturalnie kregci¢ sig¢ migdzy
nogami.

On jest dowodem, ze ewolucja moze sig cofac.
Sta¢ w kolejce do siebie az si¢ drzwi otworza.

O ile chodzi o produkcje tez, to cebula jest skuteczniejsza od
poezji.

Freud przeniost mitologie do mozgu, ale jest tam ciasno i
Oedipus narzeka, ze jest mu ciemno i ze tgskni do mamusi.
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Pros-tata .. bo mama tego nie dostaje.

Niewiara w Boga nie jest dowodem, ze On istnieje. I vice
versa.

Wiara: nadzieja, ktora stracita hamulce.
Nie ma absolucji dla niegrzesznych.

pa - to male pozegnanie, ale pa-pa-pa, to juz symfonia
tesknoty.

Czas jest najokrutniejsza koordynata.
,,Ecce byk!” brzmi inaczej dla krow.

Uswiadomione zera i obojetne jedynki tworza binarny system
spoteczny.

Jajek nie mozna zlozy¢ w chmurach, ale tylko orly to wiedza.
Przyszlosé nie stoi w kolejce.
Poeta powinien by¢ doktadny aby nie by¢ jednoznaczny.

Raczej bedziemy kocha¢ tych co si¢ myla niz tych co majg
racje.

Gdzie jest Mozart pogrzebany?! Tam gdzie go ,,poprawiaja”
Samotnosc jest wigksza od sumy jej czgsci.
Nie mamy czasu na przysztosc.

Zakochani $pia niewygodnie, ale... bardzo przyjemnie.
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Serce kryje wiele rzeczy, ktorych rozum boi sig goscic.

Nowy wariant ewolucji: ssak bez kregostupa, ale z tytutem
profesora.

Konska uwaga: ty si¢ Smiejesz, a oni licza twoje zgby.

Tracimy tyle energii buntujac si¢ przeciw rodzicom, Ze nie
mamy juz sity by si¢ oprzeé naszym dzieciom.

Temu, ktéry sam sobie podstawia noge i proteza nie pomoze.
Wiara i nadzieja; tak bliskie a jak rozne — bo wiara czy $lepa
czy nie, chodzi z zamknigtymi oczami a nadzieja szuka
okruszyny faktow.

Slimak podlizuje si¢ przez cata droge do... talerza

O ile nie mozesz by¢ pamigtany za to co zrobites, niech
bedziesz zapomniany przez to co nie wyprawiles.

Kopna¢ wiecznos¢ w tylek by nam nie zastaniata horyzontu.

Smiech losu: kat i jego ofiara dziela si¢ tym samym
paragrafem historii.

« Filip Rosenau — urodzit si¢ w 1946 r. w Swiebodzicach, od 1957 r.
jest obywatelem Izraela. Prof. matematyki na Uniwersytecie w Tel
Awiwie, Pierwsze wiersze i aforyzmy wydat w 1969 r.
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ANDRZEJ] GNAROWSKI

Poeta z Lubeki

Urodzil si¢ w Grudziadzu w 1950 roku. Mieszkal w
Berlinie Zachodnim. Od 1990 roku mieszka w hanzeatyckiej
Lubece. Pisze po polsku (poeta, publicysta i animator dziatan
artystycznych). Wydal m.in. ,Partner Tancerki Czarnej”
(1996), .Obraz wyschnigtych wod”  (1998).  Autor
biograficznej powiesci ,,Polski Niemiec”. Czlonek Zwigzku
Pisarzy Polskich na Obczyznie — Londyn.

W ostatnim numerze ,,Poezji dzisiaj” — wydanej z okazji
II1 Swiatowego Dnia Poezji — Jozef Pless (bo 0 nim mowa) w
artykule ,,Literatura polska w Niemczech” cytuje wypowiedz
Marcela Reich — Ranickiego: ,Literatura polska mogla w
ostatnich latach porzuci¢ obecne w niej od czasow
romantyzmu jarzmo, musiala wyj$¢ poza krgpujacy ja krag
stuzenia sprawie narodowej”. A wigc literatura polska (a
zwlaszcza poezja) zatacza na rynku niemieckim coraz szersze
kregi.

Jak pisze Jozef Pless (inicjator wspolpracy pomiedzy
poetami obu krajow) oraz stynny lubecki Brudenbrokhaus —
pozycja polskich autoréw na rynku niemieckim jest
niezagrozona.

Nowy tomik Jozefa Plessa ,,Pot na pot” wydany w
Oficynie Konfraterni Poetéw — Krakéw 2001 roku — przynosi
wiersze, ktére potwierdzajg dotychczasowe fascynacje
poetyckie poety z Lubeki, ale zarazem stanowig prdobe ich
poszerzenia i zmodyfikowania.

Tam gdzie:
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Dwie ojczyzn
Kiocq sie
O serce

To symboliczne ,,pot na pot” w tytule — powoduje rewizje
whasnego zmistyfikowanego $wiatopogladu. Poeta zdaje sobie
sprawg z kruchosci mitow, ktore umierajg tak, jak ci, ktorzy je
stworzyli: ,.znam jeszcze inne/ fatalne $lady wojen/, albo w
bezimiennych grobach/ szukam swoich bliskich™ napisze w
bardzo waznym wierszu.

To bardzo osobiste wiersze — przesycone bdlem, ale
zawarta w nich wizja $wiata i cztowieczego losu — zmusza do
glebszej analizy.

Bo poeta swoje przezycia potrafi obiektywizowaé
nadajac im szerszy humanistyczny wydzwigk. Walory
psychologiczne, scisle zwiazane z podlozem autobiogra-
ficznym nie pozostaja bez znaczenia: ,samochodem jade do
polski/ we wlosach/ niemiecki wiatr/ cicho sobie siedzi”.

Rzeczywistos¢ dostowna - to taka rzeczywistos¢, ktora
stangta jakby na drugim biegunie wobec tej na pokaz dla
wszystkowidzacych oczu. Rzeczywistos¢ o wiele straszniej-
sza, bo wylaniajaca sie z kart historii:

Teraz oglada fotografie wujka Bolestawa

W granatowym mundurze

/ten drugi to Wilfrid/

przyjezdzajqc na Wigilie przywozil bol wermachtu
spod Stalingradu /kilka lizakow dla maluchow/
wstuchujqcych si¢ w opowiadanie pod okrqglym stofem
gdy patrzyl na podpalonq synagoge w Lubece

nie pamietal ktorq to reke tatuowali w Auschwitz
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Cata prawda i tylko prawda emanuje z tej poezji. To
jeden z tych tematow, ktére dojrzewaja diugo. Prawda o
czasach ostatniej wojny wciaZz jest terazniejszoscia.
Przywolana po latach pulsuje wszystkimi odcieniami zycia.
Pozostanie na zawsze w wyobrazni poety. Bo tak naprawde
misterium zycia zaczyna si¢ od poznawania $wiata. Skoro
nadal posiadamy taki potencjat wiary w $wiat.

Czy jest to ratunek przed ostatecznym zwatpieniem? Czy
jeszcze cos ogromnie tajemniczego istnieje w hierarchiach
instytucji ludzkiej ~ co$, co zapewne istnieje na wskros$
realnie jak metafizyczne zagrozenie, jak poczucie obcosci...

I jeszcze jedno pytanie. Czy dramat wspolczesnego poety
tkwi w jego niezgodzie z epoka? Doprawdy nie wiem. Jak tez
nie wiem dlaczego Jozef Pless z Lubeki pisze wiersze?

Moze dlatego, ze urodzit si¢ poeta...

Jozef Pless: ,,Pol na pot”, Oficyna Konfraterni Poetéow —
Krakow 2001
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STEFAN JURKOWSKI

Poezja refleksji dyskretnej

Wiersze Teresy Kaczorowskiej na pierwszy rzut oka sa
niezwykle skromne, nie narzucaja si¢ ani w sposob krzykliwy,
ani tez poprzez nazbyt wyrafinowana metaforyke. A jednak
zwracaja uwage. Czy tego typu poezja ma szans¢ w
dzisiejszym s$wiecie? Od razu mozemy odpowiedziec: ma,
poniewaz znajdujace si¢ w tym tomie zamyslenia liryczno-
filozoficzne niosg bardzo oryginalna wizj¢ Swiata.

Jaki jest swiat Kaczorowskiej? Dosy¢ ambiwalentny. Z
jednej strony konwencjonalny, prosty, w zasadzie czytelny,
fatwo poddajacy si¢ opisowi. Z drugiej zas posiadajacy
glebsza, zagadkowa warstwg¢ przeczuwang intuicyjnie.
Kaczorowskiej nieobce sa pytania o sens $wiata, o
prawdziwos¢ naszych interpretacji, o skutecznos¢ ludzkich
instrumentéw poznawczych. Ta poezja bierze swoj poczatek z
osobliwego zderzenia pewnosci 1 niepewnosci, wiedzy i
niewiedzy. Zyjemy oto na krawedzi, ktérej nie znamy. A tym
bardziej nie znamy tego, co jest poza owa krawedzia. |
chociaz  rozne  systemy filozoficzne  usituja  nam
podpowiedzie¢ egzystencjalng tajemnice, to dalej pozostaje
ona tylko tajemnicga. Nic si¢ nie wyjasnia, najwyzej poszerza
si¢ nasze pole widzenia, wzbogaca si¢ o indywidualne
doswiadczenie. 1 wlasnie o to poszerzanie tutaj chodzi.
Musimy bowiem rozbudowywac nasza swiadomos¢, poniewaz

,»...pustka nie proznuje
wolnosé¢ zaczyna dlawié
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staje sie putapkq
niewolq klaniajqcych w wyscigu™

Zawieszony pomigdzy pustka a spelnieniem, pewnoscig
konwencji a ulotnym dociekaniem — cztowiek, przezywa swoj
egzystencjalny dramat. Pytanie o prawdg, o granice poznania,
o to, gdzie konczy sig realnosé a zaczyna utuda — towarzysza
wielu wierszom Teresy Kaczorowskie;j.

Autorka wychodzi zwykle od codziennego, rzec by:
banalnego szczegdtu. ,Zapach igliwia”, ,,Aromat Swiata”,
,Bukiet”, to tylko nieliczne tytuly utworéw moéwiace o
zrodlach inspiracji. Kwiaty, mitoé¢, pustka po kims, kto
wyjechal, prze$wiadczenie, ze

»poczqtkiem jest Bog
i koncem jest Bog
a cziowiek po drodze”

— prowadza w konkluzji do filozoficznych uogélnien. Duzym
atutem tej poezji jest jej obrazowos¢, wiernos¢ szczegdlowi,
umiejetno$¢ opisywania i rejestrowania $wiata. Autorka
pokazuje cztowieka nie wyabstrahowanego, ale konkretnego,
zanurzonego w sprawdzalna, jak najbardziej realna
rzeczywisto$¢. Czyni to z wyczuciem, duza wrazliwoscia. Jest
baczna obserwatorka i komentatorka zjawisk.

Wiersze Teresy Kaczorowskiej urzekaja bezpreten-
sjonalno$cia, komunikatywnoscia, trafnoscia poetyckiego
komunikatu., Autorka, =znana dotychczas gléwnie z
dziatalnosci dziennikarskiej, ksiazek reporterskich, prac
redaktorskich zadebiutowala oto jako poetka, tym samym
wzbogacajac wachlarz swoich literackich zainteresowan.
Debiut to bardzo ciekawy, wart uwaznej lektury, zmuszajacy
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do glebszego zastanowienia nad sytuacja wspolczesnego
cztowieka, czyli kazdego z nas.

Stefan Jurkowski

Teresa Kaczorowska: ,Dotyk prawdy”. Zwiqzek Literatow
Polskich, Oddzial w Ciechanowie, 2002, 5.64
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ALFRED BORKOWSKI

Moja zaduma w LeS$niczowce - Pranie

Byt stoneczny, sobotni dzien 12 lipca 2003 roku. Mikro-
bus punktualnie o dziesiatej ruszyt sprzed ciechanowskiego
domu kultury. Cztonkowie ZLP: A. Borkowski, Z. Cieslak —
Szymanik, T. Kaczorowska, 1. Kantorowski, S. Kesik,
B. Krajewska i nasza pilotka E. Stangrodzka (tez poetka)
postanowili uda¢ si¢ do Les$niczowki Pranie, pod Pisz, nad
jezioro Nidzkie, gdzie osiadt Konstanty Ildefons Galczynski
po kulminacji nagonki na niego w czerwcu 1950 r.

- Gdzie jecha¢? — rozmyslal poeta wowczas — musze
zmieni¢ otoczenie. W Warszawie nie moge zosta¢. Brak
pienigdzy. Odmdéwiono mi honorarium za zlozone utwory.
Poza tym burzliwe napigcie polityczne, rozpgtana w czerwcu
wojna koreanska... Do tego brzecza mi w uszach nieustannie
stowa o ,,ukreceniu tba kanarkowi”.

Na dokladke, po zesztorocznym zawale serca, przychodzi
ciezka, pozna, meczaca szkarlatyna. Jest ostabiony. Chce
odpocza¢, mysli o morzu. Przypadkowe spotkanie Natalii
Galczynskiej na Placu Trzech Krzyzy z Ziemowitem
Fedackim, entuzjasta Mazur, ktéry umiejetnie roztacza w
rozmowie uroki nieznanej krainy, gdzie ma znajome Kkaty.
Padajq swojskie nazwy, a jednak egzotyczne dla warszawiaka:
Nida, Ruciane, Krzyze, Karwica, Pranie. Sg tam niezwykiej
pigknosci lasy i jeziora. Jest cisza i spokdj, monotonia
kiwajacych si¢ koron wiekowych drzew i ich poszum przenosi
cztowieka do $wiata przyrody.

Wieczorem Galczynscy, wraz z corka Kira, z 14\15 lipca
1950 roku wsiedli do pociagu w kierunku na Olsztyn.
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Wezesnym rankiem w Rucianem czekata na nich 16dz
Stanistawa Popowskiego, ktora przewiozla przyjezdnych do
lesniczéwki Pranie.

Po 53. latach nasza ciechanowska grupa literacka, w
holdzie Konstantemu, postanowita uczci¢ miejsce jego
mazurskiego pobytu. Pranie: swigte i pigkne jest to miejsce,
chociaz dzien byt przekropny. Swierki, nie tak dawno
malutkie, urosty. Stoja teraz dumne i marzycielskie, stodzity w
pokorze chwile duchowej ulgi, wierne losowi i swemu
poetyckiemu powotaniu.

Szukalem sosny, pod ktora Gatczynski tworzyl, ale ja
wycigli. Nie masz drzewa, nie masz drzewa... Zrabali, na
pewno nadal nuciloby wiersze poety, a teraz w tym miejscu
przeswituje niebo.

Ponizej budynku lesniczowki, w ktoérym znajduja sie
cenne pamiatki po twdrcy, rozposciera si¢ jezioro. Ciche,
spokojne, zaklgte w bezruchu. Wiatr ledwie marszczyt tafle
jeziora Nidzkiego.

Statem na brzegu schodéw, ktére prowadzily do wody,
zastanawialem si¢ bez okreslone) mysli: zejs¢ ku wodzie i
zanurzy¢ swe stopy w jeziorze, albo, zaraz natr¢tna mysl
przeleciala mi przez glowg jak blyskawica — wspiaé sie w
gore, na wysokos$c pochylonego ku wodzie nieba...

Liczne sprawy, ktérymi martwilem si¢ wczoraj i dzisiaj,
staly si¢ niewyrazne. Znalazlem si¢ w otoczeniu, w ktorym
zabrzmiata poezja Konstantego w wykonaniu olsztyiskiej
estrady. Dane mi bylo pojac, gdzie jest sita poezji, tworczosei,
ktora stata si¢ w konarach wiekowych drzew, wlewata si¢ w
gtebie wody 1 odchian nieba...
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FEELEERLEL] am

Ciechanowscy literaci w Lesniczoéwce Pranie.
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Staratem si¢ rozmysla¢ i patrze¢, ale z coraz bardziej
milym przygngbieniem. Przygasala we mnie $wiadomo$é, i
uczucie, i stuch, i wzrok. Stawalo si¢ we mnie coraz ciszej,
coraz spokojniej. Wecale nie czulem wiasnego istnienia, bo
poezja grata mi w uszach. Nie widzialem juz ani nieba, ani
wody, ani ziemi, tylko na podstawie dzwigkéw robito mi sie
l1zej. Obok mnie poruszaly listkami brzézki. Wreszcie
zblizylem si¢ do samotnego modrzewia. Poczulem wtedy
jakas zbyteczna sytos¢ przeszkadzajaca mi w oddychaniu.
Usiadlem na skarpie nie ze zmeczenia, lecz jakiego$
szczegllnego nasycenia duszy. Robita sie szarowka.
Wtapialem si¢ w cisz¢ zblizajacego sie wieczoru.
Sympatyczny kierowca Krzysio Lewandowski ruszyt w ciszy i
rozmyslaniu nad przezytym dniem. Zanim wieczorem
dojechalismy do Ciechanowa, we mnie byl juz wiersz:

W Lesniczowce Pranie

Lipcowy wieczor —

ksigzyc wychyla sig z szuwardw.
Leciwa sosna wschodzi w opary
nuci monotonnie piesn o poecie:
Ildefons

Ildefons

Ildefons!

Spada igliwie,

jak niby nic,

Ciemno$¢ sie roztacza,

jak mitos¢

uskrzydla mysli

12.VIL.2003 1.
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TERESA KACZOROWSKA

e _________.________

X Miedzynarodowe Spotkania Poetyckie ,,Maj nad Wilig”.
Maj, poezja i stowiki

Wilno zamienilo si¢ na kilka majowych dni w mala
Rzeczpospolita Poetéw. Byly to dni szczesliwe, tak jak
wilenski okres Konstantego Ildefonsa Galczynskiego,
ktéremu poswiecony byl tegoroczny ,,Maj nad Wilia”.

Do magicznego miasta nad Wilia zjechatlo na kilka
stonecznych, wiosennych dni (11-15 maja) ok. 50. poetéw,
krytykéw literackich i uczonych. Przybyli ze wszystkich
zakatkow Polski i Wilenszezyzny, a takze z Niemiec i USA.
Dni odbywaly si¢ pod hastem ,Szczescie w Wilnie”, w
nawigzaniu do szczgsliwego okresu w tym miescie
K.I[.Galczynskiego . | cho¢ na tegoroczny ,,Maj nad Wilia” nie
dojechata z Warszawy Kira Galczynska, corka lldefonsa
urodzona wiasnie nad Wilia, to dni te byly bardzo ciekawe,
bogate w wydarzenia, radosne.

Wanda i Romuald Mieczkowscy, wiasciciele Polskiej
Galerii Artystycznej i organizatorzy tej miedzynarodowej
imprezy, dwoili si¢ i troili, aby goscie byli zadowoleni. Sami
odbierali ich z dworca, sami si¢ nimi opiekowali i
podejmowali w swojej galerii z prawdziwg kresowa
goscinnoscia. A przede wszystkim postarali sig zainteresowaé
ta impreza wplywowe $rodowiska wilenskie, znalezli
sponsordw oraz zapewnili urozmaicony program.
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Dziesiaty ,Maj nad Wilia” zainaugurowano przy
pomniku Adama Mickiewicza. Duch tego wieszcza
towarzyszyl nam zreszta caly czas. Ambasador RP, wladze
miasta i wilefiscy literaci witali bowiem przybylych na
podworku jego dawnego mieszkania, dzi§ Mieszkania-
Muzeum, przy ulicy Bernardynéw 11. Na mickiewiczowskim
dziedzincu przybyli poeci poznawali si¢ takie poprzez
prezentacj¢ swoich wierszy. Na tymze podworku odbyt sig
nastgpnego dnia spektakl teatralny w wykonaniu Polskiego
Studia Teatralnego. Spektakl wyjatkowy, bo pigkne kobiety i
mezczyzni, w przedwojennym nastroju, toaletach, z kresowym
zaspiewem przypomnieli nie tylko utwory Gatczynskiego
napisane w  Wilnie, ale takze wilenskich poetow
wspotczesnych. Fascynujace byly - na tym  podwérku
zwlaszcza, piesni wykonywane przez aktoréw a capella: w
przesigkniatej zapachami maja wilenskiej ciszy, przerywane;j
co najwyzej biciem dzwondéw z licznych kosciotdow. W
majowe] sielskosci miasta bardziej prawdziwie odbieralo sie
tez strofy Galczynskiego: o urokach zabytkowych uliczek i
patacow, malowniczych zaulkdéw, zielonych mostéow i
mostkéw nad Wilia. Inaczej, bardziej zabawnie, brzmialy tez
stowa Mistrza Ildefonsa o tym , jak trudno mie¢ w Wilnie
fazienke, bo  wszyscy z niej korzystajg..”. Na
mickiewiczowskim podwoérzu odbyt sie réowniez koncert
Spiewajacej z gitarg wilenskiej artystki Anny PoZlewicz.

Barwna poezja K. I. Galczynskiego przekladata sie na tak
samo kolorowe jego zycie. Mowiono o tym w Sali
Filomatéw Mickiewiczowskiego Muzeum, na konferencji
»Szezgscie w Wilnie”. Okres poety w tym miescie przyblizyt
Romuald Mieczkowski, z prelekcjami o nim wystapito tez
troje uczonych z Bydgoszczy: Alicja Dabrowska, Ewa
Gorecka, Dariusz Lebioda oraz znany krytyk i publicysta
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Waldemar Smaszcz. Najwigcej pikantnych szczegolow z zycia
. ksigzycowego faceta” mozna bylo si¢ jednak dowiedzie¢ z
luznej, zywej dyskusji uczestnikéw imprezy. Np. Zbigniew
Jerzyna zapamigtal lldefonsa przede wszystkim jako
..znakomitego kpiarza”, Smaszcz - mitosnika wolnosci, zmian
i.. alkoholu, zas krakowski poeta Jozef Baran - jako
wielbiciela kobiet...

W pogodnym nastroju, czemu sprzyjal tez pozytywny
wynik przeprowadzonego akurat na Litwie referendum
unijnego, rozstrzygnigto takze Il Turniej Jednego Wiersza
Mtodych (gtowna nagrode ufundowat Josef Pless z Lubeki).
Nieco bardziej mroczny charakter, ze wzgledu na wyglad 1
przeszlos¢, miala prezentacja poezji w Celi Konrada, cho i tu
unosit si¢ duch ,,Zielonej Gesi”. Serdeczne tez byly spotkania
autorskie, nicjednokrotnie przy koncertach slowikow z
otwartych okien, w polskich szkofach i placéwkach miasta
oraz Wilenszczyzny. -

Specjalng oprawe miala w Instytucie Polskim promocja
jeszcze cieplej ksiazki Agnieszki Karas o Witoldzie
Hulewiczu ,,Miatl zbudowaé wiezg”. Pozycja ta jest pierwsza
monografia o tym zastuzonym, a zapomnianym wilenskim
poecie i dzialaczu Kultury, straconym przez Niemcow w
Palmirach. Rok wczesniej Romuald Karas, ojciec Agnieszki,
nakrgcit o nim pierwszy film. — Hulewicz to temat ojca —
przyznawata z pasja, zywo gestykulujac Agnieszka Karas. —
Ale tekst jest moj i moje spojrzenie na Hulewicza! Cho¢
musiatam to wywalczyc, i to w sposéb agresywny. Jednak moj
ojciec mial do Hulewicza stosunek zbyt emocjonalny.
Romuald Karas odpowiadal corce spokojnie i z usmiechem. -
Mam nadzieje, ze wnuki przejmq sposob myslenia po
dziadkach...
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Poeci byli tez podejmowani w siedzibie Stowarzyszenia
Pisarzy Litwy (SPL). Pigknej, zabytkowej, bo w bylym Patacu
Oginskich na wilenskiej Starowce. SPL w Wilnie, razem z
oddziatami w Kownie i Kfajpedzie, skupia ok. 400 pisarzy (w
tym tylko dwoje Polakéw z Wilna), cztonkiem honorowym
jest Czestaw Milosz. Polscy literaci mogli swoim kolegom z
Litwy tylko pozazdrosci¢ troski i opieki panstwa. SPL jest
bowiem wspierane przez ministra kultury i rézne fundacje.
Prowadzi wlasne wydawnictwo, zatrudnia kilku redaktoréw,
wydaje swoj tygodnik ,Literatura i Sztuka” i ok. 60 ksigzek
rocznie, prowadzi wilasne ksiggarnie (nawet objazdowe). Co
roku przyznaje doroczne nagrody literackie i organizuje
wielkg impreze Wiosne Poezji. SPL nalezy do Europejskiego
Kongresu Pisarzy, a dzigki silnemu dziatlowi zagranicznemu
wspolpracuje z wieloma zwigzkami 1 towarzystwami
literackimi na S$wiecie, bierze aktywny udzial w licznych
migdzynarodowych imprezach i seminariach.

Wyjatkowemu klimatowi X Migdzynarodowych Spotkan
Poetyckich ,,Maj nad Wilia” sprzyjala magia oraz bogata,
przez 600 lat wspdlna dla Litwinéw i Polakéw - historia
Wilna. Takze kwitnace akurat sady, kasztany i bzy, ktérych
zapach towarzyszy! spacerom i zwiedzaniu Wilna oraz Trok.
Smaku dodawaty imprezie takze wilenskie specjaty kulinarne,
na czele ze znakomitym ciemnym chlebem, zepelinami,
pierogami, koldunami, kwasem chlebowym i stynnymi
nalewkami.... Ta specyficzna aura, poglebiona poezja,
koncertami stowikow oraz nastrojem wilenskich kawiarenek i
zabytkéw (m.in. udostgpnionego w 2000 r. na Antokolu domu,
w ktérym Swieta Faustyna mieszkata, doznala 18 objawien i
ustyszata od Chrystusa ,Koronkg...”), z pewnoscia nie bgdzie
obojetna na tworczos¢ przybytych poetow. Tak jak
niezapomniana bedzie piesn $piewana na ostatniej kolacji w
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Polskiej Galerii przez wileniska poetke Lube Nazarenko (do
ktérej ,milosciqg wielka 1 gleboka” =zapatal prezes
warszawskiego oddziatu ZLP Marek Wawrzkiewicz):

Goscie kochani

Goscie serdeczni

Jak mozecie, tak si¢ bawcie
Bosmy nie wieczni...
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STEFAN CHOJNOWSKI

Nasza Wiosna Golocka

Byla to juz w tym roku trzynasta Wiosna Poezji w
Gototczyznie. Bralem w niej udzial od samego poczatku. Z
okazji udanej i szcz¢$liwej trzynastki cheiatbym wysnu¢ kilka
refleksji na jej temat.

Pierwsza Wiosna Literatury byla §cisle powiazana ze
140. rocznica urodzin Aleksandra Swietochowskiego.
Skromne spotkanie poetow odbylo sig w ,Krzewni”, w
dawnym domu Swigtochowskiego, w koficu maja 1991 roku.

Owczesny dyrektor Muzeum Biograficznego, Grzegorz
Roszko, chcial uhonorowaé tworcg ,,Historii  Chlopow
Polskich”, zatozyciela Szkoly Rolniczej dla mtodych wloscian
i oglosit wojewodzki konkurs literacki o Laur ,,Posta Prawdy”
juz w roku 1989. Tylko kilka 0sob spetnito warunki konkursu.
Po otwarciu kopert okazalo si¢, ze sa to wylacznie poeci z
terenu gminy Sonsk. I to wlasnie oni spotkali si¢ na Pierwszej
Wiosnie w roku 1991 w , Krzewni”.

Mimo skromnych funduszy, opierajac si¢ na gminnych
sponsorach i przychylnosci Muzeum w Ciechanowie,
rozkwitaly powoli kolejne ,,Wiosny”. Wspomagal nas kazdego
roku znany pisarz polski i wydawca Aleksander Nawrcoki. To
wiladnie jemu zawdzigczamy wizyty ,,Wiosenne” $wietnych
pisarzy polskojezycznych z kraju i zagranicy. Przyjezdzali z
nim do Gototczyzny poeci z Nowego Jorku, Londynu, i
dalekiego Wietnamu. Pojawil si¢ u nas Serb, sympatyczny
Vladan Stamenkowicz, byli Grecy, Slowacy, Wegrzy, Litwini
i Ukraincy. Nie pamigtam ich nazwisk, ale pamigtam ich
twarze.
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Czesto odwiedzal nas prezes Oddzialu Warszawskiego
ZLP, Bogdan Urbankowski; z nim przyjezdzala $wietna
poetka piszaca dla matych dzieci, Marta Berowska.
Wielokrotnie uczestniczyl w ,,Wiosnach™ poeta starej daty,
Stefan Arbatowski. Przewinglo si¢ przez nasze spotkania w
wiejskich  szkotach  takze wielu miodych poetéw.
Zabiegalismy z Grzegorzem Roszko o to, by jak najwigcej z
nich miato chlopskie korzenie, a wszystko po to, zeby
pokazali naszym dzieciom swoja droge do sukcesu.

Wiedzielismy, ze zadne programy radiowe i telewizyjne
nie zastapia spotkania z zywym czlowiekiem. Spotkania z
wybitnymi ludZmi piora zachecaly nasza chiopska miodziez
do czytania ksiazek, rozszerzaly ich horyzonty myslowe,
budzily zainteresowania literatura.

Wspominamy spotkania z ludZmi piéra w malenkich, nie
istniejacych juz szkotkach  wiejskich  w  Drazewie |
Ciemniewku, gdzie dzieci byly Swietnie ksztalcone,
wychowywane i mialy nadzwyczaj dobry kontakt z dorostymi.
Wiemy, ze wszystko zalezy od ludzi, a nie od bogatego
wyposazenia i komputerow. Teraz szkoly przypominaja
fabryki, gdzie si¢ produkuje wyksztatconych, a w wielkim 1
hatasliwym tlumie ging wiejscy geniusze kochajacy cisze.

Cieszg¢ si¢ bardzo, ze razem z mitoscia do ksiazek
narodzila si¢ u naszych, chfopskich dzieci odwaga, a
wlasciwie jej szczegdélny rodzaj pojawiajacy sie przy
podejmowaniu wiasnych prob literackich. Wazne jest takze to,
ze nauczyciele, nie tylko polonisci, stali si¢ naszymi
wspllnikami. Prace literackie dzieci oceniali ludzie z
zewnatrz, w innych dziedzinach zycia nazywa sie ich
Lhiezaleznymi ekspertami”.

Z ich opinii wynikato, ze mamy wybitnie utalentowane
dzieci, a przeciez w jury =zasiadali ludzie z tytulami
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naukowymi np. Bogdan Urbankowski, wybitni pisarze, poeci i
publicysci tacy jak: Stefan Arbatowski, Janusz Roszkowski,
Romuald Karas, Grzegorz Walczak, Ervk Habowski i wielu,
wielu innych.

Najwazniejsza jest wspdlnota, prawdziwa solidarno$é
ludzi, od ktorych zalezy los naszych dzieci. Nauczyciel
pozbawiony wsparcia ze strony rodzicow, a takze ze strony
liczacych si¢ autorytetow, niewiele zdziala.

Ja takze poczulem si¢ dowartosciowany, uszanowany
przez kustosza Muzeum w Gototczyznie, przez wszystkich
wybitnych pisarzy uczestniczacych w kolejnych ,,Wiosnach
Literatury w Golotczyznie”. Przez te wszystkie lata lepiej
zrozumialem idee solidaryzmu spofecznego Aleksandra
Swigtochowskiego i romantyczne hasto ,Z szlachta polska
polski lud”. Nie ma przeciez dzisiaj szlachty, ale pozostali
ludzie szlachetnego ducha i wspierajg nas wytrwale w stuzbie
literatury - dla mlodziezy, w stuzbie literatury dla zwyktych
ludzi.

Minione lata ukazaly zwigzek pomiedzy krzewiong
milosciag do literatury, a sukcesami zyciowymi naszych
podopiecznych. Nasza ,,Wiosna” nie konczy si¢ wiosna, a
trwa przez caly rok. W pigknym zielonym parku wokot
»Krzewni”, gdzie mieszkat Swigtochowski, kwitng prastare
lipy, brzgcza pszczotly, radosnie Spiewaja ptaki. W kamiennym
pomniku trwa wodz epoki minionej, kiedy to dzigki wiedzy
zmienial pochmurne dni wsi polskiej dzigki wigdzy w
sfonecznos¢, w jasne barwy zwyklego codziennego zywota.

Romantyczna i pigkna w swym $nieznobialym pomniku
Aleksandra Bakowska cieszy si¢ wierszami naszych dzieci, bo
przeciez spotykamy si¢ teraz w jej domu, w pieknej
przestronnej sali, ktora sto lat temu byla salg lekcyjna.
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Plonie ognisko w starym parku nad Sona. Przyjaznie
szumia ogromne buki, $wierki i lipy. Jak jaskotki spokojnie na
wieczornym niebie, plyng wiersze. Kwitnie przyjazn przy
cieptym ogniu. Jeste$émy jedna rodzina: ci z wielkiego swiata,
z Warszawy, i my z ciechanowskiej krainy. Tu miesza si¢ to
ulotne ze zwykiym, mocnym usciskiem rak... wieczér przenika
sie z noca, ale purpurowe stofice ogniska roztapia nasze serca,
jestesmy wielka wspolnota.

Pochwalam ,Wiosng Literatury”. Ona pozwala mi
odradza¢ sie¢ w chlopskich dzieciach. Mimo, ze mam juz 77
lat, czuje¢ si¢ miody duchem. Te miodos$¢ daje, m.in. radosc
uczestnictwa w tej wspanialej imprezie organizowanej przez
Grzegorza. Podoba mi si¢ jego poréwnanie nas obu do pary
koni, ktore ciagng zgodnie chlopska furmanke...

Sobokleszez 5 lipca 2003 r.

e Stefan Chojnowski — poeta, rolnik. Urodzit si¢ w 1926 1. w
Sobokleszczu, gm. Sonsk, gdzie mieszka do dzis. Byt
wspolzatozycielem Stowarzyszenia Twoércéw Ludowych w Lublinie.
Autor czterech tomikéw poezji. Laureat wielu nagréd, m.in. Oskara
Kolberga (1996 r1.)
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BARBARA TOKARSKA

Jubileusz Literatow

Uroczyste obchody piatej rocznicy Ciechanowskiego
Oddziatu Zwiazku Literatow Polskich odbyly sie¢ w mrozny
zimowy wieczér 10 grudnia 2002 roku w kawiarni
LHArtystyczne)”  Centrum Kultury i Sztuki w Ciechanowie.
Wsréd gosci  nie  zabraklo warszawskich  literatow
zaprzyjaznionych ~ z  naszym  miastem: Zdzistawa
Laczkowskiego, Aleksandra Nawrockiego, Stefana
Jurkowskiego. Przybyli tez prezydenci miasta: Waldemar
Wardzinski 1 Ewa Gladysz, przedstawiciel Urzedu
Marszatkowskiego ~ Marian ~ Stobodowski,  towarzystwa
literackie, stowarzyszenia i srodowisko lokalnych tworcéw.
Gosciem specjalnym jubileuszowego spotkania byt Josef Pless
z Niemiec.

Poczatki CO ZLP siegaja pazdziernika 1997 roku.
Powstal on jako 19. oddzial w Polsce i drugi na Mazowszu,
dopiero pozniej zawigzaly si¢ dwa oddzialy w wigkszych
miastach naszego wojewodztwa: w Plocku 1 Radomiu.
Jednym z gléwnych zatozycieli byt Alfred Borkowski, poeta, z
zawodu lekarz, obecnie prezes honorowy. Na poczatku CO
ZLP liczyt zaledwie pigé o0s6b. Jego pierwsi czlonkowie to:
Janina Boniakowska, Alfred Borkowski, Teresa Kaczorowska,
Grzegorz Roszko i1  Stanistaw Kesik. Dzisiaj skupia juz
dziewigcioro czlonkoéw, doszli: lgor Kantorowski, Barbara
Krajewska, Aleksander Kociszewski i Hanna Jolanta
Wisniewska.

- Nowi kandydaci juz ubiegajq sie o przyjecie w nasze
szeregi - podkreslita prezes CO ZLP Teresa Kaczorowska.
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Od poczatku oddzial wydaje Ciechanowskie Zeszyty
Literackie, prezentujace nie tylko twodrczos¢ wlasna, ale
rowniez innych autoréw z naszego regionu, a nawet z
zagranicy. Z okazji jubileuszu ukazat si¢ czwarty numer tego
periodyku i az cztery autorskie tomiki poetyckie: Janiny
Boniakowskiej, Grzegorza Roszko, Barbary Krajewskiej i
debiutancki Teresy Kaczorowskiej. Alfred Borkowski wydat
natomiast proza ,,Ciechanowskie zapiski”. Kazdy z zeszytow
ma swoj wiodacy temat i tytul, ukazaly si¢ kolejno: ,,Pierwszy
lot”, ,,Z przetomu tysiacleci”, ,,Pigtno Norwida” i najnowszy
.Powiew Romantyzmu”. Niewiele oddzialow ZLP w Polsce
moze pochwali¢ si¢ swoim literackim pismem.

Gosciem specjalnym jubileuszowego spotkania byl Josef
Pless, poeta i prozaik, publicysta i ttumacz. Polski Niemiec,
urodzony w Grudziadzu, od trzynastu lat mieszka w Lubece w
Niemczech. Pisze w jezyku polskim i niemieckim, publikuje w
Polsce, Niemczech i w innych panstwach Europy. Pless jest
laureatem ogdlnopolskich i1 europejskich nagréd, autorem
kilku autorskich tomikéw: ,Partner tancerki czarnej” (1966),
.,Obraz wyschnigtych wod” (1998) i ,,Pot na pét ,, (2001).
Napisal tez powies¢ biograficzna ,,Polski Niemiec”. Josef
Pless uwaza, ze jego pobyt w Ciechanowie, to dzielo
przypadku. Bedac gosciem Warszawskiej Jesieni Poezji zostat
bowiem zaproszony przez prezes Teres¢ Kaczorowska, dzigki
temu sprawit przybylym na jubileusz ciechanowianom uczte
duchowg. ,,To wielki poeta, obywatel swiata”, padaly z sali
stowa, kiedy Josef Pless prezentowal w , Artystycznej” swoje
wiersze. On sam za§ wyznal potem:

- Wiem, ze pisz¢ na XXI i XXII wiek, ze pisz¢ na nastgpne
tysigc lat. Uciekam od stowa popularnos¢, w Polsce bywam
od niedawna, ale moja poezja funkcjonuje w wielu krajach.
Ona jest ponadczasowa, globalna. Choé wiersz powstaje w
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Lubece, musi by¢ czytelny w Ciechanowie i w kazdym innym
miejscu na $wiecie.

ZLP w  Ciechanowie jest organizatorem i
wspolorganizatorem najwigkszych imprez literackich w
regionie: Ciechanowskiej Jesieni Poezji, Ogolnopolskiego
Konkursu Poetyckiego ,, O Laur Opina”, Wiosny Literatury w
Gototezyznie, Swiatowego Dnia Poezji pod patronatem
UNESCO, spotkan poetow i regionalistow w Kawiarni
Literackiej w Opinogorze, spotkan autorskich z pisarzami.
Wydaje tez wlasne ksiazki, ma swdj ISBN. Ciechanowscy
literaci nie tylko wydaja ksigzki autorskie i zbiorowe, ale
biora tez udzial w dniach ksiazki, spotkaniach autorskich,
comiesigcznych biesiadach poetyckich i konkursach. Na
famach Zeszytéw Literackich goscito wielu wybitnych pisarzy
i poetow , m.in. z Warszawy : Andrzej Zaniewski, Krzysztof
Gasiorowski, Zdzistaw Laczkowski, Marek Wawrzkiewicz,
Zdzistaw Brudnicki. Pisali tez poeci z Plocka, Radomia,
Pomorza, Podkarpacia, nawet z innych panstw: Jan Brodal z
Norwegii, Malgorzata Ploszewska i Josef Pless z Niemiec,
Anna Chelchowska z Kanady.

- Pomimo nielatwych dla poczynan literackich czasow,
ciechanowski oddzial ZLP trwa i po tym jubileuszu wchodzi w
szosty rok istnienia z nadziejq na dalszy rozwdj. Zamierzamy
nadal pomnazac dorobek literacki, wspierac utalentowanych
tworcow, wydawac zeszyty literackie. Chcemy nadal
rozstawiac imie naszej ciechanowskiej ziemi — podkreslata w
czasie uroczystosci prezes Teresa Kaczorowska .

Ciechanowscy literaci obchodzili tez swoj jubileusz w
Warszawie. Juz nastgpnego dnia zostali bowiem zaproszeni do
Mazowieckiego Centrum Kultury i Sztuki przy ulicy
Elektoralnej w Warszawie, gdzie jako pierwsi z Mazowsza
mogli zaprezentowa¢ swoja twoérczosc. Dostali ogromny
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bukiet ztotych tulipanow i jubileuszowy dyplom od dyrekeji, a
w pamigci zostanie im mile przyjecie ich tworczosci, szeroki
udzial warszawskich literatow i... podane specjalnie pierogi
literackie.

Pozostanie ciechanowskim literatom takze wlasna
siedziba. Na piata rocznice oddzial ZLP otrzymal bowiem w
Centrum Kultury 1 Sztuki, przy ul Strazackiej 5 w
Ciechanowie pokoik na drugim pigtrze. Maly, na razie
skromny, ale maja juz gdzie pisa¢, spotykac sige. Otwarcie tego
literackiego saloniku odbyto zaraz po uroczystosci, a zdotfat on
pomiesci¢ prawie 20 najwazniejszych gosci.

¢ Barbara Tokarska - dziennikarka radiowa i prasowa.
Publikowala w prasie regionalnej i krajowej, wspolpracowata z
~Radiem dla Ciebie” w Warszawie. Od dziesigciu lat etatowa
dziennikarka ,,Radia Plus”, gdzie prowadzi autorska audycje¢ ,,Gos¢
dnia”. Mieszka w Ciechanowie.
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WESLEY ADAMCZYK

= ————————

List z Chicago

Miatem szczgscie obserwowaé | przezywaé w Polsce
pierwsze dni nowej ksigzki Teresy Kaczorowskiej pt. ,.Kiedy
Jjestescie, mniej boli..”. Ksiazki wyjatkowej, dotykajacej
takze Ameryki Polnocnej, pierwszej ktéra opowiada o losach
dzieci Katynia, czyli o skomplikowanych, czesto
dramatycznych drogach cérek 1 synéw oficeréw polskich,
Jencow sowieckich w Kozielsku, Ostaszkowie i Starobielsku.
Autorka opisala losy ich dzieci w sposob zywy, reporterski,
ukazujac je na podstawie osiemnastu biografii konkretnych
os6b. Te osierocone z winy NKWD dzieci, znakomicie do
ksiazki dobrata, bo zaden los nie jest tozsamy. I zaden nie jest
dla czytelnika obojetny.

Osiemnascioro katynskich dzieci Autorki pochodzi z
szesciu  krajow:  Polski, Litwy, Ukrainy, Stanéw
Zjednoczonych, Kanady i Izracla. Ich opowiesci przekazane
znakomitym piérem Teresy Kaczorowskiej sa fascynujace i
niosa tak ogromny tadunek emocji, ze czgsto widziatem lzy u
pierwszych odbiorcow tej ksiazki. Muszg przyznaé, ze sam tez
plakalem ze wzruszenia ... | to niejednokrotnie... Jestem
jednym z osiemnasciorga dzieci katynskich wystepujacych w
tej ksiazce, dlatego zostalem zaproszony na kilka jej promocji.

Pierwsza promocja ksiazki ,Kiedy jestescie, mnigj
boli...”, najwazniejsza i najwigksza, odbyla si¢ 2] maja w
Domu Literatury w  Warszawie, przy Krakowskim
Przedmiesciu, prawie naprzeciwko kolumny Zygmunta i
Zamku Krolewskiego. Nigdy nie zapomneg tej uroczystosci.
Duza sala na ponad 200 osob, w ktorej tradycyjnie odbywaja
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si¢ spotkania z najbardziej znanymi w Polsce pisarzami, byta
wypetniona po brzegi. Przybyli nie tylko ludzie pidra ze
stolicy Polski, osoby ze srodowiska Kkatynskiego i
zainteresowani ta tematyka, ale az dziesigciu sposrod
osiemnastu bohateréw tej ksiazki. Przyjechali oni az z
czterech krajow, aby jako zywi $wiadkowie historii oddaé
hold nie tylko swoim ojcom, ale osobiscie podzigkowac
Autorce i doceni¢ jej dzielo. Podzigkowac za ksiazke bardzo
trudna, o czym Teresa Kaczorowska mowila takze przez lzy,
pomimo iz sama nie dotkngeta bezposrednio skutkow
katynskiej masakry. Nie miala bowiem w swojej rodzinie
bliskich spoczywajacych dzis w  Katyniu, Charkowie czy
Miednoje, ani przyjaciol, ktorzy stracili swoich bliskich w
katynskiej masakrze. Dzigkowali jej nie tylko bohaterowie
ksigzki, ale takze kapelan Rodzin Katynskich ks. Zdzistaw
Peszkowski, ktory Kaczorowskiej gratulowat dotarcia do
katynskich dzieci, zdobycia ich zaufania, otwarcia ich dusz i
serc, aby opowiedzialy o swoich ,poranionych losach”.
Autorce dzigkowalo tez wielu innych, m.in. prezes Federacji
Rodzin Katynskich Wiodzimierz Dusiewicz oraz Agnieszka
Bogucka (w 2001 r. doradca premiera Jerzego Buzka), ktdrzy
od poczatku zachecali Autorke do podjgcia tego trudnego
tematu, ufatwiajac kontakty w srodowisku katynskim. Autorka
dotarta do roznych zakatkow kraju i swiata, aby odnalez¢
swoich osiemnastu bohateréw, przekonaé¢ ich do siebie i
naméwi¢ do nietatwych wspomnien. Tg¢ wyjatkowa
warszawska uroczystos¢ podniesli jeszcze na wyzszy poziom
artysci: Anna Chodakowska, aktorka, ktora przeczytala
obszerne fragmenty ksigzki, oraz Ania Forma, wnuczka
katynska, studentka Akademii Muzycznej im. F. Chopina w
Warszawie, wykonujac pigknie mazurki Chopina. Z kolei
Romuald Karas, wiceprezes Zarzadu Glownego Zwiazku
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Literatow Polskich, klasyk reportazu, chwalit warsztat Teresy
Kaczorowskiej z zakresu literatury faktu, zaliczajac ja do
czotowki polskich reportazystow. Nie mozna tez odmdowié
zaslug poety i tlumacza Marka Wawrzkiewicza, ktory z
humorem prowadzit promocj¢ w Warszawie.

Druga promocja tej wyjatkowej dla mnie ksigzki odbyta
si¢ 24 maja w Olsztynie i byla juz bardziej kameralna.
Przygotowata ja prof. Maria Nagig¢, siostra jednego z
kanadyjskich bohaterow ksiazki: Witolda Swianiewicza z
Vancouver. Promocj¢ t¢ zorganizowala na Uniwersytecie
Warminsko-Mazurskim, pierwotnej uczelni  Teresy
Kaczorowskiej. Nie obylo si¢ wiec bez dodatkowych
wzruszen, gdyz w klubie Bakalarium byli obecni jej
profesorowie i koledzy z czasu studiéw.

Trzecia promocja bytfa chyba najbardziej wzruszajaca, bo
w Ciechanowie, miescie, gdzie Teresa Kaczorowska obecnie
mieszka. Byla to prawdziwa uroczystosé, bo w Muzeum
Szlachty Mazowieckiej, akurat w pigknej scenerii polskiego
malarstwa pos$wigconego 140. rocznicy wybuchu Powstania
Styczniowego. Przybyli licznie na nig 28 maja nie tylko
ciechanowscy literaci, ludzie kultury, przyjaciele i mitosnicy
tworczosci Teresy Kaczorowskiej, ale takze przedstawiciele
wszystkich szczebli wiadz lokalnych. Szczegélne wyrazy
wdzigcznosci wyrazit ciechanowianin Jan Korzybski, jedyny
bohater ksiazki z tego miasta. Jest on synem policjanta, jenca
Ostaszkowa, straconego w 1940 przez NKWD w Miednoje.

I ostatnia, czwarta promocja ksiazki odbytfa sie¢ w sercu
Krakowa, nieopodal kosciola Mariackiego, w Srodmiejskim
Domu Kultury, 30 maja, czyli dokladnie w dniu wizyty
prezydenta USA Georga Busha. Prowadzit ja dr Jacek
Kajtoch, znany krakowski krytyk literacki i pedagog.
Podobnie jak Romuald Karas w Warszawie, zaliczyl on
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Terese Kaczorowska do najlepszych polskich reportazystek,
porownujac ja z Hanng Krall i Ryszardem Kapuscinskim.
Moéwit, ze od wielu lat nie zainteresowala go tak Zzadna
ksiazka jak ,.Kiedy jestescie, mniej boli...”. Wedlug niego
pozycja ta ma duza warto$¢ dokumentalng i jako pierwsza
pokazuje skaz¢ Katynia u najblizszych czlonkow polskich
oficerow straconych przez NKWD w zbrodni objete) przez
caly $wiat zmowa milczenia, do konca jeszcze niewyjasnionej
i niepotgpionej.

Te cztery promocje, cho¢ bardzo fizycznie meczace,
zostana w mojej pamigci na zawsze. Dzigki polskiej
goscinnosci moglem tez na nowo odkry¢ Polske, kraj moich
przodkow, ktory musialem opusci¢ jako deportowane przez
NKWD do Kazachstanu siedmioletnie dziecko w 1940 r. W
maju - pigknym, slonecznym, bogatym w kwiaty -
odwiedzitem Warszawe, Olsztyn, Grunwald, Ciechanow,
Pultusk, Krakow. Przypomniatem sobie wiele faktow i miejsc
z ksiazek czytanych w dziecinstwie, np. ukochane bocki,
bitwe pod Grunwaldem, czy Mikotaja Kopernika, gdyz na
Zamku w Olsztynie bylem nawet w pokoju, gdzie ten
astronom stworzyl swoje najwieksze dzieto ,,O obrotach sfer
niebieskich”. A zawdzigczam to ukazaniu si¢ ksiazki Teresy
Kaczorowskiej. Dlatego pragng wyrazi¢ dla niej gleboka
wdzigcznosc, takze za jej serce, przyjazn i kobiecy urok, ktore
uczynity moj pobyt w rodzinnym kraju bardziej pamigtnym.
Teraz bedziemy oczekiwac jej wizyty w ,,Wietrznym Miescie”
i kolejnej ksiazki o Polonii.

Chicago 18 czerwca 2003 r.

o Wesley Adamczyk z Chicago, syn polskiego oficera Jana
Adamczyka, jenca Starobielska, straconego w Charkowie.
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KRONIKA

Zwiazku Literatow Polskich w Ciechanowie
Listopad 2002 - wrzesien 2003

Listopad 2002 - ZLP z Ciechanowa zostaje zaproszony
przez swego literackiego sasiada: ZLLP z Warszawy - na Ztoty
Jubileusz Krysi Muchowicz, przez 50 lat zajmujacej si¢ w
warszawskim sekretariacie wszystkimi sprawami literatow.
Uroczystosé odbyia sig 12 listopada. w Domu Literatury przy
Krakowskim Przedmiesciu. Przygotowano pomystowa
akademig¢ rodem z PRL-u (stolik nakryty zielonym suknem,
paprotki, czerwone gozdziki), przybylo mnostwo literatow i
gosci, m.in. szesciu prezesow ZLP w Warszawie, z ktorymi
Krysia pracowata, zdotata ich przezy¢ i, jak przyznala: ,na
7zadnego z nich zlego stowa nie moze powiedziec”. Stojac
obok zabytkowego fotela Krysia dlugo przyjmowata prezenty
i kwiaty (niekoniecznie gozdziki). Od ciechanowian dostala
herbaciane réze i witraz.

Grudzien 2002 — Ciechanowski ZLP zostal zaproszony
na V Noc Poetow w Plocku (6 grudnia). Bylo tam kilka
gwiazd literatury polskiej zaproszonych z prelekcjami: Piotr
Kuncewicz, Andrzej Zaniewski, Marek Wawrzkiewicz,
Andrzej Waskiewicz, wielu poetéw plockich i z Mazowsza. W
konkursie na fraszke wygralby pewnie nasz Staszek Kesik,
ale... fraszka dotyczyla prezesa plockiego ZLP, wigc nie
ujrzata $wiatla dziennego. Za to prezes warszawskiego ZLP
Marek Wawrzkiewicz utozyl, przeczytal i wreezyt publicznie
fraszke zadedykowana prezes ciechanowskiego ZLP Teresie
Kaczorowskiej. Poza tym w Domu Technika w Plocku - jak
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zawsze - stoly az si¢ uginaly si¢ od jedzenia i byla glo$na
muzyka.

Trzy dni pozniej, 10 grudnia ZLP w Ciechanowie
swigtowal  swoj  pierwszy  jubileusz:  Pigciolecie!
Podsumowalismy wigc swoje osiggniecia, jak si¢ okazuje
spore, bo: co roku wydajemy Ciechanowskie Zeszyty
Literackie, po kilka ksiazek (w 2002 r. piec), wiaczamy sie do
organizacji imprez literackich. Na Jubileusz do Kawiarni
Artystycznej przybyly wladze powiatowe i miejskie, na czele
z nowym prezydentem miasta Waldemarem Wardzinskim,
poeci z Warszawy i okolic. Gosciem specjalnym byl Josef
Pless z Lubeki, polsko-niemiecki poeta i prozaik, ktory miat
wyktady w NKJO w Ciechanowie i w WSH w Pultusku. Tak
mu si¢ spodobaliSmy, 2Ze zostal naszym czlonkiem
honorowym! Ponadto w tym dniu otrzymalismy klucze od
saloniku literackiego: jest niewielki, jeszcze nie urzadzony,
ale siedziba jest: na II pigtrze CKiS. (wiecej o jubileuszu w
tekscie B. Tokarskiej).

Juz nastg¢pnego dnia ciechanowscy literaci
zaprezentowali sie w MCKIiS w Warszawie, przy ul.
Elektoralnej - w ramach spotkan z cyklu ,Literaci Mazowsza
na Elektoralnej”. Podobnie jak w Ciechanowie towarzyszyt
nam Klub Dobrej Piosenki. Ku naszemu zaskoczeniu bylo tam
wielu warszawskich literatow, w wigkszosci znajomych, a
zafundowano nam oprocz kawy i drinkow, takze pierogi
literackie.

W tym miesiacu mieliSmy tez tradycyjna Wigilig,
wspo6lna ze Stowarzyszeniem Pracy Twoérezej. Jak zwykle
lamali$my sie oplatkiem, dzielilismy $ledzikiem i zyczylismy
weny na nastgpny rok.
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Styczen 2003 - Poeta i dziennikarz z Charkowa, Igor
Mackiewicz przettumaczy! i opublikowal pigé wierszy z
tomiku poetyckiego Teresy Kaczorowskiej ,.Dotyk prawdy”.
Opublikowat je w duzej charkowskiej gazecie ,Moja
rodzina”, nawet ze zdjeciem autorki. To pierwszy sukces
translatorski! Dobrze zaczat sie 2003 rok...

W sobote 11 stycznia ZLP zostal zaproszony na XIII
Koncert Noworoczny GALA do CKiS w Ciechanowie.

JesteSmy coraz mocniejsi! Dotarlo (17 stycznia)
oficjalne pismo z ZG ZLP, tj. protokot z posiedzenia komisji
kwalifikacyjnej 12 grudnia 2002 r., o przyjeciu do CO ZLP
dwoch nowych poetek: Grazyny Gzary (ciechanowianki
obecnie mieszkajacej w Bydgoszczy) i Zenony Cieslak-
Szymanik, poetki z Ciechanowa oraz o przyjeciu na kandydata
Krzysztofa Bielskiego, poety lekarza z Ptonska. Jest wiec nas
juz 12, czyli dokladnie tuzin!

W sobote, 18 stycznia, w samo potudnie, Grazyna Gzara,
ciechanowska bydgoszczanka i nasza nowa czlonkini miala
pierwszy wieczor autorski. Udany, okraszony recytacja jej
poezji, koncertem mlodych oraz obecnoscia wielu jej
znajomych. Pamigtaja ja jeszcze nad Lydynia!

Doktadnie tydzien pozniej, 25 stycznia, o godz. 11. zostat
wreczony naszemu literatowi Grzegorzowi Roszce tytul
Ciechanowianina Roku 2002! Ten zaszczytny laur, tzn.
okolicznosciowa statuetke, przyznaje co roku Towarzystwo
Mitosnikéw  Ziemi Ciechanowskiej za dzialalnos¢ w
dziedzinie kultury. A Grzegorz Roszko nie tylko pisze i jest
kustoszem Muzeum Pozytywizmu w Golotczyznie, ale tez co
roku organizuje (niemal sam) Wiosng Literatury w
Goflotczyznie, maluje, Spiewa, zbiera w okolicy stare
instrumenty muzyczne, naprawia je, propaguje w regionie idee
pozytywistyczne. Poza tym uczy jeszcze okoliczne dzieciaki
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muzyki, poezji 1 malarstwa. Uroczysto$¢ wreczenia Lauru
Ciechanowianina Roku odbyta si¢ w Muzeum Szlachty
Mazowieckiej i byta bardzo uroczysta. Duzo gosci, wladz,
kwiatow, jego dzieci, tzn. wychowankowie, graly mu na
skrzypcach. Obawialismy sig, ze Grzegorz impreze przegada,
ale jego wystapienie bylo w sam raz: z fantazja i polotem, jak
na artystg¢ przystalo! Wyznal m.in.: ,Wsrdd przyjaciot
uchodze za stuknigtego i ubogiego. Ale ja si¢ nie przejmuje,
chee jeszcze dorobié sie madrosci™.

Nawiazalismy kontakt z wydawnictwem ,.Astra” z Lodzi.
Jego wilasciciel, Piotr Morawicz odwiedzit nas w Ciechanowie
proponujac wspolpracg przy powstajacym ogolnopolskim
pismie literackim ,W kregu literatury”. Oferte przyjelismy,
ale zobaczymy co to bedzie za pismo.

Nasza poetka Barbara Krajewska znalazia si¢ w ,,Mini-
stowniku biograficznym polskich wspotczesnych poetdéw
religijnych”, t. Ill, wydanym przez ,Lamigitowek Religijny” w
Gliwicach. Oprécz szerokiej noty biograficznej zamieszczono
w nim jej wiersz ,,Ziemia kapliczka”.

W niedzielg 26 stycznia, na comiesigcznych spotkaniach
w kawiarni Literacka w Opinogorze wspolorganizowanych
rowniez przez nasz ZLP, wystapitlo trzech miawskich
regionalistow. Jeden z nich, Wojciech Wawrzynski,
dziennikarz, plastyk i1 poeta, obiecal, ze wykona do
Ciechanowskich  Zeszytdow Literackich okolicznosciowy
exlibris! Piaty numer CZL maja by¢ poswigcone I. K.
Galczynskiemu.

Po raz pierwszy w nowej siedzibie ZL.P, odbyto sig, 30
stycznia walne zgromadzenie. Siedziba jest jeszcze bardzo
skromna, ciasna, ale wlasna. Mamy juz potki (zafundowalo je
CKiS) 1 komputer (od firmy Best), a ponadto sa dwa stare
biurka 1 szafka. Jednomyslnie przyjeto sprawozdanie i bilans
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za ub.r.,, Josefa Plessa z Lubeki na czlonka honorowego
naszego oddziatu ZLP oraz udzielono absolutorium
zarzadowi. Dyskutowalismy tez o planach literackich na 2003
r. i pili§my szampana - stawiali nowo przyjeci cztonkowie.

Luty 2003 - Dwa fragmenty, a dokladnie dwa rozdziaty
ksigzki ,,Dzieci Katynia nie klamia” (to na razie tytut roboczy,
bo ksiazka na razie przygotowywana jest do druku) ukazaly
siec w dwoch prestizowych i waznych periodykach: w
Warszawie (kwartalnik ,Karta”) i w Wilnie ((kwartalnik
»Znad Wilii”). Jest to dobra zapowiedz ksigzki, ktéra ukaze
si¢ w kwietniu i ma by¢ promowana w kraju i za granica.

W ramach ,Literaci Mazowsza na Elektoralnej” (nasz
oddziat ZLP to zapoczatkowal) 14 lutego uczestniczylismy w
MCKiS w Warszawie w spotkaniu ze srodowiskiem
literackim Plocka. Spotkanie bylo zdecydowanie mniej
cickawe jak nasze, cho¢ mowe wyglosil sam przez ZG ZLP
Piotr Kuncewicz, a prowadzit szef WO ZLP Marek
Wawrzkiewicz. Stuchaczy spoza Plocka przybylo zaledwie
kilkunastu, a plocki big-band zagluszyt poezje.

Wielu naszych czlonkéw nalezy jednoczesnie do
Stowarzyszenia Pracy Tworczej, istniejacego w Ciechanowie
od 1988 r. (przez pierwszych 10 lat jego prezesem byla Teresa
Kaczorowska). W sobote, 15 grudnia SPT bylo wyborcze
walne, bardzo burzliwe, najbardziej rozliczeniowe i pehne
pretensji w swej 15-letniej historii... Do sadu kolezenskiego
weszto dwoje czlonkow ZLP: Teresa Kaczorowska i Grzegorz
Roszko.

Marzec 2003 - Mielismy w kawiarni ,,Artystyczna” dwie

promocje nowych ksiazek naszych sedziwych literatow:
poetyckiego tomiku Janiny Boniakowskiej ,,Slady na drodze”
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(15 marca) i opowiadan Alfreda Borkowskiego ,.Opowiesci z
rodzinnych stron” (20 marca). Obydwie udane, w kameralnym
nastroju.

Inna nasza poetka, Grazyna Gzara z Bydgoszczy, w
czasie swojego pobytu w Chicago odniosta sukces w prasie
polonijnej. Zaistniata szeroko na tamach ,,Chicago Forum”,
ktéore w marcowym numerze poswigcito jej cala kolumne.
Cieszymy si¢ bardzo, bo to réwniez promocja naszego
srodowiska. Gazeta wydrukowata nawet wiersz o tematyce
ciechanowskiej ,,Drzazga”.

Poza tym urzadzaliSmy swdj salonik literacki. W
udostgpnionym przez CKiS niewielkim pokoju ustawilismy
niezbedny sprzet: poza komputerem (dar od firmy BEST) -
drukarke, lampke biurowa, wieszak, kosz na $mieci, czajnik
elektryczny - wszystko za 1000 zt podarowane nam przez
prezydenta miasta. Prezes honorowy przyniost porcelanowe,
stylowe filizanki, a skarbnik Stanistaw Kesik kilka szklanek.
Mozna wigc juz urzgdowac, pisac, dyskutowac.

Kwiecien 2003 - pracujemy w nowej siedzibie nad
przygotowaniem Antologii poezji ciechanowskiej. Praca to
trudna i zmudna, trzeba wybraé z kilkuset wierszy, wczeéniej
diugo wyszukiwanych, tylko kilkadziesiat. Ale bylaby to
pierwsza i z pewnoscia ostatnia tematyczna antologia wierszy
opiewajacych ziemig¢ ciechanowska. Czy ja wydamy? Skad
wezmiemy pienigdze? Na razie poskladalismy wnioski i pisma
0 pomoc... ‘

Z Chicago do Ciechanowa dotarta potgzna ksigga (ponad
700 stron). Jest to wydawany raz w roku ,Informator
Polonijny”, w 2003 r. po$wigcono calg strone twdrczosci
Teresy Kaczorowskiej, prezes O/ZLP w Ciechanowie — to
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efekt jej letniego pobytu w Chicago, gdzie zbierala materiat
do nowej ksiazki.

W 1II Swiatowym Dniu Poezji (24-30 kwietnia)
ciechanowscy literaci tez maja swoj akcent. 25 kwietnia
przyjechato do Ciechanowa dwoje poetow z Aten: Wasiliki
Leondariti i Jorgos Petropulos w towarzystwie tlumacza i
poety z Warszawy Pawla Krupki oraz Vladan Stamenkovic z
Belgradu, od kilkunastu lat mieszkajacy w Warszawie. Odbyli
spotkania autorskie w ciechanowskich szkotach, zwiedzili
ciechanowski Zamek i Muzeum Romantyzmu w Opinogoérze,
a wieczorem spotkali si¢ z naszymi literatami w Kawiarni
Artystycznej. Jorgosa Petropulosa tak zachwycila nasza
dzialalnosé literacka, a szczegolnie nasz periodyk, czyli
,~Ciechanowskie Zeszyty Literackie”, ze zaprenumerowat je na

dziesig¢ lat! Nastgpnego dnia do podciechanowskie)
Golotezyzny przybylo na caly dzien ponad 20 poetéw z kilku
krajow. Zwiedzili Muzeum Posta Prawdy, uczestniczyli w
pigknym koncercie poetyckim w Dworku A. Bakowskiej,
recytujac na przemian swoje utworzy z dzie¢mi z gminy
Sonsk, ktore specjalniec napisaly na t¢ okolicznosé
wzruszajace  wiersze.  Odwiedziny  zakonczyly  sig
integracyjnym ogniskiem w parku i pie$niami wykonywanymi
w roznych jezykach.

Ponadto w kwietniowym numerze ,Poezji dzisiaj”
wydrukowano dwie recenzje o nowych ksigzkach dwojga
ciechanowskich literatéw: Teresy Kaczorowskiej (pidra
Zdzistawa Laczkowskiego) oraz Grzegorza Roszki (Janusza
Roszkowskiego). Obydwie bardzo pozytywne.

Maj 2003 - byt literacko obfity szczegolnie dla prezes

Teresy Kaczorowskiej. Uczestniczyta ona bowiem w X
Miedzynarodowych Spotkaniach Poetyckich ,Nad Wilia” w
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Wilnie (11-15 maja), gdzie nie tylko prezentowala swoje
wiersze (m.in. w Celi Konrada i Muzeum A. Mickiewicza),
ale promowala tez nasze srodowisko, nawigzala ciekawe
kontakty 1 zdobyta kilka tekstéw do kolejnego numeru
Ciechanowskich Zeszytéw Literackich.

Dziesi¢é dni pdzniej odbyla maraton promujacy jej nowa
ksiazke ,.Kiedy jestescie, mniej boli....”, zbioru reportazy o
losach dzieci katynskich z szesciu panstw. Pierwsza i
najwazniejsza promocja tej pierwszej ksigzki poswigconej
losom oficeréw polskich straconych w Katyniu, Charkowie i
Miednoje odbyfa si¢ w Domu Literatury w Warszawie (21
maja) - bardzo uroczysta, bo przybyto na nig ponad 200 oséb,
w tym az dziesigciu sposrdd osiemnastu bohaterow ksigzki,
m.in. z USA, Kanady, ze Lwowa. Spotkanie prowadzit Marek
Wawrzkiewicz, ksigzke omowil klasyk reportazu Romuald
Karas, jej obszerne fragmenty czytala aktorka Anna
Chodakowska, a mazurki Chopina zagrata wnuczka katynska
Anna Forma z Rzeszowa. Jeden z synéw Kkatynskich
wystgpujacych w tej ksiazce, Wesley Adamczyk z Chicago,
towarzyszyl autorce w pozostatych trzech majowych
promocjach: Olsztynie (22 maja), Ciechanowie (28 maja) i
Krakowie (30 maja). Szczegdlnie wzruszajaca byla
uroczystos¢ w  Muzeum  Szlachty Mazowieckiej w
Ciechanowie, gdzie w wyjatkowej scenerii wystawy polskiego
malarstwa poswigconego Powstaniu Styczniowemu (z okazji
140. rocznicy jego wybuchu) nie tylko omawiano ksiazke, ale
tez pokazano film o Charkowie i Starobielsku.

Ucieszyl nas tez fakt, ze Jan Brodal, poeta i thumacz z
Norwegil, ktory kilka lat temu odwiedzil nas, ztozyl wniosek o
przyjecie do naszego Oddziatu ZLP. Liczymy, ze szanowna
komisja kwalifikacyjna przy ZG ZLP przyjmie go do nas.
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Czerwiec 2003 - odbyla sie Wiosna Literatury w
Golotczyznie (11 czerwca). Pomimo trudnosci zwiazanych z
finansami (juz =zastanawiali$my sig¢, czy imprezy nie
zaprzestat) przyjechato kilku waznych poetow, z Warszawy:
Andrzej Zaniewski,  Aleksander Nawrocki, Janusz
Roszkowski, Stefan Jurkowski oraz Josef Pless z Lubeki (nasz
cztonek honorowy). Jak zwykle odbyty sie spotkania autorskie
w szkotach, rozstrzygnigto konkurs literacki w szkofach gminy
Sonsk.

Prezes Teresa Kaczorowska pracuje teraz (oczywiscie za
darmo) jako redaktorka nad Antologia.... Wykonala juz
adiustacj¢ tekstow  po pierwszej korekcie. Ale starosta
ciechanowski przyznal pieniadze na druk (4 tys. zi) i
prezydent (2 tys. zI). Hurra! Drukarnia obiecuje, Ze tom bedzie
gotowy na przetomie lipca-sierpnia.

Lipiec 2003 - goscilismy dwdch poetow ze Staszowa, na
czele z Andrzejem Zarebskim. Zaimponowali nam swymi
dokonaniami, mitoécia do regionu, osiaggnieciami Biblioteki
Staszowskiej, ktéra wydala juz ponad 150 tytulow autordéw z
roznych stron kraju.

W sobote 12 lipca, odwiedzilismy w szes¢ osob
Le$niczowke Pranie. Poza zwiedzaniem jej wnetrz, ktore
stanowi muzeum K.I. Galczynskiego, uczestniczyliSmy w
koncercie  poetycko-muzycznym: wiersze z  nowego,
wydanego przez Iskry tomu ,Wiersze z Prania” czytala
aktorka Maria Pakulnis, oprawe muzyczng zapewnil kwartet
BACH. Swdj polsko-niemiecki tom ,,10 wierszy z Mazur”
promowal takze dyrektor tegoz muzeum Wojciech Kass,
ktorego zaprosiliSmy wstgpnie na promocje tegorocznych
Ciechanowskich Zeszytéw Literackich.
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Weciaz trwa praca nad Antologia poezji ciechanowskiej...
Redaktor Kaczorowska przekonata kolegow z kolegium
redakcyjnego, aby opatrzy¢ jg starymi i nowymi fotografiami
Ciechanowa, nawiazujac do dawnych 1 wspolczesnych
wierszy w niej zawartych. O zdjecia poproszono zacnego
ciechanowianina  Jana Korzybskiego. Liczymy tylko
pieniadze, aby nam ich starczyto na druk.... Drukarnia GRAF-
DRUK obiecata dotozy¢ 1000 zt.

A juz czas rozpoczyna¢ prace nad redakcja kolejnego,
piatego numeru Ciechanowskich Zeszytow Literackich. Prace
znowu bardzo zmudna, bo po roku zabiegania o teksty
uzbierato sig¢ ich od ponad 30 autoréw: z kraju i zagranicy.
Powstanie wigc prawdziwa ksiazka, jej tytul to
prawdopodobnie ,,W zaczarowanej dorozce”. Znowu obawy,
czy wystarczy tych 4 tys. zt od prezydenta miasta na jej
druk....

Sierpien 2003 - Uffl No i Antologie poezji
ciechanowskie] mamy gotowa! Nosi tytul , Romantycznej
ziemi czar’, opatrzona starymi i nowymi fotografiami
Ciechanowa, liczy 154 strony i jest pigknic wydana. W
twardej skoéropodobnej oprawie, ze zloconymi literami w
tytule, wydrukowana w kolorze sepii na kremowym papierze.
ZmiesciliSmy si¢ nawet w cenie 6 tys. zi, cho¢ pracy
spotecznej nad nig i biegania bylo co niemiara.... Teraz juz
zaczynamy przygotowania do jej uroczyste] promocji —
planujemy ja na poczatku wrzesnia.

W ramach Dni Kultury Mazowsza troje naszych poetéw
zostalo zaproszonych na prezentacje swojej poezji. Do
Lazienek Krélewskich w Warszawie, 31 sierpnia, pojada:
Teresa Kaczorowska, Stanistaw Kesik i Igor Kantorowski.
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Prezes Teresa Kaczorowska pracuje intensywnie nad
Ciechanowskimi Zeszytami Nr 5. Spieszy si¢, bo otrzymala
zaproszenie na IV Salon Ksiazki Polonijnej w Brukseli (27-28
wrzeénia), a poza tym prestizowe stypendium z Fundacji
Kosciuszkowskiej z Nowego Yorku na zebranie materiatu do
kolejnej ksiazki. Jesienia wyjezdza wigc do USA i musi
zdazyé zeszyty zredagowac i zapromowal je podczas
Ciechanowskiej Jesieni Poezji (8 pazdziernika).
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